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I kjøkkenet i cu gammel herreborg for fire hundre aar siden. 
, - I . . 

Iler n11· aH lungf, solid, massivt, fra de svære linkrus ·og kander, den blussende ovn, deo mæglige bordplate av eketræ og de ulham. 
rede søh·tallcrkcner til slekespidclcne og lerkandene. Selv mesterkokken og hans hjælpere gjorde et tilforladelig indlryk og traaclte lnn.~t 
i gnlveL. Saalcdes saa der ut i et gammelt slotskjøkkcn. Vi kan ovrrbevise os om det ved at besøke slollel Krcuzcnslein ved Wien, Llvis 
kjøkken er bygget op og samlet av de tusen Ung som fandles i el borgkjokken i gamle dager. - Se art. "Nam· fortiden gjenreises"' s. 7--9. 

-
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I ll't 011.•laatt•· 
l"a ·-er, ·iæl'Ji~· 

ti1 hruk· 

Vort nve dukkfiteater. 
~;tm 111C'n !1T'~·b;irt og· mcd clC'km·a trnns· 

magasin· 
utfolilC't stan!l C't sjPltkn dekol'a-

1 tYt IC'kcføi, sam111('11lagt en prytl frn· 
<'llhYPr liamrn1.!;P,.;i111s PliC't' kommorl.-. 

Før 1 t bcgvndt·r p:l:t ulsc11dchen "' 
:i;irrls nye dukkl'ko111cdicr og tkkur:t
Lionrr. der vil faa samme formal og 
,1.1rrrlse som. siclslr s:L·so11g< og .a'l .aa 
ogsaa passe til fon i jC 11ar.s qukkele .. l('-, 
bnngrr n · 1 d<'llt· og el par fulgcndi: 
1111mrr• av Allers F:iniil'r-.lournal anvis-

.. I 

Fig. t. 

ning ·og prnscemum lit et nyt,· meget : 
prnktlsk clukkclealrr. 

I 

Nyl)elen ved delte 1 sit ydre over
•nnacle lill:ilcucle teater er, al •let Pr 
.s:rnnuenlægbart, hvilket nwdro1·cr rien 
slore fordel, at naar elet ikke 1.Jruk~s. 
Lai· del ikkr. mer p'ads, end at clri kan an-
1·cn<les som clcl<ornlionsgjcnsland pnn '"1 
kamingesims eller kornmo le. Der er i.1-
"C n tvil om .il d elte prakli kc arran«c
~1cnt vil hl.i' paaskjonnet og værdsal i~lr. 
mindst av ele ungdommelige aktorer, ' 
modrc og paarorentlc, ro1· selv hvor slu
l'lll! ikke er saa ovcrvælles slon', 1·il 
Lle11ne morsomme og or ffn:tlc fJrm f..ir 

fi11 ') 
o· - · 

e t dukketeater aliid u'.en prolrsl iindc 
en phlds - naget man errar:n!!smæs>1.~ 
ikke allid kan si om de alrninueli~e, 
temmelig ulrnandtcrlige dukkelea re. ~fon 
ikke nuk hermed. Tanken om al gjo1·e 
aarcts nye dukketeater saa pr.1 k isk og 
"ryddclig·', al ingen mor behøver al !'or
mene elet plad~ selv 1 dagligstuen, er 
her fort ut 1 s itt konsekvens, iclcl teatret 
yl!crlig.Te er forsynt med speli .•ll de
lrnrat1011~ -lll<!l!;asi11 , der rummer dcl;o
rnlioneue skjUll og i skjønneste orden 
111dc i det pene teaters mystiske indre. 

Hvorledes et saadanl teater lages, brill-

Fig. 3. 

gcr Alle1·s Familie-Journal her en an
'1isni11g og forklaring paa. 

.\ l. l. E n S F .\ \I l L I E - .T 0 U n ~ .\ L 

UC't op;;laattl' t<'atl'r !"Clt forfra· 

J; 1·('m:;tilli11g·C'n· 
.\v nogen lynde IJurrl, C<l. 1 cm. l.vkki·. 

l;iges fr>rsl en slags kasse, hvori de11 ene 
>.n111lc side mangler . • \llsaa - h1111drn 
sk.i:ucs til, ra. :J:L< 11 c:m" (fig. I\ og 
paa den ene lange og ele lo !«ir tcrr 
siilcr fosli.rjores smale bord (fig. 21 ~aa
kdes al· hele hnielcn, ihcn'!( 1el plnlc11, 
SOil! Sk'11 l:t'gq('S OVl'I'. h lir ~)cm. 

l'ig. I. 

Onskcs del, s::r·l Ll'S l'tl rj:el f:l'il imh· 
paa hunclf:aLl"n, s:1a ni kassc'n h:1r. dC'li 
1 lo rnm (fig. :J), el til kuli<;srr "q l'L 
li[· b~klepper. 

Saa skjæres u\·rrplalrn lil og pnssl'~ 
lil (fig. 4), mrn sla:1s ikke rasl. ror i 
de;nnc flate, som skal n1·rc "ccnc~uh· 
skal fo.r~t skj.trc•s ul t'u lem. '!:ialt•''· 
paa denne o).! •Wst:.tnckn fra rorl :111l<'11 
av scencguhTl og ind lil den se~ . fi~ .. ;. 

Fig. 5. 

Den ulskaarnc km s:.etlcs aller fasl 
til gulYct med lo hænt(, Jcr p3a k3nlrn 
p:;i:•rmcsl pruscenL't. og for at ho'.clc åen 
oppe skrues en !ilen fJ_at lræ1:i11tle so111 

- ·-·---

Fig. G. 

.. 1-rider" fasl paa de;n molsallc side n1· 
:1:lpni 11 g~n (f g. G. 

Sa:i slaas lræflatcn, scenegulvet. r,1~L 
lil undcr<lelc11, kjeldc rcn, og ,.i skal 1111 
gaa igang med proscct1iel. 

Den første del av pro.ceniet som skal 

A. .B. 

Fig. 7. 

brukes bestani· av fire stykkc.r, s.lykb:ene 
!\, B, C og D, som klæbes paa godt. 
tykt pap, saa de kommer til at ulgjøre 
et hele (fig. 7). Prosccninmsaapningen 
skja:res ut med en skarp kniv, likesom 
de fire ntrcnd1ge kanlcr s kjæres rene. 

l':1n li:1J,~iclL'1l "1· rll'lll' indersk pro
·'' "llium r:1stgjr>r<"S l'l'el hj:1•lp .av lim 

u,!.! s1uaa sp1krr en 
J cm. bred lrælisl 
hele pappets hnd
cle. ca. 41 cm" og 
1101:.lgt1g i oycr1.;.a11-
tL·n av folslvkkcl. 
' f1~. 8." . 

j·" :lndre Lra·ll
slvr sk 1a·res lil av 
Si\IHlllC 'hr1.dtlc s .111 

d,•n I' 1regtrnenctc l 1 
r· n' C'l. 3:.! l"IH. 

langr , fiµ. 10 '. Langs 
i •. l <~ 1LC· • :l.\' pro-

Fig. 8. scc'111l't skal rast i-
nws en tvnd list 

Hl' ca. O .. i c·1n .. lykl lr:u (krydsl'infr\ op. 
!il dl•1111e nwa <Irr skj·l're-; in 1<; •Ji l ; ,Jt. 
lo for,'g iacmle trxlister, l:kC's11 n ~ler j 
clissr. bdn's huller, l cm . La """r!;,111 

1 len, til fortrppcl, ug p.la l.Jakkrnlen a1· 
dem skj:.crrs nogen indsniL ca. .; og 7 
cm. f1 a ovr r :;an lCI' , lwori d n sl a'pindc 
som draprr.sofnllene rr rast~jn1 t li!. 
skal 11\<le. Se (ornl'l·i:;: r:g. 9 OA 1ll. 

N~u\r denne ;xan1111t1
'· ei· laget !to1nqli;.{ 

ng solitl. sæ lles den med nogrn .;ol iclc 
]i:Cll~Sh· fa~t Li( SCCIH: ·:ul\·et. ('e to iJra
pr.ril,u Lser slaa> fa't l l hakkanl('n ai· 
de lo I 1drrll~ listrr, men ~ I 
sl ik at hængslc1ic som rm;: t:'.. . I 
draperiku i s ene j o st:.u1 r rn11 
p:ntdkkc l11ndrcs i at kun-
ne trækkes lilhake, saa al \\ l 
hele denne <lei av pro- \i\ I 
seeniel kan brettes ned og \\I 
komme t I al hvile pa:i , \~ 
s·cenegulvd. (Se fig. 11 O!! 
It) § 

De onige deler til pru- ~ 
sceni~t klæbes pna ca. 0.1.i "> 
cm. tykt lræ (f. eks. .s ""'"''"'"''; """ "" "' J 

rrcmga:.ir av tcguingcuc er der flere styk
ker av disse som skal klæbcs op og san1-
mcns:d1es til hele stykker paa tr æet. for 
cl<scrupel samles tegningene E og F paa 
Lræet og kommer til at utgjøre den 
.venstre floi av hele prosceniet, tcgnm-

.'\ ,._ I~' 

Oct ;.a11111u.>11 · 
lagte teat r mc•(l 

sit iyidte tg t.J nktl' 
de kol'<t ti 011s-ma ga:< in· 

' g<·nc G og H sa111111c11sælles og ulgj,11· 
l10ire flo1, .J og K sammensallt's li'-( ul
!!.ior owrdelen. stykkf':'e Log ~I p.tc1sa·ll1 5 

Fig. 12. 

l11·ei· to y:1ser og kommer hc1iltolclsris 
lil at danne hoirc OIJ vcnslr<' bjf.lrnc:· 

.J. x: 

~-.; ---
~~~ri~ 0fut~1ra~.!.f- d':t;n,'.l?U'o~ 
.{'.;f"~pJ."9..t; ~\~1, ·'i:'.s~\ 

/Y ... A~~/Y. 
~;1/1f 

. eit:M~",~.;j 
! 

Fi:;. J:;. 

~lykke, ug lil~i.Jst sammrn'tCLlcs lopstyk 
kel N-.i'i til et hele. Se fig. 13 og l 1 . 

(Forls.J 

Løsning paa den ,.dobbelte'; samm:>n· 
lægning-sopgave ·i fon'- Ill": 

Her er de seks fo1·ste figurer. 

Dette : er dc11 rnysli
ske syvende. Den be· 
staar, som man vil se'. 

· av en brikke fra IJ1·er 
av de andre. 
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En t.ræningskamp til et mesterskap i boksning, fotografert. fra en flyvemaskin. 

Der trænes til en mesterskapskamp. 
(Til Qvcnslaac:ndc hiJl cclc.) 

Der ·er saa a t si bare en sport i .\.merika. Fot
ball og "base ball", ja, det kan være godl nok, 
men det er allikevel bare for gutter og ungdom. 
?\ei, boksningen er alt, der er inlet over den og 
in tel \'C d siden av" den, og med et smil l:-cnker 
amerik aneren paa, a t der for ikke saa m ange 
nm· siden var stater i Amerika som helt hadde 
forbudt l.Joks ning. \'crdensmesler i boksning, at 
lJli de l er en lykkelig d rom for m ange, og da 
den slorc verdensmester .Jim Corbett for nogen 
:wr sid en blev OYervundel av negeren Jack .John
so n, fo lles delle i Amerika næsten som en sorg 
og en skam for den i1Vile race. . . 

f.\t h li venlcnsmesler i boksuing belyr ikke 
al ene herommclse, det belyr ogsaa guld, ofl'e 
cn formue . Ved kampen mellem Corbelt og 
.Johnson fil~ de. hver henv~d ti~ :: milli9n dollars, 
dels av billclsalget, dels ·avl ·veddemaalene og 
av filmsdirektoren, som fik eneret lil al opta 
l.Jilletlcr av kampen. Man forslaar derfor, med 

hvilken iver enhver bok~er gaar i træning, naar 
han har beslullet sig li! a t la op en kamp med 
den, som for oieblikkel silter inde med m csler
skapsbellel. Del er en saadan træning man ser 
her. 

Bokseren og hans træner gaar i "ringen"· 

I regelen ynder man ikke at holde b-;.-cning~ 
kampene i en stor by. Der kan molslanderen 
komnie og avlure en de surna svakheter man 
har. Mens den ene nævefegler holder sine træ
ningskampcr i stalen New York, gaar den an
den kanskc med sin træ.ner helt ut paa p rærien 
eller op i en eller anden skummel avkrok av 
Colorados fjelder. Det er en saadan kamp i en 
avsides egn vi ser her, og fotografiet er, som 
man vil se; optat fra en flyvemaskin. "Rin.. 
gen", det vil si den av en snor indhegnede for
høining, paa hvilken der kjæmpes, er anbragt 
i en indhegning av pallisader og seilduk; der er 
kommet etpar tusen tilskuere herut fra de nær
meste byer, og paa den maate kan der ogsaa 
tas nogen tusen dollars inci Træn\ngskampene 
vækker allid stor interesse, dels fordi m;m 
av dem 'kan beregne chancene for den· slo.re, ·av
gjorende kamp, dels fo rdi der jo allid er mange 
som ikke kan komme med til selve mesterskaps... 
kampen. Træneren er en gammel, haardhudet 
sportsmand, som sæ.rlig skal opøve bokseren 
til taalrnodighet, til utholdenhet og til ufølsom
het. Hans krop er saa garvet, at han snart 
ikke kan merke nogct, og da hans tænder ei: 
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1iI ·al la ul, risikere1· han ikke al misle dem. Han 
er som en av .<le gamle huggcslabbe1-, man un
derliden kau se, og som eflcral ha været brukt 
i nogen am· er blil saa sleuhaarde at øksen 
ikke Jænger kan lrængc ned i clcm. Tilskuene 
silter eller slaar med de opmcrksomme oinc stiYt 
rdtet paa ham som skal konkurrere med me
slersk2pels indehm·cr, og naar kampen er forbi, 
k:in man vel hore adskillige slemmer si: "\Vell! 
.Jeg lai· fem hundre dolla1·s paa Jack Dempsey ! 
Fem hundre paa Jack mol Jess Villard I \Vell! 
Genilemen, hvem SYarcr ?" 

J\::iar den store kamp finde1· sled faar man sC', 
om han har held i sil Yeddemaal. 

rt'\yste.ri et i Park Avenue 
Av 

}!oman Doul>IC'day. 

Auloriserl oversællelse. 
(Fortsat.J 

• 

"Hvor interessant kan De gjøre Dem sel\·, 
naar De virkelig vil"!" spune Lyons nys
g.ierrig. 

"Aa, jeg kan være meget interessant. All
s<trnmen gik udmerkel godl, for da syke
pll:iersken kom, saa forlangte Lady Brough
lon al jeg skitlde bl! lill 1ænger hos hen
de. Hun sa, det gjorde hende godt, og hun 
Yildc bli nervos hvis de ikke lot mig bli, og 
al hun likte at ha mig hos sig, ·og hun 
hle\' saa ivrig, at jeg lror de blev rædde, for 
tilsidsl sa sykepleiersken: 'Nuvel, la hen
de bli - ' og saa blev jeg og hun var me
gc·l glad i al ha mig. Siden har ele lall 
mig faa gaa ind til hende en Lime hver 
:.trten, mens sykepleiersken spiser lilaften. ' · 

"Godt - det kunde ikke være bedre! Sna 
maa De straks la mig faa vile, naar hun er 
sterk nok til nt jeg kan faa lale med hen
llc - og forst og fremst maa jeg vite, om 
hun lænker paa al reise. Kan De In mig 
raa vite del?" 

,.Au ja. det k<lll jeg nok: ' 
"Kan De sende mig en bil!et?" 
Kitty saa tYiJende ut. 
Jim - ja, De vet jo at :Miss Ellioll læsrr 

alle vore brever." 
,,Nei, del vidsle jeg ikke." 
"Men del gjør nu ingenting, for jeg kan 

skrive bilelten saalcdrs at hun ikke forstaar 
mrningen, skjønt den Yil være Lydelig nok 
for Dem - men jeg er ikke sikker paa, 
om hun overhodet vil gi mig lov til at skriYe. 
De er jo en ganske ny fælter - og hvis Dr 
Yil komme og besoke mig lwcr t1ke -" 
. ,.Sa~: vil hun synrs at <let kan være nok. 

Men hvad skal 
vi saa gjøre?" 

1\1 en I\itly had-~ 

A L LE H S F ,\ ~I I LIE - J 0 lJ R N .\ L 
- - -- -- - -- ·---- - - .. 

besøk. Men hvis jeg lar del hængc lill ned, 
er hun betlre, og jo henger del hænge1· ned, 
desto friskere og sterkere er hun, og naar 
gardinet hænger helt ned, saa er hun ganskr 
frisk . Og elet andet vindu - del borte i 
hjornel - det vil si Dem, om hun tænker 
paa at reise. Ihis jeg opclager ;:il hun be
lager sig paa al reise. skal jeg rulle gar
dinet ned et litet stykke, og hvis det er 
rullet ned Lil midten saa betyr det at De 
nrn~1 skynde Dem hvis De vil se hende, og 
hvis del er rullet helt ned er hun reist." 

"Killy, De er et geni!" 
"De vil vel ikke bry Dem om at det er 

imol reglene - det vil si, akkurat mol dem 
er det ikke, for det er jo ingen regler da 
iIJ.gen har tænkt paa at det behøves! .J rg 
lrodcle. egentlig for litt siden al De ikke 
likte det - " 

Lyons lo. 
"De har ganske ret. Men nu maa jrg 

ikke være saa overlegen længer. Det er 
meget viglig at jeg faar tale med Lady 
Broughlon - vigtig for andre end mig." 

Hun sendte ham et ah·orlig sideblik og 
sna sænket hun sine oine. 

,.Del angaar Mr. Lawrence, ikke sandt?" 
spurte hun. 

.. De er da en forbausende ung dame. Hv<1cl 
vet De om l\Ir. La\vrence?" 

,.Lady Broughton har forlall mig om 
Jiam.'· 

.. Jasaa!'· sn han ivrig. "Hvad har hun 
sagl Dem?" 

"Aa, hun h<tr talt meget om ham. Han 
var en gammel ven av hende før hun blev 
gifl, og tænk Dem, hun saa ham nelop da
gen før han blev arreslerl." 
. "Har hun fortalt Dem hvor hun saa hmu 

riler hvad De talle om?" 
,.Nei, men det er nogel hun er meget tak

nemlig over. Hun sier, han er som en rid 
der fra gamle dager. Tror De ikke, h<m 
Yilde føle sig stolt, hvis han hørte hrncle 
si del?' 

:'\i-. 12 

Lyons rynket lankefuldt øienbrynene. 
,Ilvad andel har hun sagl"/' ' 
Kitty lænl<Le sig om. 
"Hun sa al de ikke kunde do mme 1\1 r . 

Lawrence til døden, fordi ingen hadde sel 
ham clræpe Fullerlon, og ele kumle ikke 
llenrellc ham, medmindre nogen avla cd pa<1 
al de hadde sel ham begaa mordet. Er 
ikke loven saaledes r 

"Jeg kjender ikke saa meget lil loYen. ·· 
"Og hun sier al det er ikke saa gall hH· 

ham al være indespærret en kort lid, da 
de dog maa loslate ham tilsidst, som del 
vilde være for en anden at bli hængl. Tror 
De ikke, det er sandt?" 

Trods hans onske om at hun skulde rnn
sakc sin hukommelse, forskrækket disse orcl 
ham. 

,,Lady Broughton skulcle ikke tale til Dem 
om slike ting," sa han utaalmoclig. 

Hun saa forbauset op paa ham. 
"Men saa vilde jeg jo ikke ha faal Yitc 

nogcl O \" det! Miss Elliotl lillaler aldrig al 
vi Jæser avisene, og jeg vil sna gjerne kjen
de livet!" 

"Del er der tid nok til endnu." 
;;Aa, jeg er ikke noget barn! Jeg kan baa

de forstaa og opfalle ! Det har været en 
stor ting for mig at lære Lady Brongl1lon 
al kjende!" 

.,Ilun er en vakker dame!·' sa Lyons lill 
kold I. 

I sir stille siud tænkle han del vildc ha 
været beclsl for Kitly ikke at ha Lady 
Broughlons forlrolighel. Men før han for
lot delte emne, var det el punkt som han 
om mulig maatte ha opklaret uten at rope 
hvad han hadde set - nemlig Lady Brough
tons kjendskap lil de lose planker i den br
skyllende mm· omkring skolegaarden. 

"Vet De om Lady Broughton har vrcrl'l 
her før?" spurte han. 

"Aa ja. Hun besøker allid skolen, naar 
hun kommer lil byen. Hun var en av l\Iiss 
Elliolts første elever." 

"Saa kjenclrr hun allsaa huset og gam·
clen for?" 

;·.Ja. naturligvis." 
.,Del er sandt - jeg la merke til al De

res bakgaard er omgil av et plankegjerde. 
Da kan man naturligvis komme ind en nn
den vei end gjrnnrm entrrdøren ?" 

J\.illy saa opmerksomt paa ham. 
"Naar De sier 'naturligvis' paa den skjo

desløse maale, saa faar jeg et bestemt incl
tryk av at De mener det motsalle," sa hun 
mislænksomt. 

Han maalle le av hendes hurtige opfallel - · 
SC'!'P\' llC'. 

dr allerede nl
klækket en plan. 

Et lilel UlYn:g av tie mes t kjcndte salmer og ·rndre religiosc sanger i tel hJ1·n10lil~Cr11Jg 

"Saa er det 
al!saa en anden 
indgnng?" spur
te han. 

Hun belænkte 
sig et øirblik . 
saa sa hun mrd 
.en overd reYrn 
rflerligning av 
Jrnns <:>gen .,sk;o
desløse" ntlryks
rnaate : 

. ,Del skal jeg 
si Dem. Mit væ
rC'lsr er et hjør
ne,·ærelse P'"l 

baksiden av hu 
set - D~ kan 
SC' det fra dell<; 
hjørne - der! 
Ser De de . lo 

I :. :;; 

~ 

,·inctuer med op-
rnllede gard i- ~ 
1;r.r? - Nuve!, 
sn:ilænge :jeg lar 
g::rdinet i høirc ( 
vindu være rul-
let op saa lrdes 
som del er nu, 
lwtvr del al hun 
rr · for s_vk lil 
al kunne ta imot 

--
tJ - -

Gud Fa - der ud - i 

" .•. - . - - -

~ 

Cl 

-
- - -- jt"' 

han os ned til 

. ... ... ----:. ... ... 

Od forslc l:l:.id, del e i· n11 saa, 
Del b••• dil! vel ni mc-rkl : 
Ar-'llri<•r skal du diN ei fa ' 
~lc~1 een Gucl skal S'u dyrke. 

-- = ~ -
r " " 

Him - me - rig Sin Vil - je 
.---..... 

::: -

--. -· ". - " -

Jor - de · rig De 

.J. . )i " -
Du sbl og ei forfa.·ngcli~ 
Guds hellig' Nnvu paakalde, 
Om du vil ei evin·lelig 
L Pinen del umlgj,dde.. 

-
ti 

.J 

-- =: - ;;: ~ 

J• 

·han os kjend - te, -- -

- ... jt• r____.r 
Bud - Ord ud - send • 

I J I I 

. - - -
Du komme skal ihu tlernxsl 
Din Sabllal hl'llig gjore, 

M 

Der 
... 

ra. 
I 

Og lje11e Gud som du kan brd,t, 
Guds Ord da skal du hnrc. 

-

,.Naturligvis 
ikke!" 

,.Vet Lacl_,, 
Err)l1ghhn d t?"' 

Hun spiclsC'L si 
ne Jæbcr O.\! 

nikket: ivrig med 
hodrt. 

.. Det vet hun 
ganske sikkert .'" 

.,Har hun lall 
til Dem 0111 

det?" 
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"Nei." 
,,Nei, del ,·ilde hun sandsynligvis ikke,·· 

sa Lyons. "Naa, nu Yil vi ikke lale mer 
um nencle. Fortæl mig lilt om Deres fa
rn ilie for at jeg ikke skal si dumheter." 

J1 ua tilbragte res len av ticlen med at gjø 
re ham bekjendl med hans nyerhvervecle 
slegtninger. · Saa skiltes ele med gjensiclig 
lilfreclshel utenfor :Miss Elliolts dør. 

Der er intet saa nervepirrende som al 
Yenle. Lyons var kjølig av naturen og hadde 
ved sine erfaringer vundet sClvbeherskebe, 
men han Lrængle baade sin medfødte og 
sin lilkjæmpede ro for at avvente tingenes 
gang uten selv at gjøre noget for at tvinge 
skjæhncn. At vente - al silte stille og ven
te paa al Lady Broughton skulde bli frisk , 
mens Lawrence mer og mer nærmet sig den 
dag som for altid skulcle ødelægge hans 
lopebane, om han end slap fra det med 
liYel - del mr nervepirrende. Og hele ti 
den arheidet Becle som en muldvarp i 
mørket og underminerte den taushetens mur, 
L~1\\Tence hadde bygget op. Himlcn maalle 
vite hvad han trodde at opdage! Det vildc 
kanskc- vise sig at Lady Broughlon slet ikke 
lrnddE' noget at si; men indtil Lyons vis
slt~ del, holdt han dog haabet oppe om ;il 
hun kunde bringe litt klarhet i snken. Ja. 
han maalte vente. 

leiet han skulcle til al sove, vaaknel h;111 

op med el ryk for aldeles meningsløst al 
mumle : 

"Jeg er glad over at hun ikke sa al hun 
Yilclc være en søster for mig'" 

XI. 

l\fr. Olclen. 

Men hvis Lyons hadde trodd at skjæb
nen ikke vilde foreta sig noget, fordi lwn 
selv var fordømt til m.'irksomhet, saa tok 
han høilig feil. Den maate, hvorpaa han 
snublet over skjæbnens traacler og saak
des blev mer end nogensinclc indviklet i 
dens væv, Yar merkelig lilfældig - men 
det er .io en kjendsgjerning at de nesle av 
livets hændelser synes tilfældige. Det er 
bare, hvis man ser tilbake at man kan se 
sammenhængen i dem, likesom en fjeldsli 
som bare ses paa avstand. 

Lyons var megGt slraalencle over det gar
din-telegramsprog, han hadde avtalt med 
Kitty. Han ansaa det for ytterst vigtig ;1l 
han saa disse Yinduer saa ofte som mulig. 
Sæt nu at Killy rullet el gardin ned og 
det saa varte limer, før han fik vi le del! 
Den tanke var ikke til at holde ut. Undres 
om del var mulig for ham at faa et væ
relse i nabolaget? I sin profession hadde 
lian lært at heldet følger den kjække og 
derfor utsøkte han sig et hus, hvis gaards
vinduer vendte ut mot Miss Elliotts skole, 
og ringle dristig paa doren. Han hadde in
gen anel se om hvem som bodde der. Huset 
:>lolle op til Miss Woolmans bolig, og like
som hendes hus vendte clr>ts bakerste vin
d ner og dels haver ul mot skolen. 

Det Jaa netop saalcdes som det skultle 
ligge. Forresten stolte han paa siq gode 
hjerne som saa ofte hadde belønnet hans 
dristighet naadig. 

En tjenestepike med et meget lilet op-
livei: ullryk i ansiglet lukket op for ham. 

"Er Deres frue hjemme?" spurte Lyons. 
"Her er ingen frue," svarte piken tvert. 
"N aa, saa Deres herre ela. Vil De bringe 

mit kort i-.;i til ham. Jeg vil gjerne tale 
mrd harri i en forretningssak." 

Hun tok kortet og fjernet sig med sam
n~•~ !værre, misfori"1oiclr mine som om hun 
Ynr ul!lfrrds med '."erclcn i almindclighcl. 
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Del var lydelig al eler ikke var nogen 
frue i huscl, del kunde endog Lyons med 
sin m:.10diolkc~·orslancl se . l\Iollagelsesværel
sel var støvel og luglrl muggent, og del 
bar umiskjendelig pra.'g av ikke al ha Y<<:
rel aapnet eller luftet siLlcn sommeren. Dl'r 
mr en tomhet OYeralt som robcl <lt huset 
ikke hadde mange beboere. l\kns Lyons 
grundet over silnalionen, kom en mager, 
mork, miclaldrende 1rnrnd ind i ,·ærclsel. 
IInn saa skarpt og undersøkende paa Lyons 
-- ja, del forekom næslen Lyons som om 
der Yar frygt i hans blik. 

"N aa ?" sa lrnn kort. 
.. De mua ikke anse clel for paalrængencle;' 

sa Lyons. "1uen jeg er kommet paa lykke 
og fromme for al sparre, om De skulde ha 
el lom! n-crelse som De vilde leie mig en 
m:rn11t'd~ lid - eller kanske mindre. Mine 
værelser blir Lnpclscrt og malt, og jeg maa 
søkt· mig et andet værelse, saalænge del 
varer. Jeg liker delte krnl'ler og derfor vil
de jeg prøve min lykke og gaa rundt og 
~:porre nl.ig for. Jeg er ikke forclringsfuld - '· 

.,Vi leier ikke ul vrcrelser. '· 
;.Det vel jeg, men De kunde k:mske gjøre 

en uncllagelse -" 
"Del kan der ikke va:rc Lale om." 
.,De skulcle ikke lilfælcligvis kjemte no

gen her i nærhrleu som Yil leie ul et væ
r·l'lse?" 

,..Jeg kjcndrr ingen." 
.,\'il De ikke tænkc Dem om. Det vildc 

\'<l~re en stor tjeneste, De bcvisle .mig - " 
.. Del gjor mig oncll, men det er umu

lig." 
Den ulaalmodigc klang i m1rntlc11s slem

me visle at samtalen dier hans mening 
!1adclc varet længr nok og Lyons reiste sig 
molslræbende. JT::In var meget misfornoid 
og skuffet oYer at denne ekspedilion nr 
mislyktes ·for lrnm. i\fen i delte oieblik 
hie,· portier<'n som adskille motlagelsesv;\'
rt'lsel rrn elet ncrelse som lilsynrlalende v;1r 
C'l bi hl iolek og o iens:n1 l ig Ya r l ik rsaa slo
vrlc o~ muggent som del ;111d l'l. ll"llkket lil
sid<' og en :1ntlen mand ], om inc! - rn 
11.;rnd son: 'irkc·iig hadde et imponr1"~ 11de 
ulsrrndr trocls - drn kjendsgjrrning at han 
h<.1cld e knlot og rn bng slobrok og at et 
n:1r store. hlaa briller skjulte hans oinr. 
Drn nndrrsle clel av hans ansigt Yar dæk
krl a\' skjeg; mrn lrods alt dctlr folle T.,·_ 
ons al han stod OYrrfor en hctYdrlig prr
so1i l ighrt. 

"Jeg horte (krinck fra nrres hrgiæring." 
sa han i en hoflig. mt'n hrsteml tone og 
hukket lei for l.yons som ikke kunde fri 
gj øre sig for den l auke n l den nr 11\C' hebor1· 
:w 1111srf antagelig hmldr t;1t opholtl i <ld 
I il stolende værelse i clen hes lem le hensi!!t 
at hore. hvacl eler hlcY sagt. .. og jeg .er ikke 
c; ikker naa at vi ikke kan hjrrlpe <len lll1,!:!C' 

hrTTe. Phil! ips." 
Phillips san ovrrmaadr misfornøirt og 

kn-cnkel ut. men sa ikkr noirrt. Han san 
nt som om km med et var hlit en nndrr
orclnet. 

.. Dc>I er me.aet venlig av Dem." sa Lv
ons fnrJl(:i irt . .. Det rr jo meget. jrg hrr om. 
mrn Dr vilclr giorc> mi!! rn megrt stor tje
neste· o!! ieg skal giorr mi!! nmakr for ikke 
nt f11ldC' Dem til uleilighet." 

.. Dr nrna selv se efter. om eler er et væ
i·elsc hrr . De> kan hrukr. Jrg kjencler ikke 
meael til huset. Vi rr srlv nvlig ·flvltrt hit
ind . Dr! var et mohl rrt hus som har Y::crct 
lnkkd isommrr. og aaenlrn lPide det forr 
lohi:.r til os . .Trg rr rmidlerlicl her i hyrn 
for al faa behandle mine oine og ira Yil 
dr gjernr ha et roligerr strcl r:ncl et hol <' l 
al h(l i . \Jit navn er Ol<len. Delte er min 
r.i:ock \'Cn Phil!ips som lar sig av mine a f
f:-rr0r o~ m 0nrr :11· ir0; ikke hor fornkr min 
husslcmcl . Undertiden drister jeg mig <log 
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til al ha en anden mening entl han. Den 
ljcneslepiken som lukket op for Dem h ;.11· 

paatal sig det hverv at holde os fra a t 
cio a\' sull, og hun vil sikkert ogsaa vær~· 
islancl til al sorge for Deres værelse. ?\ u 
kjcnclcr De familien. Vil De se paa Y<'l: 

r r lsene?'·· 
"Tak, det vil jeg ·gjerne," sa Lyons for

noiet. 
Del gik jo bedre end han hadde ventet, 

og Jians tro paa hans gode s tjerne beslyr
kedcs. Trocls l\Ir. Oldens besynderlige ut 
seende likte han ham godt Det var en 
viss værdighet og rolig bestemthet i han.> 
maale al tale paa og hans slemme virk(' l 
merkelig magnetisk. 

Olden gik i forveien opover Lrnppen me l 
samme rolige, bestemte holdning som ha:1 
hadde in<ltat hele tiden. 

"Del er fire soveYærclser i denne clagc." 
sa han. "Phillips har det ene <lV dem o;-{ 
jeg del andet. Del store værelse her foran 
er· ubebodd." 

Værelset var stort og penl, men Lyons 
Jolle ingen interesse for ulsiglen over Park 
. .\ venue ! Han kas let et flyglig blik ut av 
Yinduel. 

1)\.an jeg faa lov til at se el antll'l Y<'l' 

rC'I se?" 
Olden aapnet doren til el v~crcbc som 

Yendle ut mol gaarden og som ikke v;1 1· 
;,aa stort og lillalentle som det andel. l\frn 
del vendte ut mot den rigtige retning, og da 
·Lyons nu gik bort til vinduet, saa han at 
begge Kittys gardiner v:i.r rullet høil op. 

"Delte værelse passer mig u<lmerket,·· ;,a 
km ivrig. "l(an jeg faa leie delt' 

"De har jo ikke sel riglig paa det cnclnu.-.' 
sa Olden med en ganske let spokcnde klan :~ 
i sin stemme. 
· "An jo · - jeg ser at det vil passe mi'.( 
Hdme1·kel. Jeg kommer ikke til al va'1-:! 
megel her. Jeg er medarbeider ve(l "Ny
hclshladel", hvilket De jo vet av mit korl. 
Jeg blir her bare .om natten." . 

"Ja, del er et meget pent, lilel n-erelsl' () : 
her er vid ulsigl. Jeg har hort al den slor-..: 
bygningen der er Miss Elliotts skole." 

"Ja, jeg vet del," sa Lyons leende. - .,Sa
ken er at jeg kjcnder en av de unge da
mer paa skolen." 

.. Jasaa!" Der var overraskelse og - hYi"' 
tlet var mulig at tro det - skuffelse i 01-
dens slemme. Det var som om han hadd ...: 
sagt. : "Aa - er det det!" 

De blaa briller var et øieblik undersøken-
de rellel mot Lyons, før hari sa : 

"N aa, skal vi saa anse det for :wgjorl ?" 
1 . • 1 a, gjerne. Naar kan jeg flytte ind ?" 
,,Naar De vil. Jeg skal si til Sa.ru at hun 

skal gjore værelset istand. Og jeg haaber, 
.!\fr. Lyons," sa han, da de gik tilbake ncrl 
over trappen, .. at De undertiden vil rok» 
en cigar inde hos mig. Indeslængt som .it". ~ 
rr og ikke istand til at bruke mine oi11•.! 
og gjore besøk. vil De bevise mig en wl 
gjrrning, hvis De vil komme ind og for 
drive en times tid for mig. Vil De elet 9 " 

.. Del skal være mig en fornoielse," sa Ly
ons hjertelig. 

.,Del vil være rikelig. gjengjæld, hds vi 
Yiser Dem en liten tjeneste ved at overl alc 
Dem Yærelset," sa Olden med et vist efter
tryk. Han var øiens:vnlig ensom og trænglc 
til selskap, tænkte Lyons. 

Lyons forlot huset i en meget oprom t 
stemning. Da han kom ned paa gntcn, hu
sket h~m at han haclcle glemt at be om en 
nokke! Li! cloren og han Yilcle sandsynlipvis 
komme sent hjem. Han skyndte sig op til 
døren . Den var ikke blit lukket helt da h,111 
gik, men stotl saa meget paa klem nt han 
kund(' sr Phillips og Olden ute i. hnllen 0q 
han horlr Olden si i en næslen heftig tone: 
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"Og en slik anledning 1·ilde De la gaa ube
nyttet hen?" 

De saa begge saa bcslyrlel ul ved hans 
pl udselige tilsynekomst al han forstod at 
ban hadde værel gjenstand for eieres samtale. 
Phillips hadde øiensynlig prolestert mol .hus
sl:mdens forøkelse med ham. Da han frem
førle sil ønske om at faa en nøkkel, sa 
Olden : 

"Jeg har bare en, •nen jeg skal selv lukke 
Dem i nei, naar De r;nger. Jeg skal nok Ya're 
oppe, Yær -ikke ræd for det ." 

XII. 

Fortsættelse. 

Lyons hadde en lravl eflermiddag - for 
lrods sin ivrige virksomhet i sakrn som 
vedrnrlc Lawrence var . han fremdeles re
porter .i ".N'yhelsblaclet" .og . han maatte op
fyldc sine forpliglelser mot avisen-. Han fik 
derfor ikke anledning til at se Howell den 
dag, og klokken var ni da han kom mecl 
sin rciseYæske lil sil nye hjem. Olden lukket 
ham ind med en hurtighet som vidnet om 
al han maatle ha ventet paa ham. Denne 
t~rnke beslyrkedes Lyons i ved at se ind i 
spisesluen, hvor et bret med flasker og glas 
og en kasse cigarer var stillet induydcnde 
paa bordet. 

.'\ L L E R S F A 1\1 I L I E - J 0 U R N A L 

Olden bad ham komme ind lil sig. 
"Mange lak, jeg skal være her om et mi

nut;' sa den nye leieboer munlerl. "Vi skal 
fan en hyggelig ai len! V ent bare, til jeg 
har sal væsken op paa værelset." 

Han sprang opover lrappen og saa over 
til Miss Elliolts skole. Lyset glimlel mun
tert fra Killys værelse. Gardinet lilhøire 
\'fir rull el lill lavere ned end · del andet -
del naadde vel necl i en trcclieclels længde 
av vinduet. Lyons heste med ivrig inleresse 
delte budskap: "Lady Bronghlon bedre. Hun 
viser inlel tegn til al. ville reise." 

Tvers gje1111cm mørket sendte .han c.l fin~- . 
gcrkys til .. den . usete budbringer og skynd le 
sig saa nedover ti·appen, hvor hans mysli
skc vei-l gik frem og tilbake paa gulvet i 
spisesluen. . · 

"N aa hvad skal vi lale om'?"'.' sa han mun
tert. 

Olden h~1dde ikke vist nogrl legn lil le
ge1plig svakhet, men Lyons følle allikevel 
en . viss medlidenhet med ham, som fik ham 
li! al være mer munter og imotekommende, 
enrl det ellers var hans vane overfor frem
mede, og del held. han hadde hat med sit 
telcgramsprog med Kitty" hadde ogsaa sat · 
ham i godt humør. 

"Hrnd pleier folk i almindelighet al tale 
010?" 

"Om sine \·ermer og bckjendle; gjør de 
ikke? Og om sine fiender og .om deres og 
deres venners forsyndelser og feiltrin." 

Noter for de som ellers ikke kau spille: 

"Jæ sku au ha løst t'aa jifte mei - " 
I'olkcmelodi. Teksl av Hans .\llnrn. 

~". ·i::' 

"NnYel ela,'· sa Olden hurlig. "Saa for
ltcl mig om Deres-venn{'t'--og- Deres forsyn
delser." 

".1 eg har. ikke mange her. .T eg er tildels 
fremmed. Den mand som .jeg sætter ~;.est 
pris og som jeg beundrer mest og er n1est 
bekymrel for er Arthur La'vvrence." 

Olden bøide sig frem i en . ivrig lyllende 
stilling. 

"Del lyder som en god begyndelse. Vil 
De ikke skj:enke Dem el glas? Ta en cigar 
_og forlæl mig om Arthur Lawrence. Jeg 
er · som De vel ganske fremmed her paa 
stedet, men jeg har naturligvis hørl lale om 
mordel. Jeg gnar ll.t fra .at De anser ham 
uskyldig." 

,.Ja , del. gjor jeg." 
,,Alli1,eYel har jeg_ forslaat at han ikk<> 

er istand .eller o.gsaa er uvillig til at gi no
gen klar fremslilling a-.v sine ·bedrifler den 
aften. Phillips læs.le avisene for mig, og 
.ieg s~c nles at sa krn saa litl farlig ut for ham, 
hYis han ikke kan forklare hYacl han har 
forelat sig." 
· "Det kan h<lll gjøre endnu. Endnu har 
han jo ikke avlagl sil endelige viclnesbyrct.'· 

"Har ikk(' sladderen noget al si . i denne 
sak'?'' · vedbleY Olden. Han var sunket ned i 
en læneslol og omgav sig med tælle mk
skyer, men Lyons la merke lil at han bak 
røkeE og de blaa briller som han stadig 
bnr holdt ·optnerksomt oie med sin gjest. 

"Folk sier saa meget, men ikke noget av 
bclydning for saken. Dette mord synes at 
,·ære el aY de mysterier som det er me
get Yanskelig for poliliel al klare." 

"Men De er visl lill mer incle i saken. 
\"et De ikke i10get som offentligheten end
tlll ikke har faal høre? . Jeg inleresserer mig 
meget for denne sak, ser De." 

Lyons røkte en lilen stund eflerlænksoml. 
Denne nrnncls interesse var saa lyde.lig al 
dt;n forekom ham at gaa lill ut over grc.cn
sene for alminclelig nysgjerrighet. Han ful
le al han maalle sondere lc:rrænget lilt og 
derfor svarte han hare for at holde sam
l nku om emnet igang: 

,,Vi hører om saa mange mysterier som 
IJlir opklart, men eler er mange fler som 
folk lilsidst glemmer, fordi ele bestandig ved
blir al være mysterier." 

"Er del ikke tænkelig al det er en kvinde 
med i spillet?" spurde Olden med en plud
selig · hnard klang i sin stemme. 

Lyons rakle en stund i taushet. 
.. Nam· man intet vet, men bare gjetter sig 

lit nogel. . saa foreslillel' man sig nalurlig
Yis allcslags muligheter," SYarle han. 

,,Er Lawrences navn aldrig blit sat i for
bindelse med en kvindes. Har ikke folk 
lnlt om del?" 

"Del tror jeg ikke - ikke paa den maale, 
DL' mener," SYarte Lyons med rol ig slemme, 
men indvendig var han ikke rolig. 

"Unge Lawrence .nrna . være et vidunder," 
S[l Olden tort. "Jeg haaber at lære at kjen
dc ham engang. La os drikke paa han~ fri 
kjendelse og en helcl!g løsning av saken. 
En mand som kan holde sig S<la fri fra alle 
dL· forviklinger, kvindene kan for;rnrsake, 
hurdc uten vanskelighet kunne klare en saa 
li l~n · ling s01~1 e.n an.klage for mord." 

.. De synes al ha sterke følelser i den ret
ning," sa Lyons. Nu vilde han se at faa 
Olden til al tale og ikke bare la sig uls'pørre 

· m· ha111. , . 
Olden røk.le et, minut i taushet, sa~1 spur

IC' han kort: 
"Tror · De at kvincler som klasse har nogen 

s~: ndhelsfølel~e ?" 
.,Aa ja, det har de sikkert." 
.;Men har de samme ·æresfolclse som \"i 

hai-?" 
J eir wt ikke av at \'i har en slik O\"l'r -

" "" 
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En styrke1>rove. Erter W. Ku liner L s maleri . 
IJYilkel dyr er del sl<'rkcslt• ,l\' alle? ::\ogeu Yil gjelle paa elefanten; andre paa loven eller tigeren; men de, som er fortrolige med !ivel ute i den store nalur, hol
der paa l.Jøfl"elen. Den er indlie_;repet av slyrke ; dens rasle, lælle krop og dens vældigc, muskuløse nakke rober den frygteligc kraft, dctle dyr kan Jænne for 
d•1gc11. I almimlelighet C'r den meget fredsommelig, men erlcs den b ir deu vild og rasende, o~ da er den ikke_ god at komme nær. Undertiden opfør~~ bof
ICIH' kDmpcr indbyrdes, - det er gjerne en repræsenlant for del svake kjon, som er stridens gjenstand, - og disse " riYal-clueller" er ikke nogen lek. Under tor
(knlignende bro! som faar luften over vide slepper til al dirre, torner de vældigc legemer imot hverandre, og d ~r stanses ikke for en av partene er gjor t 

ukamprlyglig. = 

flod av den! l\Ien De lænker paa en be
slemt klasse. Kanske De vil uttrykke Dem 
lill lydeligere?" 

"Hvad faar Dem til at lrn del?" 
,,Aa, det gjør vi altid, naar vi taler om 

k vinder i almindelighet." 
Olden røkte i taushet i nogen 1uinutlcr. 
"Jeg vet ikke om De har ret i det punkt 

eller ikke," sa han endelig, "men De har 
ret i al jeg lænkte paa en særlig klasse og 
jeg vii gjerne forklare mig nærmere, fordi 
jrg gjerne vil høre Deres mening om det. 
.I eg tror jeg forslam· mænd meget godt, men 
jeg har aldrig hat meget med kvinder at 
gjøre. I\anske, hvi s jeg hadde - - jeg 
Lænker paa en vens historie. Han forlalte 
mig den kort før jeg kom hit." 

Lyons nikket. Han følte interesse for den
ne historie. 

,.l\Iin ven er en mand over middelalderen 
- en mand som har hat held med sig. Han 
c1 · en rik mancl og har reist meget om i 
, ·erden, men han blev ikke for alvor for
elsket, før han mr næslen femti aar - han 
hadde ,·ist ikke hat lid lil det! Men saa 
blev han det·~ogsaa for alvor. Damen var 
endel yngre end ham, meget pen og bedaa
rcnde. Han giftet sig med hende, saasnart 
han vandt hendes samtykke, og var laalelig 
lykkelig. I et aars lid trodde han ogsaa 
nl hun var lykkelig - elet saa saaledes ut. 
:\Icn san en dag fik hnn et brev fra sit gamle 
h_iem som satte hende i et sledd sindsop
ror. Hun forsokte pan nt skjule sin sinds
bevrr.gelsc for ham, men lian la altfor me
get merke lil hende og hendes sindsstem
n ingcr lil at hun kunde· skuffe ham. Fra 
det oieblik var hans lykke ødelagt. Hans hu
stru skjulle noget for hnm. Drr fulgte an
dre brever efler det første og de hadde al-

Lid den samme virkning. Han kunde ikke 
lukke øinene for at hans hustru var helt for
andret. Hun nndgik ham, viste ham ingen 
fortrolighet, og han fandt hende ofte badet 
i taarer. Kanske det ikke lyder saa alvor
lig, men De maa huske paa at han var 
Ymwillig forelsket i sin hustru. For ham 
Yar det bittert alvor." 

Lyons nikket. 
"Rjcndte han noget Lil sin hustrus tidligere 

liv - eller til hendes venner eller -" 
"Hendes tilbedere? Nei, det gjorde han 

ikke. Del var det gale ved det. Han visste 
ingenling; han forstod bare at der fra den 
ukjcndte fortid var kommet noget som ode
Ja hans lykke." 

(Forls:cllcs.) 

Lille bror. 

S østerlil med savn i bryst 
graaler billerlig og tyst, 

graaler sagte for den søde, 
søck, lille bror som døde. 

Sorgens klare perler saar 
graat paa jorden, hvor hun gaar. 
- Ilan skal have roser røde, 
lille, bleke bror som døde. 

Nellik med den dype brand 
flelles skal om kisterand, 
- hele haven 1ægges ode 
for den lille bror som døde. 

Og forglemmigeier smaa, 
soiskinsvarme, himmelblaa, 
sluttes i hans hænders møde, 
dør hos lille bror som døde. 

Se, han ligger stille, hvid, 
smiler efter sl ul tet s trid, 
lytter taus mot fjerne stemmer, 
lille bror, Vorherre gjemmer. 

Vilhelm From Bartrumsen· 

Naar fortiden • • gJ en reises. 
i\lan skal soke fortidsmindene ved de slore 

floder. I 'lider da landene var halvt veiløse, 
og da del ialfald koslet ukers og maaneders 
anstrengelser al ride eller vandre fra land til 
land dler bare fra by Li! by, blev flodene <ic 
store landeveier ad hvilke kjobmand, riddere og 
landsherrer drog. Her ved floden blev borgen 
byggel, dels for at man kunde ha overblik over 
llYad der hændle paa ens gods, dels for at man 
kunde kræve told og avgift av alt, hvad eler 
blev ført igjennem, dels endelig ogsaa for al 
man derved kunde slaa i letteste forbindelse 
mrd omverdenen. Derfor er Rhonen og Loire i 
Frankrike, Rhinen i Tyskland og Don~u i 0slcr
rikc .langs næsten hrlc deres seilbare lop kran sd 
og indrammet av disse gamle sloller og borger 
som forlæller os at her Jaa i fortiden sam
fundcnes tyngdepunkter, og at del er ber, m::in 
skal studere forlidcns liv. 

Kanske er Donau mest karakteristisk i saa 
11enseende. Den forte jo fra Sydlyskland ind 
gjennem d~ østerrikske land, og den gik. helt 
ned til stortyrkens rike. Den var el mrgel ]angl 
slykke av europ:l'ernes Yei lil Orienten, og clcn 
var i like grad kjøhmandcns, skipperens, haand
verkerens, pilgrimmcns og landskneglenes Yei. F ra 
Prcssburg ved Ungarlandcts grænse og vestpaa 
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Saaledes saa l{rnuzenstein ut i de gamle tider, for tro hundre aar siden, og saaledcs ser borggaarden aller ul. Erter mange aa rs arktcologiske, arkitekto
niske og historiske s tudie r har man med den størst e historiske troskap og med ele største pcngrofrc attc1· reist Kreuzensteiu av dens ·ruiner. 

fo rbi Wien, hell i nd i det bayerske, reiser sig 
borg ved borg, kloster ved kloster, all e med 
,·id utsigl _pedover floden. l\fange av de gamll' 
ll erligh eler er faldl i ruiner, andre holder ~ig 

venskclig oppe ved avsliv11inger som gamle mænd, 
de r i sin a lderdom faar en krvkkc under hver 
arm , og a ll e har de sin lange historie_ Den 
som følger med en oslerriksk historieforsker paa 
denn e vei, vil faa flere romaner fortall , end 
han kanske læsle i he)e livet, og naai- han 

kommer hell frem li! Korneuburg eller E.reuzrn
slein, vil 'han høre og se l ing som b lir hele 
riddertidens hislorie fo r barn. malt med s::ta kraf
tige farvei· som del kulørte blad i en gam
mel messebok. Kommer han saa ende l i ·~ ind paa 
Kreuzenstein selv, slaar han mi.dl i fort"d : n , saa
ledes som denne er blit tryllet frem av en en
kelt mand efler en menneskealders laalmodige 
arbeide og ustanselige og ki-i tiske søken. 

I tid ligere lider het slottet ikke Kreuzcnstein, · 
men Grizanestein , og nogen 
kaldtc d el og ·aa f·J r D01-rcn 
sll:·n l n:ler Tr(d ve a s . i · 
gen bieY del brændl av 
svensk ene, og under den 
os' e·Tikske arvcfol3ekl"ig var 
del bare en ruin. Fransk
m1-cnd og bayrere d rog mol 
det, men egnens folk hadde 
be~l..t '. el al fo rsvare det. 
Som vaaben hadde de. dog 
bare en gamml'l kanon. De 
fancll imid 'erli d paa mad. 
De la sine hrøndes ror 
ut av skytesk;1aecne, de 
malte sipe draglcr so r le og 
hvile~ om ele keiserli.qe trop
pers uniformer var, de gjor
de en mægtig - larm paa 
en stortromme, og da fien
den nærmel - si.·~, · marsjerte Il 

folkene i ruinen hadde proviant for lange lider, 
og drog saa !xJrl. Saa var borgrn reddet. 

Av all delte kan dl'l bare kouslateres al det er 
riglig al s vcnskene i 16·15 b rændle Kreuzen
slein og al del siden i aai·hund recler Jaa 
som ruin Vislnok er bo rgen rdsl i del 11. ~'ar
hundre av herre11e til Vo rmbach som bygget 
den paa en gammel ringvold av forhistorisk op
rindelse. Dygherrene har været baade rike og 
bcgflvet med forslflaelse, for borgen har været 

s,·alg-an~ med ja~ttrufæcr paa KreuzenS1<'ill- For yderli!(erc 
at sløtle illusionen av al man C'r rylckcl Lilb,ake i det 16.-17. 

narh. er opsyusm.eucteue k!<edt dragler fra Tred1veaarskrigens tid. 

den enr~ række soldaler 
frem cfler den anden. Del 
va r d ··orrensteinc-rnc - som · 
sp1-ang ul den ene vei og -kom 
tilbake den anden_ Ved hit 
drite ble,- fiendvne saa for
skrækkel , at de ikke turde 
slo1;me, m en foretrak ;)[ ut
sulle bes;dningen. Men og
~aa hei·for visste durrenstei
nene raad. Da de næsle·n 
ikke hadde mer 1!t spise og 
drikke, rullet de den sid
ste tønde vin og den si<l
ste sæk brød ned li! fien
den, og da denne saa detle', 
blev han overbevist om at 

-Biblioteket ·paa Kreuzenstein- Her · fineles ingen moderne bøker. 
Alt som fiudes her er bøker, haaodskrirlrr og musikslykker 

som slammer fra· borgens gamle lider. 
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Horgen J'reuzcnstein tæt vell \Vien, brxm.ll und.:r 
Trcd1vcaars krigcn - nu aller gjenupført og fra sin 

bakkctop skuende utover Donaudalen. 

bygget av tidens bedsle aridlekter og kunslncre, 
nogen oicnsynlig fra Byzanz, andre fra Sydl:-sk
land. Saa kom Trediveaarskrigen og Ja den som 
saa megel andet øde. Murene f:lldt sammen, buene 
i>1J1·ang, og bøndene som for hare med skrn:k og 
skjælven hadde nærmet sig 
horgen, brol nu sten av den 
til sine huser og fjøs. Om
kring aaret 1G9v er ruinen gaat 
OYer .i den adelige fami
lie voll' Wilczeks eie. Man har 
beholdt den som en hfalorisk 
relikvi uten at gjøre noget 
ut av den, høist avsliyende og 
sløllende litt her og der. Det
lc har vart til op i vore da
ger, da endelig en av Wilczc.
kcne, den nuværende eier, har 
forsøkt bygget det hele op og 
al mane fortiden frem av 
ruinens murbrokker. N aar 
man nu ser Kreuzenslein, ser 
man virkelig et moderne 
mirakel. Av støv og træsplin
lcr, · av grus, av brulle 
slener, av spor i jorden 
og av, hvad man har kun
net grave ut, har man her 
g,icnopbygget en ridderborg, 
nøiaglig som den har set 
ut for Ire, fire hundre aar 
si uen. · 
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lomme saler som visles den forbausede beskuer. 
Samtidig med at del hlev bygget op, fyldle man 
del med alt det som kun d c ha slaat i det 
i gamle dager. Man se bare vaabcnsamlin
gen. Der hænger i den alt, hvad der vilde ha 
været nodvendig for at bevæbne en slolsbes:'l't
ning omkring aar 1000. l\fan se spisesalen og 
borgkjøkkenet. Det som her fineles av redskaper 

J(1·euzt·nstcin, set fra. sin borgport. Steil, >pitk 
lwa1·J i sin arkitektur ligner den en gammel strids

lue a V jern. 

slammer .allsammen fra samme epoke, ogsaa 0m
kring . 1600. Eller biblioteket Man fincler her 
saa kostelige sjeldenheter som østerrikske 
hcrlugers gjældsforskrivninger, brever fra 
den S\'enske general Torstenson, stik av 

Durer, gamle messeboker, 
gamle haanclskrifler, glas
malerier og naler li! kirke
musik. Hvor man gaar her 
i denne borg, fra gaarden. 
livor lo rytl erc i slridsdragl 
fra Trediveaarskrigen· tar mol 
den besøkende til taarn
tulernes nls'glsglug, gjennem 
riddersal og fruerstuer, gjen
nem jaglværelse og orato
rium, gjennei:n fyrstestue og 
sakristi, overalt fortæller go
beliner, gamlo glas, merkelige 
dørfyldninger og ut-skaarne 
paneler om de svundne tider. 
Om det er . egle, om det er 
historisk korrekt '.! Det er det 
merkelige ved et saadant iu
tcrior, at sel v den ikke vidcn
skabelig utdannede ofte like. 
frem av instinkt ser om nogct 
er falsk~ Her· hviler oiet rolig 
og overbevist paa alt. 

Hvor mange millioner all 
delte har koslcl? Grev Wil
czel;' har ikke talt dem. Til 
gjengjæld har han her fant 
skapt det fuldslændigste bil 
lede av en borg og :livet paa 
en borg i ·det 16.-17. aar
humh:e.~ Det c1· den levende, 
vid underlige illustration. li! 
alle de gamle krøniker og 
legender som hele denne cg11 
er fuld av. 

Ifreuzenstcin ligger lilt oppe 
pa:a en bakke. Under dels 
fot loper jernbanen, paa 
den anden side Donau spyr 
nogen fabrikskorstener sort 
røk iveiret, hmdeveien gjen
lyde;· av automobilers tuten 
og cyklcrs klokker. Ser 
man op mol Kreuzenstcin, 
faar man indtrykket av en 
gammel borggreve s_om . i 
fuld rustning har reist SJg 
av sin sarkofag og nu 
støttet til sverdet, ser for
bauset og grundende uloyer, 
den nye tid. 

11.Ianden som bygget er en 
av Østrrikes merkeligsle per
sonligheier. Jhm heter grev 
Hans von "\\'ilezek, han er en 
av Østerrikes rikesle mrond, 
eier ulslraktc godser og har 
cl"l1vervel sig udmerkede kund
skaper som arkæolog og hi
sloriker. Sin ungdom og før
sle manddom tilbragte han 
paa reiser i Afrika, utru
stet saa den store Nordpols
ckspedilion under Payer som 
lian selv var med paa og 
vendte saa i 70-aarene hjem for 
mPd al si.It energi at kaste 
sig ·over I<reuzensteins gjen
opbyggelse. Han.fik Østerrikes 
l ær~leste mænd og genialeste 
arkilekter til sine medhjæl
pere, biblioteker blev ende
vendt, der blev ulscndt hele 
ekspeditioner for at sludere 
bygningskunst fra det 15.-16. 
aarhundre, og anlikYilels
handlere i hele verden blev 
sat . i bcvægclse for at .skaffe 

·11\'ad man behøvde.. Lill 
efter litt i1ævet slotlcl sig, 
og paa omtrent 35 aar blev 
det tærdig. Del blev ikke 

Det s tore rustkammer mecl vaa.ben fra. alle de tidsaldrer og aarhundrer, ~jennem 
hvilke den g amle bori; s tod. Her hænger middelalderens skjolde under taket, her staar 
korsfarertidens· rustninger, her hænger stt·idskøller og sYerd, armbrøster, spyd, lanser, økser, 
bcl!ebarder og knive r. Herren til Kreuzenstein var en mægtig vasa!. Han kunde stille to1 

tre hundre krig$mænd i marken, og han h~dde vaaben og verge til dem alle. 

~~} 
·~· 

1 
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Et stenalderf olk i nutiden. 
Det' lever cmlnn folk , iler likesom de mtmtl!'!'ker 
som le>tle for. tusener a> aar si<lcn. lager 1'iHl' 

rrtbkapce aY !-<t<·n · 

(Jllu~. tr·al i oncnc crt r 1· Scienlil'ic .\rnedran.) 

Skjonl dcu g:1mk wur Jord snart er blil 
gjenn cmforskel paa kryds og Lv~rs, baade lippe 
i 'hoidenc og nede i dybdene, med alt hvad der 
findes paa den av planter, dyr og mennesker, 
saa kan del dog endnu luende al en rorsker 
en d:i.._t: pludselig \'ender hjem fra en nlflugt 
og kan bcrclle den forbauset lyllendc menneske
het om før ht·IL ukjendle dyrearter og om mcnnn
~kcr, hvis eksis tens iugen hittil har 'ml dd 
mindstc om. Saaledrs vrndtc· f . <'ks tl('n sloJ'C· 'im c·-

i>(·n fj!>ldk!øft1 hvor bavnsnpaieue hat' sit hj<'m
land- Den ligger i nærheten av den verdensberømte, 

store Colorado-canyon i l\'ordamerilw. 

rikanske Kongockspedition fvr ikke henge s'den 
tilbake eflcral ha opdagel en hel mrrngde 
11\'e dyrearter, og Slt>l'ansson har nylig opclagel 
de ll "blonde cksimo·', fo1~ bare :it ·mcvne ri 1)ar 
a1· de nyeste opdagelser. · 

i\1cn ingen aY disse uyerobringcr lrn1i sikkerl 
i interesse nrnale sig med de beretninger som 
en amerikansk forsku. Lcslie Spier, ganske ny-. 
lig har gil om el oldlidsfolk som lever midl 
i nuliden - ikke indc i hjerlel av del mørkcslr 
. \ frika, men dor i dor med civilisalioncn, 
nemlig i del fra aztek.erne IJcromlc Arizona 
i Nordnmerika, tidligere et lerriloriu1n t i!lHJn'ncll· 
De forenede Stater, siden Hl01 sch· en stal i 
sl:.ilenes forbund . 

Disse mennesker, Jrnvasupaifolket, som de kai
eles, bar 1· cl ikke ncrel helt ukj end l fo r. i\len 
del er dog forst efle1· den næ.vnle fo rsk ers bc
sok hos dem at man riglig har faal indblik i 
clelle merkelige folks eksistens. Del er som 
om tiden hell har slaat slille fp r dem. I tleres 
lcvem aale og sedvaner er de ikke kommet 
stort længer end vorc forfædre var i slena!de
ren. Aarsaken hertil maa søkes i deres hjcm
egns isolerle beliggenhet. Havasupaiene hor 
nemlig paa bunden av en gigantisk khifl, sum 
støler op til d en hernmle store Colorado Canyon, 
el av verdens slarsle naturvidundere, og hvortil 
adgangen er s aa besværlig, for ikke al si livs
farlig, al man godt kan forslaa at ingen før 
har følt sig særlig frislel Ul at vove turen ind 
i denne trange dal mellem canyonens rriursteile, 
henved tusen meter hoie vægger. 

Da Leslie Spier nylig avla besok hos han.
supaifolkel, maatle han for al ko·mme der ul
st aa farer og besværligheter som de fleste andre 
\'ilde ba veket tilbake for. Men Spier var en 
modig mand og vovet forsøket, og det lyktes 
ham virkelig al naa levende ned paa bunden 
:li" den lusen meler dype kløft. De sidslc par 
hundre meter maalte han passere ned ad en 
næslen fuldstændig lodrct fjeldvæg, saa han 
hadde anledn'ing til al prøve hvorledes en flue 
uiaa befinde sig, naar den kryper paa en væg. 

En og en halv maaned tilbragte Spier nu blandt 
disse eiendommelige mennesker, delte ondt og 
godt med dem og le1·de som de, saa at han 
med reile følte sig sal adskillige tusen aar Lil
bah i tiden. 

Fyrstikker kjender man ikke hos disse folk, 
- man bruker endnu den "gode", gamle metode 
med al gni lo stykker lræ mot hverandre. Ind
lil for ca. 10 aar siden brukte de udelukkende 
s!t"nredskaper, og endnu ulgjar sten deres vig
Ligste raamateriale ved fo-rfærdigelsen av mange 
av deres bruksgjenstander . ._ Sten findes Jo og
sau i rikelig mængde i deres lille land. De 
kjcnder penger, men bryr sig ikke stort om 
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rlrm - 1!:11 heUec ikke vidl' r c bruk fu1 · tkm i11cl
hyrdes , og da de næsten slet ingen forbindel<:c 
har med omverdenen, krrovcr <Ir r es "u lenrik>-
llandel '· heller ikke s.-rrlig t11a11gr penger. 'All, 
hvacl der kræves lil folkets fornodenhei, prci
duccl'er havasupaiene sdv, og hvad de ikke sch· 
kau lage, gir de med stoisk overlegenhet av
kald pan. 

Men mnn maa forøvrig ikkC' Lenke sig hav:1-
s11paienrs land som en ode slen0rken. Tverl
imol ·- her vokser korn og h,onncr, gneskar og 
adski llige frugler, hvoriblandl rikener. Vilck 111·
ler og mæglige kaktus vokser paa de omliggendl' 
fjlddt~r . hvor og~aa hjol'll'r, anliloper, btn·gs:rner 
og vildL' kalkuner holder til i mængde, saa 
havasupaicnl' behover ikke at lide nod. 

Som folge av de res isolrrlc bopa'i og den 
clerav følgende karakter interesse.rer ha vasupai
PIH' sig ikkr videre for hrnd der foregaar ult· 
i den store verden. Fm·sl da jorden i fire aar 
h ,1ddc ryslcl under verdenskrigens r ::edsler, fik 
riissc: lykkelige folk . for hvem krig er en ukirnrl l 
Ling, Yile at deres mc·dmenneskl'I' utenfor cml\·
one;1s fjtldvægger ikke er saa 'fredelig anla~( 
som de selv. 

H::ivnsupaienl' le1·cr i sm;ia 1·ishylkr av <ll:n 
enklrsl mulige konsln1klion . J\kn de lit:hovl'r 
heller ikke s'lore hu::;Pr med lykke. lælte murer, 
eftersom hele ,,lande[ '· paa en mf1ate ikke e1' 
andel end en slor slue med kjn:mpemæssige v'.'Pg
ger, der skjermer mot blnasl og holder pua 
varmen, saa al folkene kua tilbringe den nwsfl" 
lid under aapen himmel. Del er mest naar d el 
n 'gner, al ele soker ly undc1· hyllenes lak. Lcslic 
Spit·1 · hodde under sil ophold blandl havasu
paicne i en saadan l11·lle og bk1· opvarlel ;iy 

en .;eldre dame blandl drm. Det eneste offer lrnn 
hniglr paa kulturens aller, var, al han Jaa i 1w
gen ;i1· ham selv medbragte lakener. Ellers lev
de han i el og all som havasnpaiene - spis! <' 
som de og cln1k som de. 

~f;tlen, som spisles direkte med fingrene ulcn 
~ke. knh· eller gaffel ::.er\'Crcs i kurver, fl<'l
lt:l ~11· Yidjcr, og av sammr matC'riale var forcn·
ris <le flt~sk av <ieres kjokkl'nsaker c'lg andre 
1·ecbkaJll'r. Disse kurver er gjort ildfr0Le ved 
al p1·:l'parcres med kaklussafl. l\Ian kan mt ha 
lra'glor ne~! i dem, ulen al de lar slrncle tlerav . 
\'il 'havasupaiene risle mais, kar de bare nogen 
korn ned i kurven til glorne og ryster c.lel hele 
godt. til maisen er risle! færdig. Alle havasu
paiC'ncs maallider beslam· harC' aY tør kost. og 
1illl' reller ser n:cslen like ul, saa Spier hver 
gang maalle sporrc, hYacl del nu Yar han fik. 
FaslC' spisetider har de ikke. De smaaspiser n '.l'l'
mesl · hele dagen ig,ienncm - "spisehordel" sl aai· 
allirt dækkel hos hav:.isupaicne. 

Paafalden cle er det, saa lilet salt d iiise folk 
hrukt·1· til matrn, og rle var meget forhau>-el 

Den "gode", gamle maate at faa ild prut- En 
havasupai bruker ikke fyrstikker, naar han skal ha 
ild, men miler en træslok mellem hændene indtil 

der kommer ild i det uurlerliggcnde, blote · træ. 

ved at se Spier bruke saa rikelig av denne vare. 
Det er ellers ikke fordi havasupaiene mang I er 
salt, al de bruker saa lilet derav. Tæt ved deres 
boplads findes der nemlig hele klipper, heslaa
ende av bergsalt. 

I molsætning Ul, hvad der ofte er lilf::cldet 
hos andre mer civiliserte indianerslammer1 he-
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handles kvi ndcuc lws havasupaieue med en vi~' 
respekl og hcnsyHsfuldl let.. Kvindene lar sin dC' I 
aY arbeid el baade ' iud~ndørs . og. ulendors, m1•11 
de Llie ikke overanst1jengl - .særlig ikke 1·c•d 
utendørs a rbeide. som r væseutlig' bestaar i ind
lrnslning av de produkter SOIU ;iaturen saft .g:w-
mildt yder frivillig. 1 

Leslie Spier mener, al skjonl- havasupait·1w Pr 
ele mindsl civiliserle a \· allt' l\oJ'Clamerikas in 
dianerstammer, e r de el.Of( de· rr1;s ligslc av rlclll 
alle, og der er kanskc faa_ mc'ni1esJ.::rr , hos hnm 
eh1mpbad slaar · i hoiere y~1dC.':'il. Hver ramilit
luu· sin ,,badstue", og der lia~ler næslen al.li<l 
riere av gangen, somoffrsL fil'e. DC'l er en staa
C!lldc• \•ending. nmir C' lp;ll' ·h!ln1st'1p;iimæ.ml nir•-

Ha rnsupaienes høvding· op; haus hustru 1 del'L"' 
J111C'stc 1rntls- ~ De eneste blandl havasupaicnc som· """ 
ldædl i hrncl man kunde kalde "klær cflcr modern" 
snil", er hoyclingcn og -.,.- Lilclcls - hans gemalindl' . 
~len s~aledcs klæcll ,·iser de sig bare \'Cd hø ilidt•liµt' 

'og festlige anledn in,((er. 

ler Jiverand~·e:: "Skal vi gaa if1d og la el bad sa111-
men ?" Fi re synes" al nere havasupaienes hellige 
lal. Der maa hels ~ væ1·e fire i bad paa en gang, 
og man skal bade fire ganger og mellem hver 
gang sille utenfor badstuen til mau er lør. 

13adsluen er en !ilen, næslen lufllrrt hytte, hvo 1· 
der paa gulvet ligger s tore stener, som gj orco.; 
nmne, h vorefter der heldes vand paa. Derved ul-
1'ikles den damp som brukes til ilaciel. Der her 
sker i badstuens indre et fulclslændig <rgyplisk 
morke, og Lesl ie Spier var glad OYCr a l ha nogl·11 
med sig naar han var derindc, da han ellers ikke 
kunde finde s~g lil rclle. Den frygleligc varm," 
der fihdes i bads luen, tjener li! yclt>rligerc .il 
understreke mørkets uhygge. Mændcne baTl'r 
gjerne et lændeklæde. naar de bader - kvinrlrne 
et dobbell fol'idæ. 

Havasupaienes musikinslrumcnler er faa og lllL' 

gel enk lt", idel de ba re beslaar av trommer og 
l'nslags ta mburinel'. Deres vigligsl e fo rl.vsleJ,; ,·1· 
er ens lags terningspil og dans. N aar aarelii ho~/ 
er b j ergel , feirer de en stor fest som 1·n re<' i 
flere dager, og hvor der danses meget. 

I de bralle fjeldvægger, som omgir den da l 
hvor havasupaiene bor , er der fuldl av klippe
huler. Her har efter Leslie Spiers mening i 
forhistorisk tid m ennesker hat sin boiig, og disse 
mennesker er formod eullig havasupaicnes d :rcklr 
forfædre. Nu brukes disse klippehuler til op
lag av født"rnrer. Havasupaienc er forsynlige, 
de har gjerne forraad Li! mindst et helt aar. 

I hulene søker folket ogsna t.ilflugt, naar dt'r 
pludselig blir oversvømmelse i dalen. Deltl:' 
hænder ikke saa sjelden og i en grad som. kan 
være faretruende nok. Mens Leslie Spier var i 
havasupailandet, indtraf der netop en voldsom 
oversvømmelse. Den bcgyndte i middagstiden, 
mens mændene var i bad. Pludselig opskræm
les han ved at Sl' de1i mancl, der tjente ham 
som tolk, komme farende i badedragt og hør•' 
ham rope : "Nu kommer hun! Løp til klip
pene! '· Tolken grep derefter et litet barn, tok 
dels mor i haanden og styrlel avsted over hals 
og 11ode med dem begge. Oversvømmelsen skylei
les el vældig skybrud. Tre barn druknet, er. 
mængdc hytter blev skyllet bort, og en trediedl'I 
av høsten gik tapt. I klippehulene er folkerH' 
i sikkerhet, og naar vandrt er borte igjen, ven. 
der de tilbake til sine hytter. 

........... 
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Klimael i haY::tsnpair11es land er meget mildt 
clen slorsle del av aarel, og folkene er derfoe 

De sid::tc par hundre meter, 
maa lle han passere nedover en 

næ~ten ful ds læudig lodret 
klippcvæg. 

som regel lyndl 
klædl, somortesl 
i dyreskind. 

N aar der i det 
roregaaenclc har 
v:i:rel lak om 

llavasupaicne 
som c l f o J k, 
ma:1 man ikke 
meti tlcllc ul-

trvk Iorbiude 
forestillingen 

om slore skarer 
og lællc fy !kin
ger. Efter deres 
egel sigende hai· 
de aldrig ul
gjort mer end 
2:)l) individer, og 
for tiden er der 
bare 175. Der fin
des mangel paa 
kvinder mellem 
20--10 aar, der 
er overflod paa 
enkemænd med 
barn. Hele fol

kcl omfatter 38 leire eller fmniliegrupper med 
adskill ige hyller i hver leir. 

S"1aledes lvder i korthet den amerikanske for
~kcrs beretning om det merkelige havasupaifolk, 
dc!lc stivnede slenaldcrminde midt i en lid, der 

Hnn grep et Jitet barn, tok dets mor i haanden og 
slyrlcl avsted over hals og hode, idet han rople: 
"Nu kommer hun (d. v. s. sky!Jruddet)! Løp lil klip

pene!" 

er all andet end forslenel, og for hvem havasu
paiene med deres primitive sæder og enkle livs
,·ancr derfor maa staa som den slorsle besyn-
derligllet. s 
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Ved al flytte 3 
fyr, t1ld<er ~kal 

man t'annC' dis.;e 
l:> ~amm ns O· 
Lendt firknuter 
om til fire like 
store firlrnnlcr. 

K vadra t""aade-
Bok, la venc i denii'e kvadrat skal 

ordnes sualedes at de lodrclle og 
vnndreC't c· rader lyd~r !:kl og inde>
holder J'ølgende ord: 1. En repu
!JJil;. 2. En ø:olerlaadsk hersker. 3. 
kur~led i Tyrol. 4. En fjeldkjcde. 
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Dcn iler og løper, men ingen ser den løpe, 
rngC'n kan stanse den, og ingen kan den kjøpe. 
den bruker ikke skriu t, den lager ingen spring. 
for lyset tidt den !Jringer saa mange skjulte ting. 

Liten 1ue - ! 

Posll'uldmæglig Hansen kom gaaende ned
oYer hovedgalen en slekende varm søndag 
eftermiddag i juni maaned. 

Hansen var kommet lil den lille by for 
lo maaneder siden direkte fra hovedstaden, 
og man saa straks alene paa hans holdning 
og hans gang at han ikke var nogen indfødt. 
De indfødle i den lille fjordby hadde nem
lig en egen søndagsmæssig maate at bevæ
ge sig paa med lutende hode, lange, sling
n~nde skridt og svingende armer. Men Han
sen holdt sig rank og gik med smaa, ela
stiske skridt, skjønt den.ne hansopreiste gang 
forskaffet ham talrike økenavner fra gale
ungdommen ·- den og saa hans næse som 
vai· stor og krum og sprang frem i hans 
nns igl paa en usedrnnlig, ·dominerende maa
le. l\fen Hansen brydde sig ikke om dem, 
han var damenes yndling og, det faldt ham 
let at være overlegen overfor al spot fra 
andre kanter. . 

Hansen tørret svetten av sin pande med 
et grønt silkelommelørklæ. Varmen ·var 
trykkende, luften stod næsten stille i de 
trange, krokete· gater og støvet fik lov til 
::it ligge ugenert. B.vens sedvanlige gjest, ve
stenvinden, som pleide at hvirvle det op, sov 
formodentlig middag likesom byens gode bor
gere. All var stille - søndagsstille og ut-
dødd. . 

Jfansen dr''IC:: om fra hovedgatens slen
ørken ad en villaagtig vei ined slore haver, 

hvor hoie, gam.le trær kastet skygge utover 
forlauget. Han stanset ved. en av havegrin
dC'ne ug kikket ind. 

"0ieblikkel maa være heldig, '· læn.kte han. 
"f orældrene sover selvfølge11g og der kan 
ikke være konunet visiller saa tidlig.'' 

Han listet sig s<igle nedover grusg<.lngen. 
G.inskc rigtig, der slod hun nede i haven 
og spi:;le umodne stikkelsbær. 

"Vov-vov-vov," lød del, og en langhaa
ret kjøler av ubestemmelig avstamning kom 
farend(' mot ham. 

Hu11 saa op. 
"Goddag, Hansen!'' ropte hun høil, over

dovcncle h untlen. "Hvorfor kommer De li
slendt.; saaledes ?" 

,,Jeg trodde Deres forældre sov, froken, 
og jeg vilde nødig vække dem." 

,,Aa, De behøver sandelig ikke være sa:l 
ræd - de ligger ut mot gaarden, saa de ho 
rer ingenling. - Men hvorfor kommer lk 
s.ia tidlig? Vi drikker ikke kaffe før klok
ken halv tre." 

)\len froken Agda, De tror da vel ikke 
at jeg kommer hit for kaffens skyld?" Ilan
sen Jolle sig el Oieblik forvirret, men tok Si '. ~ 
hurlig sammen. Han besluttet ikke længer 
at la sig forblaffe av frøken Agdas meget 
likefremme Yæsen. Det gjaldt om allid ;1 L 
være den overlegne verdensmand - det Ya r 
nødvendig for at tæmme detle naturbar:1 
- og vinde hende. Han bøide sig over mot 
hende og hvisket indsmigrende: "Jeg kom 
mer saa tidlig for at være sikker paa nt 
ln:cfk Dem alene." 

Hun blev virkelig rød og slog øinene necl 
og han skyndte sig at forfølge sin seier. 

"Jeg vilde foreslaa Dem en liten spaser
lur," Yedblev han . "Det er musik ute i lun
den fra klokken to. Hvis vi ga:u: nu, vil Yi 
kunne faa et udmerket bord. "Hvad mener 
De om det, frøken?" 

Hun pustet lellet ut og blev aller sig selv. 
I-fon hadde fryglet - haabet - noget hoi
tidel ig - noget avgjørende. 

,..Jo, det passer mig storartet - Jet vil si, 
'Jorgeu Holm har talt om at vi skuli..le ut 
og seile - · men vi avtalte ikke nogel bc
stemi , saa elet gjør ikke noget. Men - 111en 
_ieg maa da spørre mor om det først -
og je~ maa ha paa mig en anden kjole. 
\'cnl )ilt - Jeg kommer snart igjen." 

Hun for avsted som en pil, efterfulgt "v 
den langhaarede som g_jøclde ellevild av gl:X'
dc. Det var tydelig at de to ofte tok en 
slik springmarsj sammen. 

.,Temmelig ueivilisert, men søt - abso
lut pen-· absolut den peneste i byen," mum
let Hansen og fulgte hende med øincne. 
..J-11111 vil gjøre sig, hvor. man saa komme1· 
hen i verden - især naar man faar hen
de litt avslepet - og penger har hun _in 
ogsaa. Hun er forelsket likesom alle de 
andre. det er der ingen tvil om - de knn 
ikke sla.i for det pust av hovedstaden som 
nrnn bringer med sig." 

,.Nu er jeg færdig!" ropte Agda oppe fr:i 
Yenincben. "La os gaa med det samm (' •·' 

Like uten for havegrinden mølle de .Tor
g en Jlolm. Ifansen ær.gret .sig indvendi!!. 

"Hvor skal du hen, Agda?" snurle Jorgen 
mut u·len inclledende ceremonier. 

.. Ut [tf" spasere - ut i lunden." 
"Del mr jo meningen at vi sknkle ul nt 

seile." 
"Det er ,io ingen vind." 
.. Jeg har brn1t aarer ned i" baalen for :ill(' 

lilfælders skyld. Det hele ligger parat der
nede." 

,.Vær nu ikke saa $'ætten da, Jørgen." Hun 
blev pludselig angergiven og fodsmigrencle. 
"Vi kan Jo seile en aml"n g:rng. Følg hel
ler med ut i lunden - ikke sandt, hr. Han
sen?" 
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,}o, del vilde være hyggelig," smilte Han
sen høflig, men indvenmg rasle lian. Denne 
lit!e lur hvor hun var alene med ham -
skulde ha faslslaal o'rcrfor hele byen at han 
var hendes ridder. Og nu Yar det hele odc
lagl! 

"Saa gaar vi alle fire - kom, Heklor!·' 
rople Agda i en overgiven tone og plystret 
paa hunden som var mer end villig lil at 
:-.lulle sig lil selskapet. 

Stemningen var ikke meg.et harmonisk, da 
de vandret langsoml i1lover markene. Her
rene skulle ondt til hverandre - begge like 
grætne og misfornøide, og Agda var kaat 
o,s opJagL til at erte dem begge. 

1-:l<Jnsen følte sig utryg, men han lok sig 
sammen og besluttet at faa del bedsl mulige 
ul av siluationen. Han begyndle at kon
Yersere livlig og ulvungent, og det lyktes 
ham virkelig ogsaa at faa heqde lil at lytle 
inlercsserl og Jørgen Holm anbragt helt i 
skygiren. 

~le~n midl i en skildring av en bekjendl 
skuespillers løpebane blev han avbrull av 
et ynke! ig hyl som eHerfu Igles av en kla
gende tuten og bjeffen. 

,.Det var I-Iektors ~stemme!" utbrøt Agda 
og saa sig omkring. "Hvor kan den Yære?" 

.,Del er vel en kal den er paa jagt efter,'· 
menle Hansen, men pludselig for Jørgen av-
sted og de andre fulgte efter . ' 

"Kalkhulen -" sløniiet Agcla, da hun sa<1 
at Jørgen la sig paah:næ ved en liten YOld, 
clanuel a\" bord og hdt kalkjord. 

Dernede laa stakkars I-lektor og plasket 
omkring, kridhYit og ukjendelig, halvl blin
det. a,· den flytende kalk som hadde klæhC'l 
sig fasl om deus nine. . . 

Jørgen Ilolm re\" a '" sig jakken og kaslcl 
den bort paa gra·ssel. 

"Fuldmæglig, hold paa mine ben!'' rop
le han og strakte sig utover saa langt han 
kunde. Han var sq_a heldig straks at_ faa 
fat i dyrets nakkehud, og mens Hansen 
slemmet imot hans hen, halle han hunden 
op og kastet den bortover marken. 

"Puh, del var drøil i denne varmen.'· 
1rnslel han. mens han børstet sine benklær 
•lg lrak jakken paa sig. 

"Hvad tror du der .gaar m· I-lektor?" spur
le Agu~ og grep ham i armen. "Den er visl 
blil syk! Jørgen, se! - Aa. bare den ikkl' 
er blit gal!" 

lll'ldor ppførte sig virkelig lill fantastisk. 
Den stod paa bakbenene og gned hoclel med 
hegge sine forben, vellet sig om paa ryggen, 
stod paa hodet, bel sig . i halespiclsen og 
kastet sig saa _igjen ned i græssct og snodde 
og vellet sig rundt i de mest vanvillige. bugt
ni nger. 

)kke spor av gal," erklærte J9rgen. ,;Det 
LT da meget fornuftig av Hektor at den for
;.oker at faa av sig det værste." 

Som om den hadde forstaat anerkjendel
sen, sprang I-lektor i det samme op og løp 
~lad henimot dem. 

Agda utstøtte el skrik, da faren gik op 
ror hende, og Hansen fegtet ·i luften med 
'-in spaserstok - h an vilde forsvare sin 
il_,·e sommerclres av al magi. 

\frn den naive Hektor opfaltet det sorn 
r'n opfordl!ing til lek; den sprang ind p::ia 
I uld1næglig.en med store, daskende bevægel
~e.r. Hansen langet et vældig slag ut mot 
sin fiende og satte saa avsted - Heklor 
l>nkerter, gemytlig bjeffende. Hansen sprang 
som om del gjaldt livet - en gang irnel
lem stanset han · og svingel stokken mol for
fpJ~eren - s;.-~, for han aller .. '.ere. 

Agd;, og Jørgen slod stille og saa efter 
den vilcle jag!, til den Yar forsvunclet incl 
qienncm hendes fars havegrind - elet før
slf' tilflugtssted pnn veien - saa vendte de 
s ig mot hvernndre og brast- i latter. Latte
ren skyllet bort Jørgens misstemning ag al 
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.\..gdas belalhel for den elegan~e hoYcdstad
maud. De saa lr:crandre ind i 0inene og 
Jo og lo, saa ele rn:ialle sælle sig ned i græs
sel for al puste ul. 

,,jørgen, du er allike\·cl en maud,·' sa .\.gda 
pJudse1ig alvoriig og la sin haand ovenpaa 
hans. "Hvis du ikke hadde handlet saa hur
tig, 'ar stakkars Ile klor druknet. Det var 
pcnl av dig, Jørgen." 

,,Det e1 jo din hund, Agcla - jeg visste, 
du Yar glad i den," sa Jørgen lavt. 

11 un svar le ikke, men klappcl ganske sag
te hans haand. Saa reiste de sig og gik 
laust'. tilbake over markene. - - -

Hjemme- i dagligstuen hos hendes far og 
m0r fandl de Hansen, træt og anpusten og 
glad over al være sluppet uskadt fra faren . 

Ved kaffebordet drofledes historien og blev 
forklar~ i alle enkellheter for familien. Da 
gi_k dec op for Hansen at det kanske allikevel 
hadde været bedre .for l-iam at ofre klær
ne. For frøken Agcla gav paa en meget ly
delig maale Lilkjende hvem som fra den dag 
skulde være hendes anerkjenclte ridder. 

Gle fn g 'aden lod fryglelige hyl. Det 
var ;-ieklor som vaandel sig, mens _Sline 
stuepike behandlet den med grønsnnpe og 
skurebørste. 

R. F. H.. 

Hvoi-ledes man kan beskrive br<'vko1·t 
dobbelt. 

Del er en kjendt sak, al hvis man belragtcr 
gronl fan·c~c g ; enstan~cr gjcnnem el rød l glas, 
gJrJr disse g.ienslander rndlryk av al være mcslen 
sorle, mens rudc gjenslander, som ses gjcnncm ·et 
ru elt glas, hvis farvclone slemmer nogen lundo 
o,·erens med den røde farve som ~jcnslandene 
il ar frcmlrær meget lyse, og er <ter en bak-
14ruud som er h\'il vil de røde gjcnslamlcr bli 
~aa go<ll som hell usynlige. OtnYendl ses røde· 
g_ienslander, der betragles -gjenncm el gro n l 
glns, som næslen sorle, mens grønne farvl'r paa 
lys bakgrund, sel gjennem et gronl glas, næslen 
hl'll forsvindcr. Disse kjends!:(jerningc1· kan man 
ulnytle til dobbcll beskrivning av h1·eykorl og 
brevpapir. ulen at lydeligheten dervet.l forminel
skes. Frcmgangsmaalen er i korlhet denne : l\Ian 
skriver fnrsl med rodl blæk. N a a 1· d c n ne 
skri fl er tør - men heller ikke før - skri
,·er man ulen hensyn til den røde skrirt med 
1.! r ri n L b I ~e k. Man behover ikke al \'ære ræd 
i·ur at den grønne skrift kommer Lit al gaa ind i 
den rode - l verlimot vil del te i hoi grad forøke 
inl cresscn ved delte ~iilc ekspe:-imcnl, idel frem
me~lc o~( nindviedc da vil ha megel vanskelig 
ror umiddelharl at tyde brevet. Tkke før har man 
imidlerlid tal el grøn l glas for øicl, for den 
grpnnc skrifl forsvindcr, naar man prover at 
!<esc bre,·el. og bare rien rorlr skrifl ses nu lvdc
li~ ~om sorte tegn raa hvit grund. Benyller In"ll 
bake-fler et rod t glas, vil nu den gronnc skrifl 
kunne læses klart, mens den rode er forsvundcl. 
Hruker man lyserødl blæk, bor l::rseglassel ogsaa 
,-,crc lyserøcll, og paa lignende maale med del 
µronnc blrek og glas. s 

I samme sekund. 
Av 

Joachim Kattrup. 
(Eflcr lryk for!Jydcs.) 

I. 

,.Konsul , har De hørt nyt fra Ilelsing
lurs ?'· 

Konsul Bratt trak paa skuldrene og de fa
>.lc furer ved hans mt11Hh·iker blev skarpere. 

,.Ikke andet, end hvad De selv vet -
g_icnnem avisene . Finland er jo· et lukket 
I :mel for lid en." 

"La os haabe al AlbPrt har sluppet med 
skrækken; han er jo ullænding." 

,,Tror De, c!:n sorle garde tar hensyn?" 
Konsulen skjærpet furene endnu mer. ,,Jeg 
~krev til ham allerede ifjor: ,Kom hjem! 
:\kn han kom ikke - og nu er det for
~tnt." 
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"Ben.:lriingene er kanske ovenlrevne - " 
"Hvor· vil De heu ·t Ve kan slo le paa al 

del er hundre ganger Yærre. ·· 
Spørgeren laug. ,\ten nu fDrtsallc konsu

len: 
· "Der er kommel en saa sterk uro OYer 

mig nelop 1uag - jeg vel ikke hvorfor. 
men jeg kan iKke rysLC den aY mig. Del 
er Alberts fødselsdag, skal jeg si Dem, og 
jeg ka11 ikke taa La111>.ene n~k fra ham 
Ocl sker en ulykke idag.·· 

Konsul Bralt gik videre ulen farvel 
med fasle skridt som sedvanlig og løftet 
hode. De som ikke kjenclle ham nøiere kun
de ikke ane al den kon-ekle og kjølige kon
sul var en ganske anden idag, end han pleide. 
En brutl mand som vilde synke sammen pan 
sledel, saasnart v i s h e te n naadde ham -
budskapet oin sønnens drap derover i del 
mørke, blodige Finland. 

.. Albert, min søn - er du levende 
l'ndnur· 

Tankene hadde formel sig til ord, foi· 
h:i.n visste det; det gav et sæt i ham, cLl 
hau hor!<: lyden av sin egen stemme her 
midl i byens færdsel. Saa presset han lcx:
benc fasl sammen og vogtet paa enhver <I\' 

sine bevægelser, incltil han kom ind paa 
kontoret Han gik stiv og uten hilsen ·-· 
txerlimol hans sedvane - g'.enncm ele førsll' 
,·ærelser og stanset først, da han la haandeu 
paa dørhaandlaket til sit private arbeids
værelse . 

"Krogh! Jeg vil ikke forstyrres - ikke 
under nogen omstændigheter." 

Han · saa ikke paa bokholderen og Yentel 
heller ikke paa svar; døren blev lukket op 
smæklaasen sat for ~ konsul Bratt var 
nlene. 

Borlc i el hjørne paa det s·tore skrivebord 
stod en !ilen, beskeden porlrælramme med 
Lu fotografier, en dame og en herre. Kon
snl Brall salte sig og saa bortover bordets 
papirhauger med kolde øine - ikke en ene
ste av de hundre avgjørelser hadde belycl
ning for ham i delte øieblik. Øinene fik 
forsl liY, da ele sta.nsel ved billedet, men 
ham; holdning faldt i det samme; ryggen 
høiedcs og hænclcne famlet efter stolens arm. 

Konsul Bratt var a I ene. 
Han vedblev at s ~ paa billedet og nikkel 

nogen ganger - el farvel. De var borte 
begge de to - de lo eneste mennesker som 
hadde slaat ham nær. 

Del var Alberls fød selsdag - den dag som 
hadde bragt en saa stor glæde og en 
saa stor sorg i konsulens hjem. Livet og 
døclen hadde staal side om side; den ene 
la en liten gut i hans armer, den anden 
bar moren bor!. 

Konsul Brall hadde været baade far og 
mor for sin son. 

!\Ten nu var dagen kommet, .da han og
sna skulde misle ham. 

Y ar del skedcl, eller skulcle det først ske 
om noaen limer? 

Der gik en sydende strøm g,iennem kon-
1:>ulens hjerne o~ luften incl i væ_relsel sam
let sig til rødt flammende taakeskye1·. I 
del øieblik visste han ikke om han vnr 
vaaken eller om han drømte. De kolde, nøk
trrne lanker arbeidet snmmen med synene: 
Det var jo s_vkelighet, vanvid - hvorledes 
kunde han ha noqen anelse om hv::id der 
foregik i . Helsingfors, to hundre mil fier
ncl fra det værelse, lwori lrnn sat? l\Ten 
<die disst; tanker hvisket med en fremmed 
slemme. og han horte det bare som noqet 
likc·g~·Jdig som ikke vedkom ham. Virkelig
hrlen la::i inde i tankenes r0dgraa flammer. 

Konsul Brnlt lukket øinene. 
Han saa noiiet mørkt komme glidende -

et mennf'ske eller en skvgge. det visste hnn 
ikke. Men hvor var Albert? Heller ikke· 
h111n kunde han se, men han følte at det 
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i:wrke Yar døden og at den var - like ved 
siden av ham. 

Saa lød der et høit rop: 
".Albert! Ta dig iagt!" 
I del samme sank mørket og laakcne splil-

1 etles; konsul Bratt reis le sig op fra sin 
stol og stirrel omkring i værelset ulen al 
se noget bestemt. Han hadde hørt ropeL 
men der gik nogen sekunder, før han blev 
Uar over, hvor det var kommet fra . Del 
Yar sin egen slemme, han hadde hørt. Alli
kevel synles han ikke at han hadde ropt. 

Han skjøv stolen tilside og gik over gul
Yet. Del forekom ham at han hadde været 
derindc meget længe. 

Klokken slog. 
Elleve! 
Konsul Brall slrok sig over panclen; tlel 

Yar bare nogen faa minuller siden, han v<1r 
kommel hei:rncl! Han forstod elet ikke! 

N"u kom han til at tænke paa at han 
hnddc slængt døren. Han tok op smæk
L1asen, lukket op og gav en ordre: 

,,Krogh! Er der nogen som venter lrnn 
De god! la dem komme ind." 

Konsul Bratt salte sig aller paa slolen. 
Hyggen var rnnk som sed vanlig og hans 
hcvægelser fasle. 

:'.\len han gik hjem en time lidligere, cntl 
han pleide. 

I I. 

Konsul Bralt var lilsynclalencle den sam
me i de nærmest følgende fjorten dager 
-- lumske lill stiYere. Han indlol sig ikke 
med nogen og gik ulenoni enl1ver hentyd-
111u~~ til den sorte gardes regimente i Fin
land . Blev hnn gaat paa klingen m<'d d i
u:kte spørsmaal vedrørende Albert, svarte 
!i:m med <len s~mme sælning: 

.,Jeg lrnr ikke hort noget·." 
Om dci ve1r misrnocl eller haab som hia 

b<ik ordene, kunde de deltagende ikke aY
gjørc. Konsul Bratt hadde l u kkel sig fuld
s\.ændi ;:: inde. 

Saa Lom der et lelegram - oppe fra en 
liten l;y i det nordlige Sverige: 

.. All right. - Alberl." 
De~ Y<ir ikke Lil at La feil av. 
Den dag fik konlo1·personalet et grali<I le. 

Uten nærmere forklaring - men de gjælld 
<wrsr:ken . Konsul Bratt gav bare denne ene 
ordr e, ~aa gik han h.iem og tilbragle da
ger: i enrum. Han hadde været saa bc
, ·ægel, fortalle prokuristen, at elet kunde 
s t' s. DettEJ belydclc meget, naar tlet gjaldt 
konsulen . 

1\lberf· kom hjem, !ilt magrere end for, 
men ellers med sit gamle. friske mod i be
hold. Han kom slormende som en overrn
skclsc incl paa kontoret. lrilsle tilhøire og 
I ilvenslre - han kjenclle .io alle ele gamle 
tol k - · og slyrtet uten Yiclere løs paa che
rens dør, banket paa - men gik incl uten 
at venle paa elet Yelkjendte brum. 

Døren blev lnkkeL smæklaasen snt for -
saa hørles der ikke mer utefra. 

l\fen der blev ikke gjort meget ved kon
lorforrelningene i den næste lime. Alberts 
;in kom sl hadde virket som et vift fra slor
men derover i osL h;rn h:id<le - lrods 
sin livlige mine - fort en skygge met! si!.! 
der ble" hængende ule i rummene. Den 
mante nlle revolutionens ræclsler frem; det 
'"ar som om df' fra alle pullene kunde se 
hlocl i hans fotspor. Hvert rygle som var 
hlit samlet op drøftedes paany ; begivenheten 
kom næslen paa saa nært hold som en 
Yirkdig oplevelsc - der var bare dorGn 
mellern fortæl1erne og ham som hadde set 
det hele. · 

Konsulen hnclde vendt sig med en bisltr 
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\Tidning, da døren gik op. Men det bulder 
som Jaa opsamlet paa lungen kom ikke 
frem, del gl ed ut i en stille, rystende hvi
sken: 

"Gutten min!" 
Der blev ikke talt meget i de første mi-

n nller. 
"Jeg visste at jeg kunde træffe dig her, 

far," sa Albert, "og saa buste _jeg like paa 
- jeg kunde ikke vente. Du er vel *ke 
lei over al jeg kom og forsty rret dig?" 

Konsulen smille. Han k u n de enclnu, 
skjont del Yar længe siden, elet siclst hatlde 
hændl. Han rykket stolen sin litt til 
bake, saaledes at han baade kunde se den 
levende-. Albert og den anden borte i ram
men. 

"!\lberL skal vi ikke gaa hjem med det 
samme?' · 
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"Ja!" Konsul Bralt nikket, men han saa 
ikke paa• sønnen. 

Albert vedblev uten at agle paa farens 
u lbrud: 

"Jeg stod inde i et smug, godt skjult av 
skyggen, trodde jeg - jeg ventet ialfald 
ikke nogen fare bakfra. Jeg speidet ut mot 
den brede gate ret frem, eler gik det varmt 
lil; skrik og skraal og knitren av skucl fr~1 
alle mulige kanter . Men det var umulig 
for mig at skjønne, om det var en tom 
clemonslralion eller en haandgripelig gale
kamp; jeg hadde jo ingen anden utsigt end 
smugets smale muncling. Larmen steg; dc't 
Yar ikke skraal længer, det var rasenek 
hyl - og saa paa en gang hørle jeg ikke 
mer; del blev ialfalcl saa fjernt som om elet 
var brngl, langt borte fra mig. Jeg vet ikke, 
om del var min hjemlængsel som pludselig 

blev saa sterk, at den skjøv alle 
andre følelser lilside - elet fore
kom mig at jeg hørte el in røst, 
far, like ved mig, saa lydelig 
som jeg hører den herincle: 
,Albert! Ta clig iagt!' I samme 
nu vendle jeg mig om - aldeles 
uvilkaarlig, uten at ane noget. 
Der slod en bandit med bajonet
ten lagt an til støt; han var kom
met listende bak mig, uten at jeg 
hadde merket det. .Jeg hadde faat 
støtet i næste sekund; men idet 
ieg dreide mig omkring, forfeilet 
han sit maal, og før han kunde 
sløle paany, var jeg tæt inde paa 
livet av ham . .Jeg la merke til at 
larmen derute paa gaten var saa 
vikl som nogensinde; nu var mine 
sanser aller nærværende. 

Jeg skuldc nelop lil at kjæm
pc mot skurken om mit liv, ela 
han - til min store forbauselse 
- lrak sig et skridt tilbake og 
sænket geværløpet. 

"Ne i - Dem rører jeg ikke," 
sa han, og jeg kunde læse anger 
i hans øine. "Jeg kjendte Dem 
ikke før, den gang De vendte ryg
gen til.'' 

IJcr slotl <'n ha ndil med bnjonc llcn lagt an lil sl•>l . 

Han hilste . og 
Nogen sekunder 
han ut i larmen 
rencle skrik . 

gik forbi mig. 
senere stormet 
med et sking-

.. Iler sil ter vi godt, far, og mor er hos 
os''· 

.,UL· beretninger, avisene har bragt Lil
lon;,, er jo i de fleste tilfælder meget, 
megcl mildere end virkeligheten. Jeg h;u· 
sel ting som jeg ikke engang vi 1 beskrive, 
saa grufulde var de. Kanske jeg heller ikke 
kan, naar det kommer til stykket, for i 
den lid . j.eg gjennemlevcle det, gik jeg jo 
midt inde i ræclslene - og den slags hær
eier hur!ig. Selv om man ikke blir like
g_v l<..1 ig, sa<l blir mnn allikevel sløv - un
derlig m·slnmpet - man blir saa ladet med 
j;;mmer al 1mrn 1 ilsidst slet ikke føler no
get ved del. Det er først bakefter - naar 
man er kommet ut av helvecle - at be
giYcnhelene klarner sig." 

Han laug !ilt. Faren avbrøt ham ikke. 
.,Hvorledes .i eg klarte mig - ja, det vet 

jeg ikke. Ved et tilfælde, kan man si -
- jeg vil heller kalde det et vidunder. Det 
slaar for mig som en drøm - men jeg 
vet al del var virkelig nok. Det var den 
eneste gang, jeg virkelig var i direkte fare, 
saavidl jeg vet - og det var clig som reddet 
mig, far !" 

AI bert li1 lte i iuklt alvor. Konsulen saa 
IJorl i den retning, hvor billedene .stod; 
han rørte sig ikke 

Albert forlsa lle : 
"Jeg glemmer ikke saa let, n a ar det 

hændle; del mr min fødselsdag - " 

.Jeg kom først til at tænke paa hvem elet 
Yar, da elet hele var over - men hans 
hukommelse hadde været bedre. Rauno, 
en havnearbeider som jeg et par ganger i. 
lopel av vinteren hadde hjulpet med et par 
kroner - av medlidenhet med en liten, fil
lete gut som han gik med ved haanden. Det 
var hele vort bekjendtskap. Men elet kunde 
Ha uno allikevel huske. 

Dagen efter slap jeg ut av heksegryten. 
Det er en historie for sig og den skal dn 
Jaa senere. · Kan jeg faa lov til at la en 
ei gar?" 

Konsul Braatt vendte sig pluclselig om mot 
sønnen og spurte: 

,.Vel du naar det hænclte - hvilket klok
keslet?" 

Albert nikket - litt forundret. 
..Ja, jeg husker elet ganske tydelig - mer

kelig nok. Jeg saa paa mit ur, da Rauno 
Yar gaat forbi mig - jeg forundret mi~ 
forøvrig over hvorfor jeg gjorde elet. Klok
ken var elleve - bestemt." 

Konsul Bratt reiste sig i taushet og tok 
hnt og slok. 

, . Nt~ vil jeg hjem, Albert. Saa skal jeg 
[orlælle clig en liten historie paa veien om, 
hYacl .i eg oplevde paa din fødselsdag. Vi 
Yar hver::rndre nærmere den dag, end nogen 
av os vil tro." · 
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.lUed WOO i·ussiske flygt11inger og polske sol<fa
lel' ombord maattc Wilson-damperen "Laplata '· 
l'ol'ledcn søke nodhavn i Stavanger paa reise 
l'ra Arkangelsk til Libau og Riga. - Amalør[ol. 

O.r.sald°ore1· 
W. 111. Schj l:lerup 

som slil'lel ,.JJerrrens hi
slo1 iske foreninrrB orr ved "' .~ 
dennes 2 ,) aars jubilæt1 m 
d. 22. sepl. blev uln:cvnl 
lil forcnin!(ens æresmed
lem. Hr. Schjelderup er 
en for Eergen varmt in
teresser! mand som i bø
ker, brochyrer og avis
a t.lder har ydet ve:;fg t• 
biqrag til belysning a,· 
den gamle bys brogrdc 

hislflrie. 

:\lini;:;t~[' W<><lci Jn1 l.b . 1·;:, 
YOr f1 emra~cnde repra· . 
.>enlm1l i Pai is, som h;q· 
ind lagt sig slo re f<J rljl· 
nesler ikke bare ved rn 
rclngclsen nv vod lands 
interesser under krigen 
men ogsaa ved frc<lsko1l
feransens beslutning om 
OYcrdra_gclsc· til Norge aY 
Spit>bergcn i henhold til 
,rorl lands gamle rel til 
drn i\rkliskc øgruppe. 
del gam k norske S,·,d-

hard. 

En ny faktor i vort musikliv chrnncr det fil
lrnnnoniskc selskap som nu har begyndt sin 
virksomhet. Del har tre dirigenter: finlændcr<>;1 
Schnee\·oigt, s·om h er ses, .Johan Hnlvorsen t•g 

lgnaz !\e:1111ark. 

n faar nu nikkelmynt, ial[ald 10-
og 25-·øringer , paa grund av de 
hoit solvp1·iser. Paa billedet ser 
man myntmester Bugge som sam
men med den svenske og den 
danske mynlmesler har brhandlt t 

Ja eller nei? Den stor·e fol'lmdsavstemnin~ som den 5. og 6. ok lo ber 
forcgik i vorl land var som bC'kjcndl d e11 lrcdic folkeavslemning i 
Norge paa de sidste 15 aar. f<'ornt Ya1· dC'r gaal en vældig ngitalion 
saavel offentlig som mand og mand iml'llcm, og spænclingen an-

r~t 25-aai·,: juhilæum· .\1S. G~1bl'iel 
sells atelier og ·rammeforretning, 
der i 189-i "blev grundlagl av hr. 
E. Gabrielsen, som man ser paa 
ovensl. billedr, ha r i aa renes lop 
fra en Leskcden hegynclclse utviklet 

s1 · 0r~mna'cl. - F<'t Skarpm'ien. gnnrnc.h: resullalcl var ul1yl'l'. Fol. Skarpmorn. ~iµ lil el storslilel forC"lagende . 

Den 1101·sk-a111crikanske ut::;till ings aut<•mobilavdeliog IJlev en likcsa n 
s lor s ukccs som Yareulslillingcn . !\fan hadde her anledning lil al 
beund re de præglige og koslbarc luksusbiler og andre personbiler, 
molor cy kler m . v_ Ikke minclst in ler essp vakle cleu rikholdige sam-

ling av lastebiler og Lmdbr uksautoer. - Fol. Skarpmoeu. 

~01·g·cs Iaudhruksiloiskolo f<'il'Ct fodcden :;it GO-aars-· jubilæum med rn 
~li l fulcl festmiddag med eltcrfolgcndc souper hvori bl. a. stalsmini
stcre11 citllok . Eflcr al haiskolens direktør hadde holdt en lale fol' 
slatsmagtc11c s\;arle ' statsministeren med en tale h Yo ri han paapeklc 
inslilutionens s l ore betydning for landbi ukets ul vikling siden 1859. 
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~ Den store uro. ~ 

J)et er - skuespillcrstt'eik i New York I City 
Hall ·Park holdes slreikemole og man ser her 
skuespillerinden Miss Ethel Sandler ved foten av 
skuespilleren Nalhan Halls statue holde en tale. 

Den belgiske kardinal 
Merder som er reisl 
over Lil Amerika sam-

1 men med del belgiske 
kongepar for personlig 
at lakke amedkanerne 
for de:1 slorslaa'te h jælp 
de bragle Be' g· en i ulyk
kens tunrre tider Mercier 
var und~r hele krigen 
belgiernes a'lid ufortrød
ne og modige talsmand 

overfor tyskerne. 

Sakfører Z "llcr som for
"økle al losrive dislrik
let Birkenfeld fra Oldcn
burg og oom i f_jorlen 
dager var republikken 
Birkenfelds præsidenl. 
Det gik dog ikke, o.~ ZoL 
lei· fandt det raaddig~t 
at flygle over lil Lolhrin
gen under fransk hesk~· L
telse. Man har forøvrig i 
del sidste horl lilet om 
løsri velsesbestræbc Isene. 

il ~ 
'· 

Prinsen av Wales i Canada- Den engelske tron 
følger avlægger el besøk ved New Bruns,Yick b a
taljonen i St. Johns og skjænker bataljonen en 
fane som en av officerene mottar knælendc. 

A Il mens krigen stod paa og ka
nonbuldrel · behersket verden, 

var man klar over at liden efter 
den vildc bli fyldl av uro og gjæ
ring, forinden de forskjellige be
folkningslag rundt om i landene 
vilde finde frem til den konsolida
tion hvorpaa den nye fredens æra 
i politiske og sociale henseender 
maa bygges efter de omvellnin
ger i forhold og opfatninger som 
krigen og alt dens væsen har ført 
meLi sig. Al disse foreteelser i den 
grad skulde komme til at høre til 
cl:lgens orden og anta en saa ekS
p losiv karakter og slike dimensio
uer som tilfældel har værel baade 
her og der hell siden krigen slut
tet - del var man dog neppe fuldt 
foi·beredl paa. l\fe ns avisenes spal
ter under krigen var fulde av be-
1·clningcr om de blodige slagsmaal 
p;ta valpladsene, vrimler de nu av 
meddelelser og kommentarer om 
gjæring, streiker, lockouter - ofle 
med haand_qripeligheter og blods
utgydelse i følge. Der gaar nu en 
holge av international demoralisa
lion over verden som vidlrækkende 
l'l'len·ee1·- av den demoralisalion 
krigen slap løs, og dyrtiden hvis 
aarsaker bl. a. vel maa søkes i et 
hcnsynslost profitbegjær til den 

Da freden med Østerrike blev sluttet i St. Germain. Paa billedet, som 
blev tat ved den østerrikske delegalions ankomst, ser man dr. Karl 
Renner blidt og venlig hilse med floshallen, tiltrods for at dette vel 

ene side og i avslappet produk
tionseYne til den anden har fn.:m
kaldt mange mislige Jøns- og ar
beidsforhoia som man nu slræver 
med al raade.bod paa. Det er den 
gamle hi ~ lorie, kampen mellem ka
pilalop~ amlinger og de arbeidende 
clcmenl.C'rs trang tit bedre eller biol 
rimelige livsvilkaar, som gaar igjen 
i polenserel form. Og saa streikes 
og lockoutes der i ost og vest, i syd 
og i nord inden de forskjelligste 
brancher. Vi hitsætter idag bl. a. 
nogen billeder fra to saa vidt for
skjellige foreteelser som en skuc
spillerslrcik i New York og . en 
kommunal funklionærstreik i Pa
ris. Storre sensalion end noget an
del vakle dog . jcrnbaneslreiken i 
Enlgand som omfattet 330,000 jern
banefoU, og hvis virkninger paa 
forskjellig vis merketles prakllsk 
talt oYer hele verden. Lloyd Geor
rre erklærte den for en krig mol 
~amrundel, og masser av frivillige 
strømmet straks til for at avbøll" 
dens v.ærste ulemper. Siluation ens 
alvor økedes ved faren for en ge
neralstreik. Det lyktes dog eflct· 
nogen dagers forløp at faa j~rn
haneslreiken sluttel og arbe1del 
gjenoptat. Samtidig ~ruedes Tysk
land med generalstq:1k. 

""t\..>:~ . . , ....... .,, 

var den 'tungeste gang i hans polilisko liv. 

( 
' ,. 

~:.;; ,~ 
. "...:.:~-.i~ 

;,~~ --~··"'.,.. 
..... ~ ..... .... _,,.....,, ~ -· 

Ogsaa de kommunale . f,unktiouærer i Paris streiket forleden, og følgen var at baade gas, vand og eleklricilet blev s(ængt av, at renovationen 
gik isla:i. og al likbærerne. neglet at bringe de dodc til graven. Tilvenstre ser man !.:vinder og barn som for hundre aar siden J1ente vand fra 
V<llldposlene paa g.alen og tillwi.re ses soldaler fungere i likbærernes sted. Under den kritiske silualion lyktes det nemlig byens 20 borger
mestre i slor ulslrækning at faa militæret til at overla forskjellige av de r..ødvendigste funktioner. Efler to døgn forlop blev streiken bilagt. 

r 
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EN UTVALGT 

ROMAN- OG NOVELLESAMLING 

D iam ants mykket. 
Av 

Charlotte Brame. 

Aulvriserl oversællelse. 

(ForlsaL) 

"Venl," sa hun, "tænk Dem om et øie
bl i k tør De gji~r delle. Jeg har ikke gjort 
nugel gall - jeg sverger Dem tor Guds 
aa!>yn al jeg ikke har gjort noget gall. Jeg 
vildc ikkr nogct galt, jeg holdt saa meget 
a v ham - han har allid været saa snil 
imot mig, og jeg var meget bedrøvet over at 
iw n sludde reise. Jeg kysset ham, fordi 
jeg aldrig mer faar se ham. Lady Perth 
jeg har sagt Dem den rene sandhet. Jeg har 
aldrig før bedt Dem om en godhet, en ven
lighel - nu gjør jeg det. Fortæl ikke min 
nwnd del - han vil ikke forslaa det." 

En brændcndc rodme dækket hendes 
ansigt; hun skjalv sterkt, da hun nu foldet 
sine hænder som i bøn. 

"Forlæl ikke Lord Stair det, " gjentok hun. 
"Jeg ydmyger mig selv overfor Dem. Det 
var urigtig - tankel øst - men jeg er ung 
og meget uvidendc. Saasandt som De seh· 
er kvinde - ha medlidenhet med mig! Jeg 
mente ikke noget ondt og jeg har aldrig hat 
sl elte: tanker." 

Lady Perths enesle svar paa disse liden- · 
skabelig bedende ord var at gaa over gul
vet og ringe paa klokken. 

"Be Lord Stair ·om · at komme herind," 
sa hun til den incllrædende tjener. 

Men hans naade var mot sedvane ule og 
Yildt~ ikke komme hjem før ved syvtiden 
om aftenen_ 

,.Sa~ kan De gaa op paa ·Deres værelse," 
sa Lady Perth til sit offer, "og vente der, 
·1il Deres mand kommer hjem." 

Lady Stair gik op paa sit værelse med 
den bitreste smer!"P i sit hjerle. 

xnr. 

Der er intel saa frygtelig i denne verden 
som en vred kvinde der helt gir sig hen i 
siu vredes magt. Intet ord kan skildre Lady 
Pel'lhs vrede. Det forekom hende som om 
hun hadde staat like ved sit maal, og nu 
Hil· alle de luftslotter hun hadde bygget, 
sunket i grus. Hun skulde aldrig - med
mindr(; eler 11ændte noget særlig - bli ube
linget herskeri.nde paa Towers igjen. 

Uun hadde endnu el kort at spille ut -
et dumdrigtig, fortvilet kort - og hun vil
de spille det ut. Hun vilde først tale med 
sin bror, og hun vilde gi ham en slik skild
ring av det passerte at hun skulde faa ham 
li l at sende sin hustru bort eller søke skils
misse fra hende. Hun var klok nok til at 
kunne blande sandhet og usandhet saa sne
dig sammen at Lady Stair ikke skulde bli 
istand til at benegte sandheten av det hun 
sn. Hun smilte ved sig selv i følelsen av 
sin egen magt. Hun vilde gaa til Lady Stair 
og forelægge hende planen . til den forestaa
ende kamp, skræmme hende 015 gjøre hPn
ck san ræd og fortumlet at hun ikke vilde 
bl i istand til at kunne benegte en eneste 

av de beskyldninger, hun vilde slynge ut 
mol hende. · 

Imens var Lady Slair gaat op paa sit væ
rclsl' og stod nu og forsøkte at samle sine 
forvirrede tanker - forsøkte paa at falle 
all det fryglelige som syntes at ville vælte 
ind over hende. Først og fremst det - at 
Darcy var borte; den gyldne sol var for
srnndel fra hendes liv og nu sloe! hun midt 
i forlvilelsens kulde og mørke. 

"Jeg vil gjerne tale med Dem," sa Lady 
Perlh som lraaclte ind i værelset og lukket 
døren efter sig. "Min bror er jo som De 
hører ikke hjemme og kommer ikke før 
klokken syv. Jeg har tænkl over hvad som 
er min pligl al gjøre og den ligger nu klar 
for mig. Saa snarl han kommer hjem, gaar 
jeg ind til ham og fortæller ham alt hvad 
jeg har sel og hørt. Jeg anser elet for rigligs ~ 
at advare Dem - og si Dem del." 

I sil slille sind haabet hun at drive Mar
gueritc borl eller til al gjøre el eller andet 
forlvilel, skjæbnesvangert skridt. Del Yar 
hende likegyldig lwad det blev. Lady Slair 
kunde ta gifl; hun kunde gaa ut i det hvite, 
kolde maaneskin og drukne sig; hun kun
de reise bort - folge efler kapleinen -
elle1: reise lil sin far - hun kunde gjøre alt 
hvad hun vilde - det var Lady Perth elet 
samme. Bare en ting stod hende ·klart -
hun maatte drive den unge frue til fortvi
lelse. 

,.Lad:v Perlh. jeg vil ikke høre mer," sa 
Lady Stair_ .,Min mand skal dømme mel
lem os_ .Te!! .kan likesaa !!odt som De hen
vendr mig til ham. Jeg vil gaa ind i barne
værelse! oq bli hos mit barn til han kom
mer tilbake." 

I ·sil. hjerle tamkte hnn, stakkars barn, at 
barneværelset maatle være et hellig, fredet 
sted - at derinde vilde vrede ord og vrede 
slemmer ikke følge hende. 

Men Lady Perth reiste sig hurtig, dreid~ 
nøklen om i laasen og putlet den i lom
men. 

"Det sæller jeg mig imol," sa hnn_ "I 
min brors fravær vil jeg saa godt jeg kan, 
handle i hans intere-ssc. Jeg vet ikke, hvil
ken avgjørelse han vil lræffe, men jeg er 
aldeles overbevist om at han - naar hai1 
faar høre hvad jeg har nt si - vil fjerne 
Dem helt fra barnet og ikke tillate al De 
kommer i dels nærhet." 

"Yil De ikke la mig se mil barn?" ntbrot 
Marguerite . 

Lady Perth saa at hun hadde vundet ler
. ræng og var ikke sen til at benytle sig ~n

det. 
,.Del vil jeg ikke," svarte hun. Og da hun 

saa en dødelig blekhet bre sig over det vak
re ansigl, tænkte hun: "Nu har jeg min 
fiende under min fot!" 

Det hadde hun ogsaa virkelig. Lady Stair 
hadde mistet hele sit. mot. alt haab, al fø
lelse av hvad der var rigtig eller urigtig, 
mulig eller umulig; hun var overvældet av 
en knugende angst. Hun sat stille og be
døvet under denne nye fornærmelse; saa 
løflet hun hodet og saa med vikle, ængslelige 
øine incl i sin fiendes ansigt. 

.,Mener De," sa hun, "at jeg ikke er skik
ket li! at se mit eget barn?" 

"Det er netop hvad jeg mener," svarte 

,'fr. cl2 

Lady Pe;-lh, "men jeg vilde nødig si det 
med re_ne ord. Et.er den scene, jeg var vidne 
li! Yecl Herons 1--'ool, ei De absolut uskik
ket liJ al opura Deres barn. Jeg sier igjen 
al De gjør beust i at følge efler ham, De 
elsker. Bare brøden fremkalder en frygt 
som Deres. Brøden slaar skrevet i Deres 
hvite ansigl og skjælvende lemmer; brøden 
lyser i Deres øine og ligger paa Deres læ
begt - ja. brøden - og min bror skal faa 
høre om den!" 

Likblek, skjælvende av angst sank den un 
ge frue om paa stolen. 

"Jeg har ikke gjort noget ondt - jeg har 
ikke gjort nogel hvormed jeg fortjener den
ne' behandling" s·1 hun. ..Jeg kysset ham 
J::ar ·, f Tdi h ·n reist : - og fordi jeg var saa 
brdrøvel. Del er ikke nog ~ l ondt i det. De 
Yilde ha gjort det samme selv." 

.,Jeg er hans kusine; jeg er ikke en anden 
mands saakaldte 'vakre, unge hustru'. La
dy Stair_ De maa ikke glemme at jeg var 
viclnP li! hele scenen. Jeg vikle ikke ha 
l:i'!L norren vrcrt paa et kys. vekslet til av
~k~cl. Del vilcle jeq ikke enganq ha nævnt. 
I\len <irr var noget mer end elet - det var 
en adskillelse mellrm to mennesker som el 
sker hYerandrc lidenskapC'lig." 

Ringen lukket sig om Lady Stair. Hun 
Yisste ikke hvad hun skul<le si, hun kumle 
ikke S\ are_ Det var jo sandl - de elsket 
hveran(Jre av hele sine hjerter og hele sin 
sjæl - men ele var skill for aldrig mer 
al møtes. · 

"Hvis De har hørl alt," sa hun, "saa vet 
De al vi aldrig mer mølcs." 

"Jeg kan ikke inclse, hvad det har at gjøre 
med lwacl som er hændl," sa Lady Perth. 
,.Jeg laler om deu uret som er begaal, ikke 
om den som skal begaas - og det er den, 
min bro1- maa h ~vne . " 

"Lady Perth, ·' sa den unge frue, "har De 
111g:en medlidenhet, ingen barmhjertighet? -
.1 eg har værel uforsiglig, ubelænksom, jeg 
skulcle ikke ha gaat lil Herons Pool; men 
Dl· vel al jeg ikke har ~jort noget galt." 

",Jeg dømmer efter det jeg har set, og 
C'l'ler del skal ogsaa min bror dømme," svar
te hun. "Jeg sier Dem aapent og ærlig; at 
ingen mand vil se gjennem fingrer med sin 
hustru i del som jeg saa og hørte. Del er 
den rene sandhet. Det maa De gjøre Dem 
klarl. '-

,,Lady Perth," sa en svak, fortvilet slemme, 
-si del ikke til min mane!! Jeg vissle ikke 
- jeg har aldrig tænkt over disse ti11g. Nu 
s ~ r jeg klart. Jeg skal Yærc forsiglig helf' 
mit liv. Si det ikke til min mand. Tænk 
paa min lille Solslraale. Si ham del i.kkc 
for hend es skyld!" 

"De skulde ha tænkt paa hende lilt før," 
Ynr svaret, ,.o~ elet er netop for hendes skvld 
jeg maa si ham det. "Men -" veclhlev La
dy Perlh som nod sin grusomme triumf -
.,i grunden tror jeg ikke De er ri!Itig klar 
OYCr situalionens alvor. Vet De hvad De 
h:1r ulsal Drm for?" 

"N"ei," stammet hun. ,.elet vel jeq ikke." 
.. Saa skal jeg si Dem drt." sa Lacl:v Perlh. 

"Del er sel at De med lidrnskanelige laa
rer har kvsset en nrnnd som ikke er De
res eglefælle. det er set at De har slaat ar
mene om hans hals og begravet D<"res an
sigt ved hans brvst: det er set at De over
nl'ldet av sor'! sank graatende til jorden. 
I alt delte vil Deres m:;inrl finde tilstrækkr
li~ grund til :1l s0ke skilsmisse og vort lands 
lon•1· vil hiælne h::im til den." 

"Skilsmisse!" utbrøt den unge frne i h_iæl
prlns undren og smerte. 

Hm:. visste neppe -hvad det betydde -
del var nogct grusomt og frygtelig, noget 
s:ia fold1 aY slrnm og vm1ære at hun tusC'n 
1wngrr hrllc r vilrlP clo end at utsætlr sig 
for det. Hun hadde ikke nogen klar fore-
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s tuling om lwaq ,skib~nisse . ,v!}r - hvad der 
YiWe bli sagt om"1_1end~ · eller ·gjort meØ hen
'de - og denne uvis!>h..!.l V<:tr tuse.1. g,m~er mer 
pmlig end visshet _ Efter hern;tes begreper 
var delte ord forbundet med ?.lt hvad der 
var mes l vanærende. 

"Skilsmisse!" gjentok. hun" "t\,a, _ L~dy 
f-trlh, saa frygle,ig kan det ikke være!" 

b1 anden k vinde vilcle være blit rørt over 
Ul ' ll fortvilede smerte i del i.ing~ ansigt og 
<.ie11 bløte, unge stemme. l\1ef!- ikke saa
ll'df.s med Lady Per.lh. Hun nærmet sig 
sit maal, hun holdt paa at vinde fuldslæn
di:.i· seier. 

:,Del gjør mig ondt for Dem," sa hun, 
.,eiet vilåc gjøre mig ondt for ~nhver som 
wd sin egen daa rlige opførsel bringer sig 
srlv i en saa pinlig stilling. Jeg ser hvor
lf'des del vil ende, og hviss jeg var Dem vil
de jeg heller være død." 

,.Gid jeg var dod," stammet den hjælpr
lose , ung~ frue , og -tanken paa den kon
l rnsl som var mellem hende og hendes unge 
m nr som døde med sangen om Paradis p<rn 
s ine læber slog ned i hende. 

, .. lei.! Yildc ønske det samme i Deres stecl. 
Del glæder mig at De føler elet. .Jeg vil 
i. kort het fremstille saken for Dem. N aar 
I ,ord Stair kommer hjem, vil jeg si ham 
all hvad jeg vet, alt hvad jeg har hørt og 
sl'l og været vidne til. Jeg kjender gangen 
i s:.w.clanne ting. Deres mand vil ikke se 
Ikm mer, for han er en godhjertet mand 
o.:.: kan ikke holde ut en scene; men han 
Yi l sende sin sakfører og lægge hele saken 
i hans hænder. Saken vil komme for ski1s
rn isserellen, og hvis jeg blir hovedvidne, vil 
cJummen gaa imot Dem." 

,.Er delte sandl ?" ulbrøt den unge frue . 
,.Er del virkelig sandt? Kan intet redde 
mig?" 

.,Tntet," svarte Lady Perth, idet hun for
lot værelset og etterlot sil offer med dødens 
J;ille1:het i hjertet. 

:.\. Yl IT. 

Igjen alene -;--- alene med sorg og for
t,-ilelse mer bitter end døden - ale.ne med 
den uvisse angst og rædsel - det var et 
under at hun ikke falclt død om. Foran 
hende lyste med store, skarlagenrøde bok
slnYer del ene ord : "Skilsmisse". 

lb-ad skulde hun gjøre? Hun kunde ikke 
b:erc elet - hun kunde ikke. Hun, Mar
gueritc Nairne, hvis liv hadde været vogtet 
som det gyldne hjerteblod i de hvite lil 
jers bæger - hun skuldc slaa i gapeslok
k<"n for hele verden! Nei, det kunde hun 
ikke bære! Og han - hvis Jwn læste det 
- aa, skam og skændsel - bedre enhver 
lidelse, bedre døden end dette. Hvad kun
de l1un gjøre? Et øieblik stanset hun ved 
den fryglelige tanke paa døden. Det vilde 
være saa meget lettere at dø, at forlate det 
altsr.mmen - livet kunde ikke bringe hende 
mer - dø og forlate det - men saa var 
det tanken · paa Solstraa1e og evigheten . -
H 1111 kunde ikke forlate sit elskede barn 
for allid - heller ikke turde hun stedes 
for en vred, himmelsk dommer. 

Doden vilde ha været velkommen, men 
d0den kommer sjelden, naar vi dødelige 
Le:ngler efter den. Pluclselig, mens hun i 
h i~Plpeløs smerte \Ted sine hvite hænder, 
slog en tanke nrcl i hende. Hun vikle reise 
hiem til del slille hus mellem trærne -
tilhnke til de drømmende. dP ilige melodier 
- tilbake til det gamle liv og glemme denne 
drøm om kjærlighet og snwrte. Det vilde 
hun gjøre_ Og naar hun først var sikker 
ho~ sin far, ~ilde · hun overtale ham tii al 
forlate Engl:rncl og reise til elet v::ikrc Tta
lien hvor hver lyd er mnsik. Hun vilde 
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bort :--: . h U!J _vilq_e ikJ~c uts[).'tte sig for - skils
missens skam og sorg. 

J:f.1:1n.. m~alte . bQrt . før Lord Slair . kom 
hjem .. Saa blev hun grepet av en ny angst. 
f1'·is hun reiste alene, saa var det sand
synlig at Lady Perth_ vilde si at hun · ~ar 
reist li! ham - til Darcy; hun hadde .io 
raadel hende til at gjøre elet Hun vilcle 
reise, men hun vilde ta sin pike med sig. 
Hun var 9.Itfor ræd, altfor svak til at kun
ne reisC" alene. Dagslyset bcgvndte allerede 
al svinde, klokken var næsten fire; om en 
ha!Y time vilcle det tæ llc vintertusmørkc 
ligge over landet Der var tie'! nok for hen
de til at bli færcli!!. Hendes lille, juvelbesatte 
ur. en gave fra Lord Stair, hin paa bordet 
i nærheten av hende : lrnn tok det og saa 
r::i ~ 1 d ef - klol.;kPn v::ir et kvarlf'r ovpr fire . 
ITnn husket flt der gik et tog f•·a Clifford 
klokkPn fem: hun ·kund e ga a til stalionen 
og viJrlp v~1·p horte to timer, før hendes 
nrnncl ko'n l:ticm. 

Hnn rincrle n::ia kammeroiken, og Phæbe 
.\sl~crn kom inrl ori s~rn mC"cl unrlrPn naa 
sin nnge frne. Hnn slod lænPt mot kamin
ge>:imc::Pn : skiærPt fra ilrlPn ·lyste naa hen
dPs bl::ia sergeskiolp_ lwndes gvlc'lne h ::i m-, 
dianrnntene i 111ecl::ilion«1»1. hnn h::irlcle faat 
av sin manet og rle hvile hænch~r. 

.,Phæbe. Jnl.;: c'lnrPn." sa hnn, .. Er De sik
ker 11::1a at r!P1· ikke Pr no~en utenfor som 
kan hør<" hv::irl vi siPr?" 

,.NPi inaen Mvlarlv," ~vnrte nlken forbau 
set. .,Dp1· er inq1'11 i nf"Prl1f'tPn." 

Lnclv Stair qil, hort til knmni e rniken ocr la 
sin ln·ite , skjfPIYrncle hnancl pna hendes 
:irm . 

..Ph:r>bP." sa hun, ,.DP lrnr allid v::Pret rn 
snil. trof11st nike ocr De hqr allicl visl m i<?: 
slor lwnqivf'nlwt. Nn vil if'cr . nrrivp rl<'n ." 

,J\hln<lv, iP<:r vil 1Tioire all' rnr Dem," lød 
sYarPt nf·pn b0t~n kn in<'(, .Jtll !" 

•. .Tf•i,: hnr en sl()l· sorcr og er i pcirl," sa 
Ladv · q::ifr. ,.Vil DP h i:r>lne mig? De. maa 
nrrf' lrnrl'ig, tans ner lro." 

.. Del' sl,al iP'!. Mvlnch·." og L:::tfh- Sl·::i1r 
knn rk. av honrles lone høre at hun kunde 
slol" naa lv'\nclP . 

.. Jeg l"PiS<'l' ho1·f'." sa h1111. ,. O<f np nrna 
!'f'iS (! ITIPrJ rnio- JP,cr 111[1::1 rers<> lllP.d rlt>~ toq 
snm O"n::ir klnl,-kPn f0111 fr>t Cliffe . Hvis vi 
skvndPr os kan vi nna elet." 

Phæbe: Askern san beslvrlet ut. 
.. Reiser De. Mvladv? Rriser De bort? De 

Yil vel i d<'t ·minclsl'e vente til My lord kom-
mer hiem?" . 

"Nei - eler er - hændl nogeL Jeg m aa 
reise_ før han kommer - ell ers kommer 
jeg slel ikke avsle<l. Si hurtig, om De vil 
hiælpe mig eller ikke. Jeg har ikke el øie
blik at spil de.''. 

"Jeg vil reise med Dem, Mylady, om elet 
saa er til verdens ende," svarte piken. 

"Tak. Gi mig pen og bl::rk; jeg maa efler
l ate el brev." 

Idet hun bøkle sig over skrivepulten spil
let lyset henover hendes gyldne haar og 
diamanlene som lyste ru::iclt om medaljon
ge~. og den tanke slog ned i Phæbe at 
hendes frue vel ikke vilde reise med disse 
kostbare diamant~r om halsen; men hun 
sa elet ikke - og hvem kan si, hvad det 
var for en indskyd~lse som lukket hendes 
læher? Om det var forsynet eller skiæb
nen eller et av el isse besynderlige lilfælder 
som a\' og til spiller en rolle i ens liv? 
Hun sa intet, og Lad~· Stair skrev sit brev." 

"Jeg har forfatt clig for stedse. Du vil 
høre historien, nanr jeg er bor te. Det fore
kommer mig unyttig at tale om min uskyl
dighet - du maa tænke og dømme som du 
df - Gud vet alt. Farvel. Tak for al d in 
godhet. J eg vil heller pines Lildøde end 
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gjennemgaa en skibmisseproces. Dei· ·er in
gen h.ælp for mig . . Farv.el._ -: Marguerite." 

Disst· 1injer skrev hun hu.rlig, og· i hast
verket' la hun ikke merke til al 'i.le kun.de 
bli uLJagt som en tils laaelse om brøde. Huri 
la urevel i en konvolut og skrev utenpaa : 
"Til Lord Stairl" , . -

"Der er nok nogen som vil bringe ham 
det,' · sa hun til sig selv: 

Hun saa igjen paasit ur. Hvor kort bre
vet end var, hadde hun allikevel brukt om
trent ti minutter til at skrive det paa og 
loget gik klokken fem. Hvis hun ikke vil
<.k bli opdaget og gjort til fange i sit eget 
hus, maatte hun avsted straks. Hver nerve 
i hende dirret av angst, da hun saa hvor 
mange klokken var blit. 

"Aa, Phæbe, skynd Dem!" utbrøt hun. 
, . .J eg er s.na ræd !" 

"Her er Deres ur, l\Iylady," sa piken. 
"Ta del selv - jeg har ingen tid til at 

la del paa mig. De kan gi mig det senere, 
og Phæ be, jeg har ingen sikker lomme i 
denre kjolen, la pung"n min - den ligrrer 
i den lillP skuffen tilvenslre - er den fold?" 

,J\.1ylady, den later til at væ re fulcl av 
guid,' svart<' Phæbe. 

Del var en slor pung av russelær og med 
en guldlaas . . Paa lrnandtciket var indgravcrt 
bokstaYene M. S. Pungen var ogsaa en gnve 
l'ra Lord Stair. . 

Pæhe putlet den i lommen; mørket hc
begyndle at falde, og Lady Stair slod <1lle
redr! paaklædt, iført en enkel, mørk kaapc 
og hal. 

"La os skynde os," sa hun. "Hvert mi
nnt er koslbarl. Aa, Phæhe, skynd Dem! 
\'i behøver ikke at gaa giennem huse!· -
det nrna vi ikke. Lady Perth kunde hm·c 
os og hun urna ikke vite at jeg reiser . Sr:, 
vi kan gaa gjennem disse aa1rne gla sc'lører 
ut i haven .og fl erfra til parken. Vi man 
forlntP. huset, ·uten at noiten ser os." 

"Men, Mylady," indvendte piken, "jeg mna 
da ha paa mig litt ytlertøi - jeg kan ikke 
gaa uten hat og kaape. Jeg maa ind paa 
mit værelse - men jeg skal straks komme 
tilbake - " 

Lady Stair ·vred sine hænder i fortvi
lelse. 

"Aa, Phæbe - De gjor mig ulykkelig -
De øclelægg.er alle mine planer - " 

,,Men, · My lady, jeg kan ikke gaa barhodet 
- jeg maa ha yttertøi paa mig." 

Lady Stair rev op døren til garderoben . 
"Her - ta alt hvad De behøver," sa hun 

11taalmodig, .,ta en av mine hatter og r t 
ytlerplag - ta alt hvad De vil - men 
skynd Dem! Ta den sorte jakken som hæn
ger der." 

Faa minuller efter stod Phæbe Asken1 
paak!ædl i klær som tilhørte Lady Stair, 
og endog, midt i . sin angst og sorg tænklc 
Lady Stair ved si~ selv at· den unge pike 
lignet hende meget - høi, lys og velskapt. 

,.La os nu skn1cle os hort," utbrø t Lad\' 
Slair . .. Slæng døren, Phæhe - saa vil eid 
la litt tid at faa den op. Kom nu lrnrlig." 

Piken stængte de lange gla sclørPr som 
naaddr fra tak til gulv og !!ik ut .i haven . 
De lislel sig sagte ut oq blev snart incl
hyllel aY vinteraftenens kolde, fugl:ige, graa 
t:iake. 

,,Aa , min Solstraale, min Solstr>1ale !" hul_
ket den ulvkkelige. unge mor, ela hun sa:1 
tilh::ikr. mot hus<'t ." . 

Men clPr ,·ar ikke et oi eblik nt snilcle _:_ 
hun · 111i1::itle ikke hencr i s iq til sorgen, hvis 
hun vikle .n::ia toget klokken fPm. 

Saa gik de giennf'm haven. hvor i1w:en 
blom ster længer hlomslrrt. tvf'rsover a ræs
plænf'n, hvor græssf't var h?1rt Ol! vic::c::Pnt, 
oq 'ind i pa1·ken. hvor vinrlPn n1 skPt 
lrærnP: df•rpfler pil;- ffp ner'lnvPr n"'n bnire, 
hvite landevei, indtil de kom til Cliffe sta~ 
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tion akkurat i rette tid. Phæbe Askern 
tok billellene, og de indtok sine pladser i 
en ·røn;lcklasses kupe til London. 

fragl - · ubevisst om den dom som var fældt 
over det. 

Lady Stair sat i dype tanker og hen
des hode hvilte mot det polstrede sætes 
ryg, og det vakre ansigt stirret saa hvitt 
og forstenet ut i det bleke lys. Hun var 
ikke opfyldt av mindre angst end før, skjønl 
hun var langt borte fra Oakcliffe; intet kun
de h~: skræmt hende mer end det ene ord 
);skilsmisse", og jo mer hun tænkte over 
det, desto mer skrækindjagende forekom elet 
hende. 

nære frygt for "skilsmisse". Hun vilde reise 
lil London; hun hadde en pung fuld nv 
guid og hun kunde arbeide; hun vi!de ar
beide, lide nød eller dø - all andet encl n t 
vende tilbake til Oakcliffe. 

Netop i rette tid! Lady Stair var flyg
tet fra el truende spøkelse som kaldtes skils
misse, og for at undgaa det flyglet hun like 
ind · i dødens vicltaapne armer. 

XIX. 

Toget dampet videre. En gang saa hun 
ut i aftenens tælle mørke; hun kunde ikke 
se anoet end det rødlige lysglimt fra loko
motivets løgter. 

"Phæbe, hvor mange er klokken?" spur
te hun, og kammerpiken tok frem det ny
delige, juvelbesatte ur. 

Aftenens skygger var faldt, Maanen hadde 
staal op og der blaaste en kold, skarp vind , 
da toget dampet avsted til sit beslemmcl
sessled. Der var faa forsteklasses passage
rer. Ingen som kan undgaa det reiser en 
kold decemberailen. 

Trcdie klasses kupeer var temmelig ful
dc. Halvveis mellcm Cliffe og London lig
ger den store tunnel ved Eastham som man 
mener er den længste og mørkeste i Jan -
det, og man tror ogsaa at det spøker i 
den. Opsynsmændene. og lokomotivførerne 
og banelinjens personale, baade skinnelæg
gere og andre opsynsmænd - alle fortæller 
den samme hislorie: "Det spøker i tun
nellen." - Der var engang skedd et fryg
tclig ulykkeslilfælde derinde og et mord 
skulde være blil begaat i dens dype mørke. 

Sau dampet toget videre med sin levende 

Hun var ogsaa uvis om hvor slor magi 
hendes mand hadde over hende; det var 
mulig al han vilde sende bud til Inisfail 
og tvinge hende til at vende tilbake. Hun 
Yilde ikke reise hjem - h~Jler lide nød 
og . sull, heller <lø paa hospitalet eller i en 
arbeidsstue end reise hjem og bli tvungen 
lil at vende tilbake til Oakcliffe. Hun hadde 
lænkt paa sin fars hjem som et sikkert 
lilflugtssted - paa farens kjærlighet som 
en sikker beskyttelse - men mi faldt del 
hende pludselig ind at ingen kunde holde 
hendes mand fra hende, ingen kunde hin
d re at hans vrede rammet hende, hvis han 
vissle hvor hun var. Nei , hun vilde ikke 
reise hjem - i det mindste ikke endnu -
ikke for der var gaal mange maaneder og 
:iar, ikke før Lord Stair hadde glemt hen
de, ikke før hun ikke længer behøvde at 

,)\.lokken er seks, Mylady," sa hun. "\'il 
De ikke ha uret nu?" 

"Nei, behold elet bare," svarte Lady Slair. 
,,Jeg bryr mig ikke om elet." 

Seks. Saa var de halv\'cis til London og 
der vil de gaa endnu en Lime, før Lord Sla i r 
kom hjem og hørte . den skjændige hi
storie, hvori der var saa litet sandhet men 
som hun allikevel ikke kunde beuegte; den
ne historie som ingen kunde forstaa og som 
ingen kunde opklare - ingen uten hun sch·. 
Jlenclei: hjerte blev r o_lig ved denne tanke; 
det hadde . banket saa stormende og hoit 
at hun hadde hørt dets slag. Men nu blev 
b un roligere; døden incleholdt ingen frygt 
for hende, livet ingen større end den :1t 
'11111 kunde bli tvu nget til at vende tilbak e 
lil Lord Stair . 

Toget bruste videre. .\v o.~ til pep vin c:c .1 
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Lykken i en rullestol eller hvorledes man ad omveier naar sit maal. 

1. "Frøken! llfaa jeg ha foruøiclsen 
at invitere Dem med paa en liten kjø· 
retur!" sa jeg forleden, da jeg nede 
,·ed strandpromenaden møtte en meget 
pen, ung dame paa et sted, hvor der 
netop stod en ledig rullestol. ,"leg pleier 
ellers at forelrække en automobil!" 
sYarle den unge dame. "Men for en 
gnugs skyld: la gaa I" 

~- · , . 
. ll .--

0 ,.. ·lfif9~ 
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5. l\Ien ak ! Jeg skulde snart bli revet 
ul av mme drømmerier. Vi var kom
met helt ut til de s teile skrænter ved 
stranden, Of; jeg vendte mig nu eim for 
at spørre nende, om hun ikke syntes 
utsigten her oppe fra var vidunderlig, 
- da saa jeg til min forfærdalse, at 
mm unge elskede var forvand let til en 
hednget, ældre dame! 

9. lgrunden hadde de vbt ikke saa 
litet imot det, men dels var det dan
nede, unge piker, og dels hadde de na
tur ligvis medlideuhet med ml.~, saa jrg 
fik a!tsaa liiladetse til at s tigt: ind. Men 
netop som jeg sknlde til al entre ræ
lingen, blev jeg grepet bakfra om hal
sen som av en usynlig haand - ihvert
fald usynlig for m 1 g. 

2. Den unge dame tok ptads 1 ruile
slolen, og jeg trak avsted med henc~c. 
Behl<}ver jeg at forsikre, at søtere byr
de !mr chsse mme hænc\er aldrig truk
ket! Er det noget underlig, at jeg i fan
tasien allerede begynclte at utmale mig, 
hvor deihg det vilde være naar hun og 
jeg blev forlovet, og jeg kunde kald e 
hende min lille skat! 

G. Jeg aule ikke hvorledes denne for
vandling var gaat li!, og vel badde jeg 
hørt om hvorledes folk paa en nat kwi
de bli Lvithaarede av skræk, men at 
kjærlighet kau forvandle en ung, blom
strende kvinde til en gammel dame 1 

løpet av nogen minutter, - det nadde 
jeg aldrig oplevd før, og av skræk styr
tet jeg ut over skrænten. 

~\ o. l' f ·" 
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10. Før jeg vissle ord av rlet, he
fandt jeg mig igjen oppe paa skrænlen, 
hvorfra jeg for litt siden var styrtet 
ned. Del viste sig at være den gamle 
damen fra ru!!estolen, som egenha:;ndig 
hadde kastet ut el redningsbelle og e~en
ha-ndig hadde trukket nug op. Det . var 
pent gjort av hende, men • , • jeg var 
heller l.Jlit 1 baaten! 

3. Da vt hadde kjort el lilel stykke, 
s'ia jeg en næs ten hel, fin cigar tigge 
pna jorden, nylig henkastet av en me
get fm hene. Jeg er meget økonomisk 
anlagt og kan ikke like at noget skal 
g,1a tilspilde. Derfor bøicle jeg mig ned 
og tok op cigaren. l\fens c\ellc foregik, 
var der en herre som trak avsted med 
min unge dame. 

7. Nu var der jo heldigvis vand ne
denunder, saa jeg faldt forholdsvi> blott, 
men vaat blev jeg unegteli:J, oil jeg skal 
heller ikke si, at det hue.t mig at der 
netop befandt sig en baat med lo unge 
damer i like ved; for hele min ~tilling 
var yderst nedværdigende, og de unge 
cln1iler tilsendte mig da ogsaa hnanligc 
b!ik. 

11. Forresten visle . hwi sig i det hele 
overmaade omsorgsfuld overfor mig, bød 
mig ta plads i rullestolen, dækket mig 
til med tepper, for at jeg ikke sliulde 
hit forkjølet efter det kolde bad, hvor
efter hun trillet avsted med mig, -
kort sagt: Jeg var begyndl at raa mi.s
tanke om, at den ældre dame lænkte 
paa at borlfore mig! 

4. At jeg ikke straks opdaget elet 1", 
korn av, at den samme herre hadde l:i 1 t 
en anden, ganske lignende rullestol llii 
stanende illjen, og den trak jeg nu avst ed 
med, slaaig hensunken i drømme nni 
mm skjønne elskede og i fantasier om, 
llv:or lykkelig jeg vilde være, hvis jrg 
hele livet igjennem kunde raa lov til at 
trille hende om i en rul!estol. 

8. Et gode var der dog ved silua
tionen: Jeg kunde nu bli reddet ulrn 
at rope om hjælp, hvilket jeg fonno· 
dentlig ellers var blit nødt tiL Med t' :
par kraftige svømme lak kom jeg JJ1 i : 
bort til baalen" hilste paa de unge d:i 
mer og spurte dem, om de hadde llfl

get imot at ta mig med ombord i de
res h yggeligc, lille baat. 

12. l\Iin mistanke viste sig ogsaa at 
passe . .. paa en maa!e. Hun førte l!lig 
nemlig hjem tit , sin bolig og ... præsen
terle m~~ her for sin unge, meget pene 
datter .. :Nu fqrstod jeg, at det var til for
del for dallcren at den æ!dre dame had· 
de borLiort mig, og glad var jeg. ,\ku 
utenfor slocl min rival og skar tæudcr 
. . . hau ,·nr ikke Yid ere glad. s 
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umkring kupeyinduene med en høi, sørge
lig klagen; av . og li! . J'øcl lokomotivets floi
len høil og· :s,kingre11de. · 

"Del er Easlharn ': tµnnellen," sa Phæbe 
.\skern, då Loget tj}e~f el drøn og en skarp 
IJ01len for ind i del dype mØrke. "i\liu fæt
Lc-r blev dræpt i' de!JIH:~ fonne! lor lem aar 
siden.'· 

foget brusle videte'· gj'etinem elet Lykke 
mørl,c, hvor man bare glimtvis saa det rød
nglige lys fra · tøgtene - en lang, endeløs 
lunuel. · '' · 

Aa himmel! Hvad var det? Et støt saa 
trygldig al det n·æslen gjorde døv - et 
rædselsfulcll støt - el brak av lb Log som møt
ll'~. en knilren av flammer, en knaken •lV 

t1«.t::Yuk og jern, en hvislende lyd av damp 
sotn slipper ut, · vildc skrik fra hundreder 
av menneskelige slruper! Hvad er det? 

Et øieblik ·i forveien hadde Lady Stair 
og hendes kammerpike si:tet i en førsteklas
ses kupe, lyset brændte klart og piken had
de forsøkt at læse ved dets skin; hendes 
fru e hadde forsøkt at samle sine tanker -
saa kom det pl udselige, forfærclelige brak! 
\' ognen slod stille -'- saa ruliet den li 'bake -
s<la ble\' den skjøvet frem; et pludselig, blen
dende lys indhyllet deri. Der lød et fryg
lcl ig skrik fra de to kvinder; Phæbe Askern 
forsøkte al gripe fat i Lady Slair - i næ
ste sekund blev vognen knust til støv, og det 
som var tilbake stod i flammer. Phæbe 
Askern. blev begravet mel lem brændende træ 
og knust .iern, mens Lady Slair blev ka
slel voldsomt mot tunellens væg. 

Saa indhylledes alt i mørke og slilhet. 
Da hjælpen kom og blev organisert, fandt 

man blanclt en førsteklasses klipes ruiner 
Jikel ay en kvinde - e.t saa frygtelig syn 
al inæi1aeqe vendte' sig ·gysende bort. Det 
brændencle træ var falclt ned paa bodet, hal
sen og ansigtet, elet var intet andet tilbake 
end en uformelig ni.asse som det · var umu-
1 ig at iclentifice'te. · _, ; 

Men ·der var et guldur med 'juvel-mono
gram - · der var en pung med guldlaa.s , 
bvori d,er . ogsåa var indgravert et mono
grmu. · I l·ommen paa · jakken Jaa et sølv- . 
l'iligran-visitkort, ' og navnet i>aa det hålv
brænclte iturevne · kort var : "Lady Stair." 

Mænclcnc saå paa hvel-andre. 
"Del er liket av Lady Stair," sa de, "Lord 

Slair til Oakcliffe Towers hustru. Vi maa 
:-.lrak~ sende underretning dit." '.: 

Tkke " tre meter fra dem Jaa Lady Stair 
selv: · helen a·v cle1:es sleminer vakte hende 
fr:1 he~des bevisstløs:het. Hvor var hun? -
Hundl om hende var et . tæt, frygtinclgydende 
rnørkc mql glrmt av røde · flmnmer og skjær 
fra fakler· og hun: hor le . frygtelige jamn1er
-;krik frfl men.neskeslruper. 1-Ivacl· had~le der 
l1 æ ndl'l · Hun visste det ikke; lnin husket 
1h.ke andel end de ord, hendc-s kammerpi
ke hadde sagt : 

.,Det er Eastham tunncllen." 
Det maalte væ°re hændt et ulykkeslilfælde 

her i E;1slham tunnellcn. Like ved hende 
Jaa et halvbrændt vrak av.C'n jernbanekupc, 
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og det halvbrændle lik .flV en kvinde; en 
gruppe mænd sloe! ved siden av. Hun rørlc 
sig ikke, hun kom ikke med en lyd; hun 
Yar altfor fortumlet og forvirret. 

Saa kom der flere Lil. 
"H vad er det iveien her?" spurte en myn

dig slemme. 
"Sir, der er fundet en dame som er død 

- ·her under en førsteklasses kupe." 
Den talende bøide sig frem med en haand

bcvægelse av rædsel. 
"Sir, ingen vil være istand til at gjen

kjende hende; vognen er fuldslændig knust. 
M.en disse ting sier hvem hun er, her er et 
·ur, el · visitkort og nogen andre ting." 

"Det er Lady Stair," sa den myndige 
slemme. 

Han forsøkte at løse kjeden, men den var 
blit saa indviklet i knaphullet paa jakken 
at del var aldeles umulig at faa den ut. 

"Det er nok til at faslslaa den dødes iden
titet," sa den nyankamne. "Bær den ulyk
kelige dame bort i skuret og læg disse ting 
ved siden av hende, saa hendes venner kan 
kjende hende igjen. Et frygtelig syn, skynd 
dere, godtfolk." 

"Hvem er dræpt?" spurte en anden som 
slullel sig til gruppen. 

"Lad)' Stair Lil Oakcliffe. Hun var i en 
førsteklasses kupe - den tredie fra lokomo
tivet - er frygtelig for-brændt - aldeles 
uk.i endelig." 

Saa kom to mænd med en baare og de 
jordiske rester av den som for faa minut
ter siden hadde været en levende, aandende 
kvinde, blev lagt paa den og baaret bort. 

,,Lady Stair til Oakcliffe, ganske ung -
paa reise til London - saa forbrænclt at 
hun er ukjendclig - " saaledes lød yl rin
ger som blev hørt i tunnellens mørke r~ds
ler . - Saa blev faldene baaret længer ned
over jernbanC'linjen, mændene gik videre, og 
den virkelige Larly Stair, hYem de andre 
trodde død, blev efterlatt liggende op til mu
ren . 

"Det var stakkars Phæbe," tænkle hun 
ved sig ·selv, "man har fundet mine ting 
paa hende og saa tror ele at det er mig." 

I mørket og rædslcne som omgav hende 
faldt en tanke hende ind. Man trodde, hun 
\·m· død. Hun hadde længtet efter døden. 
Her var en chanse til at være død i livet . 
Hun reiste sig langsomt, og idet hun støt
tet sig med den ene haand til den fuglige 
mui-, gik hun til enden av tunellen:. Det 
l'orekom hende en endeløs gang. Da hun 
rølte· den friske, kolde luft s"laa sig imøte, 
Yissle hun al · hun var ved enden av tune!- . 
len. 

Vccl maanens svake lys saa lrn·n for sig 
en skraaning, med stor vanskeliglJCt klat
ret hun opover den og krøp over et l::ivt 
plankegjerde - og saa faldt hun ulmatlet 
om i elet fugtige, visne græs paa den an
den side. 

.,Jeg er clød - sk.iont jeg lever," hvisket 
hun - "clocl. skjønt jeg . lever." 

Hl 

XX. 

Klokken hadde slaat seks, og Lady Perth 
gik hurtig freni og tilbake paa gulvet {den 
JL1·ilc dagligstue. Hun hadde vel ikke gaat 
for Yidl"/ - Hun hadde drevet den ulyk
kelige, unge frue lil vanYidclels rand av angst 

- men hun menle at hun var berettiget, 
fuldl bereltigel Lil at gjøre elet, hun hadde 
gjort. Hendes brors egleskap hadde været 
en feillagelse fra begyndelseu til enden. Den 
unge frue var hverken sin slilling eller hans 
kj::cr!ighel værdig. Hun var øiensynlig hef
tig forelsket i kaptein Esle. 

I sit eget hjerte ansaa Lady Perlh ikke 
et oieblik den unge frue for skyldig i an
del end tankeløshet, men her tilbød sig en 
anledning som kanske aldrig vilde komme 
igj en og hun vilde ikke la den gaa ube
nyttet hen. 

Hun hadde overveiet alt hvad hun vilclc 
si og hvorledes hun vilde si det. Lady Stai1· 
hadde ikke forlatt sit værelse. Hun hadd,' 
holdt øie med hallen - der var ikke gae1t 
nogen gjennem den. Kammerpiken var gaal 
ind !il sin frue for en stund siden. 

Hun var aldeles sikker paa at hverkc-n 
Lady Stair eller kammerpiken hadde for
latt værelset . Hun tænkle ikke paa gla·s-. 
dorene som førte ut til haven. 

Klokken var seks - og snart blev den 
syv. Akkurat da uret begyndte at slaa, hørlc 
hun Lord Stairs stemme. Hun gik like incl 
Li: ham. 

,.Douglas," sa hun, "jeg vil gjerne tale 
med dig. Jeg har noget vigtig at si dig. HvoL· 
Yil du tale med mig?" 

Han . saa overrasket paa hende. Han var 
lrl:e l og ·sulten; hele veien hådde han trenkt 
paa ilfarguorile, og · cia hån staa sin søslcr 
slaa og vente paa sig, var haris første oi·d: 
. · " Ilvor er Marguerile?" . 

"Det er om l\farguerile, jeg vil tale med 
dig,'' svarte huri . "Jeg · trorj hun er ·plw 
sit værelse. Jeg · ønsker at si dig noget, for 
el u taler med hende, Douglas." 

Uten at si mer gik Lord Stair i forveieB 
til biblioteket, og Lady Perlh fulgte m ecl 
ham. 

"Jeg har noget meget pinlig at si dig, 
Douglas," sa hun.· "Jeg skal fatle mig i 
korthet. Jeg ønsker ikke at volde dig mer 
smerte og sk.~m end nødvendig. Jeg hal' 
i nogen tid l!:it mine egne tanker med hen
syn til din ·lrnslru. og kaptei!1 Esle." Hun 
stanset brat, for Lord Stair hævet med en 
myndig bevægdse haanden." . 

"Jeg vil ikke høre et ord imot min vakre, 
unge hustru," sa han, "ikke et eneste ord. " 

"Du vil faa andre tanker, naar du hører 
lwad jeg har set og hørt," sa Lady Perth, 
og saa fortalte hun - med egne følelser -
alt hvacl hun hadde været vidne til ved 
Herons Pool. 

,,Jeg gjentar," sa hun, "at jeg saa din hu·· 
slru slynge sine armer om Darcy's hals . 
at de kvsset hverandre med lidenskapelige 
Lnarer og ord, at hun begravet sit ansigt 
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Uet gode skib "Mal·y Ann" boldt paa ' 
al ta md en betydelig · last av gas l>nl- · 
longer . Under a rbeidet med at br inge · 
uallongene ombord ha'.llcJe mandskapel sm 
[ulde hyre med a t "holde sig paa jo r
den·', hvi lket moret kapteinen 111eget. 

T flyv!'baat. 

Naa - 9ml>ord kom jo tils idsl alle 
linllongene, "Mary Ann" let tet anker og 
slod fo r en frisk bris nt av liavncn. 
Alt gik godt, indtil "Mary Ann" en dag 
pl udsel ig støtte paa en kl ippe, saa sk1-
bct skil tes ad 1 to st ykker. 

Da synle5 gode raad dyre" i\len kap· 
teinen va<r som allitl sin stilling voksen. 
Hurtig beordret hau rcdningsbaa·len los, 
to vældige knipprr med gaslJa llongrr· b lev 
bundet fast i !.>naten, hn,rcrter hele 
mantlskapet begav ;ig ombord. 

l Jt"uoe flyvcbaal a'' 11yc., i.- :;onslrul;
tion oaadde "Mary Ann ·'s tapre bcs,i: L
ntng iland 0$ blev her mo ttal met.I ju
bel- og b ifa 1dsrop av den paa s tran
den forsamlede folk.cwængde, som aldrig 
hadde sel en slik flyvebaat. s 
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ved hans bryst og graat ustanselig. Jeg saa 
hende. da han hadde forlatt hende - fal 
dt' meC! ansiglet mot jorden og graale som 
bare den kvinde graater, der skilles fra sit 
hjertes elskede." 

"Slnkkars barn!" sa Lord Stair medliden
de. Han saa blek og bestyrtet ut, men han 
var retsindig og ædelttænkendc som faa . 

Lady Perth stirret paa ham med forbau-
selse og forfærdelse. · 

"Stakkars - hvad for noget!" utbrøt hun. 
"Hører jeg rigtig? - Mener du at du har 
medlidenhet med hende, en skamløs - " 

"Hy sch l" avbrøt han strengt. . "Jeg for
byr dig at tale om hende paa denne maale. 
Du saa, de skiltes - at de sa hverandre 
farvel. Hvis hun hadde fulgt med ham, 
eller han var blit hos hende - saa kunde 
du ha mistænkt dem. De er skiltes, sier 
du - og for bestandig - hva~ urigtig kan 
der saa være? De har næret stor hengiven
het for hverandre, de var utentvil meget 
bedrøvet over at skulle skilles - jeg ser 
ikke noget ondt i det." 

Lady Perth var blit blek av forbauselse og 
vrede.' Hun hadde aldrig drømt om at hen
des bror vilde ta saken paa denne maate; 
hun hadde været saa sikker paa at han 
vildc se saken med hendes øine, at han 
Yilclc tro l\farguerite skyldig og forstøte 
hende. ~un _skjalv av vrede. 

"Hvor blind og taapelig du er, Douglas," 
utbrøt hun. "Er der en slutning uten en 
begyndelse? Naar Deres bekjendtskap er 
endt paa denne maate - hvorledes tror du 
saa del har forløpet?" 

"Jeg tror ikke noget ondt," sa Lord Stair. 
.. Thail)er, da ,ieg giftet mig med _Margueritc 
Nairn~, Yar hun _et barn, og hendes sjæl 
mr likesaa hvit og pletfri som en hvit lilje; 
Yil du virkelig ha mig til at tro at nogen 
fa :1 maan ~ der skul de ha forandret et uskyl
dig barn til en skyldig, skamløs kvinde?" 
Passiar! Du kan likesaa godt fortælle mig 
at solen ga ar ned i øst. Jeg tror ikke et 
ord .av det._" . 

"Men jeg saa det," sa hun skjælvende av 
nede; "jeg saå det selv." 

"Du overdriver del du saa. Jeg foretræk
ker al tro min hustru. · Min hustru er for 
mig den fineste, den kjæreste, den reneste 
av alle kvinder ! Jeg negler at tro noget 
ondt om hende og jeg negler bestemt at ville 
høre et ord om· hende. Hvis dette er alt 
hvad du _har at si mig, Thamer, saa kan du 
betragtc det som usagt. Der er inlet ondt 
i del. Vi Stairs er saå kolde og stolte, vi 
kan ikke hengi os til k,iærlig følsomhet. l\far
guerilc har et blØtt, ømt hjerle. Taarer og 
kys betyr hos herrde ingen brøde." 

. ,Jeg har aldrig set hende saå øm og kjær
) ig overfor dig," sa Lady Perth haanlig. 
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Det er min egen 
skyld," sa Lord Stair. 
,Jlimlen velsigne hende. 
Jeg er overbevist om al 
hun har været mig en tro
fast hustru." 

"Du maa gjøre hvad du 
vil," sa Lady .Perth. "Jeg 
har gjort min pligt. Jeg 
har fortall dig hvad jeg 
har sel og hørt; jeg kunde 
forlælle dig endnu mer. 
Men del er jo unyttig, naar 
du avslaar at høre det." 

(Fortsælles.) 

42de haandarbeide. 

Vi har nu aller faat hjem stor og garn lil el anla! 
av elet saa slerkl efterspurte haandarbeidc: 

A· Det nor.-;ke niabe u. 

som le,·ercs paa mørkl;Jlaa uldjava i prima kvalitet 
1 storreise 90 (110) centimeter og med tegning som vort 
billede Yiser. 

Pris for paalegnet materiale med garn og silke er 
kr. 3G.50. Silkesnor li! kanten kr. 0.95 pr. meter. 

Paabegyndl koster det 1 krone mer. 
\"1 aubefalcr vore abonnenler at skrive efter dellc 

haandarbeidc nu det kan leveres. Det er ikke saa 
særhg slorl a_nlal vi har sikret os slof til, da del 
fremdeles er vanskelig at faa uldgarn og sloL Og 
prisen blir ikke billigere senere. 

Bestillingsseddel findes i "Raaclgiveren" paa side 2li. 

B· Pute. 

Broderiet paa den pene og praktiske pute av gul
liti linslof syes uclelukkende med blaat og hvilt garn. 
Del f1 emgaar tydelig av b illedet, hvorledes farvene 
fordeles. De hvile blomster og de hvile deler i borden 
omkanles med blaa konlursling. Puten er omtrent 5:; 
cm. lang og 40 cm. bred. · 

J\falcriale: Paalegnct pule og garn, pris kr. 9.00 gjen-

:i\r. 12 

nem ":r\ordisk J\loJJslcr-Titlcnde"s broderiavdeling, Sl nr
gn len 49, Kristiania. 

llrslil lingssrddel fimles i "Haaclgiveren" paa side :2J. 

Lo~ninger paa opgavene i <h'. X's anlc
Jing i nr. 39: 

!> 

'+ 

UJ. At danne et kvaill'at 
:n- to trc:kanter og to fi1·
kanter: Naar man av de giv ne 
lo lrekaulcr og to firkanter 
skal danne et kvadrat, maa de 
fire stykker lægges sammrn 
paa den i liosstaaende figur 
Yisle maale. 

142- Hvilket tl'æ skuld" 
mau bcgyude ved: J\lan bc
gynder lællingcn ved del p:1 ,1 
ho >s taa : ndc I Il ~ rids fremh:i·
,·ci.; e ;,·a:, allsaa nummer lo ti l-

o o o o 0 YC'n~ lre, regnet fra slaluen. 
o Dellc lræ Læ!lcs som num-

0 mer 1, slal uen blir da num-
0 mer 3, og del første træ som 0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

e 

0 ~ 0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

merkes med kridt, blir num-
0 mei· (i lilhoire, r egnet fra 

~laLuen. Ved stadig at lællc 
o fJ'emcll~r til hvert n'ende tr:e 

og hele tiden at l:-clle slalnen 
med, vil cflerhaanclen alle lr:c
ene faa kryds, og bare sla

luen vil bli lilbake uten kryds. 
14fl· Hundre fugler av tre slags 

tit !mudre krone1· : Skjont der ved 
d~nne cpgarn bare kan opsli llcs to 
Jig1iioger, og eler ellers kræ,·es lrc 
ligninger. naar del som her rr l r~ 
ullckjendtc sloni> lscr. kan opgaven 
allikevel losrs ved ligning, fordi der 
i del le lilfælde er del særegne for
holcl, al man vel, at alle tre ub<:

kjcnd le storreiser skal være hele ta I, crtersom det 
er kjøp av levende dyr der er tale om. De lo Jig
uingcr som kan ops lilles, er: 

lI + D + K = 100 
10 H + 3 D + 'h K = 100, 

hvor Il er antallet av hons, D antallet av duer og 
K :mlallel av kanarifugler. Av den rorsle av disse lig
ninger findcs K at være lik med 100 - lI - D. Og 
indsælter man denne værcli for K i den anden lig
ning, raar man, at H er lik med (100 - 5 D) : Hl. :r\u 
vet man at H !',kal være et hell lal, og Jolgelig nwa 
100 - 5 D være et lal som baade er mindre end 100 
og U!Iikc delelig med 19. Men man vet ogsaa: at 5 D 
e r delelig med 5. Følgelig maa 5 D Yæ r e lik m ed ;,, 
ror intet andet med 5 delelig tal mellem 1 og 100 
vil, naa1· det lrækkcs fra 100 gi et m ed 19 clckli!! 
lal li! resullat. Allsaa er D lik med 1, og man l'incln 
clerefler let, at H· er lik med 5 og K lik m ed \JJ. Der 
blev med andre ord kjøpt 5 h øns lil 10 kroner slyk
kclj 1 due lil 3 kroner og 9-1 kanu1·irugler til .)0 ure 
sly ;kei, ialt 100 fugler til 100 kronrr . 

144- l1o~ogrif: Lasso, lwssr, la ks, roll e. sulo -
k :1 s s e r c 11 e. 
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1. Jimmy var en clo.g saa uhelcli" at 
to mme lil at gaa iucl over en rrcm7ned 
rna•1ds jord, og den fremmede mnnd var 
av et pirrelig c;>g herlig temperament ng 
f0rsøkte ved h.iælp av en bølte vand ut 
kjø le Jimmys lyst til at betræ frem
mede folks enemerker. 

Hvorledes Jimmy hevnet sig. 

2. Del lot imidlertid ikke til at av
kjølingen har været lilslrækkelig. Jim
my forlsalle nemlig sin gang paa den 
fremmede mands jorder. Han gik helt 
ut paa lians mark, hvor en enslig ko 
stod og tygget drøv. Da slog en ge
nial tanke ned i Jimmys hode: ban vil
de ha hevn! 

3. Det Yar nalurLigvi~ den vrede !laanl
bruker og ikke koen han vildc "bevoe" 
sig paa, men koen slrn lcle hjælpe ham 
til al faa en god hevn, - og s:ia .I im
mys medtodle og velulYiklccle iegue
Lalentl Med sorl rarve begyndte han nl 
bemale koens side. E.oen saa inlercs•ert 
Ul. 

_.>':.! ~ 
-~ ,,:·' I fl/ ~ · • ', 

~
,,..:>'~ 
- •. I 

,1. --~' 

4. Da den vrede gaartlbrukcr en l1 nll» 
lid <'fler korn ul paa marken for al m C' l
kc til middag, hadde han nær Iaal el s la;!
Lilfælde ved det syn som molle IIam: 
en væl!lig slange omslynget hans kj:-cre, 
gode melkeko ! ! Jimmy ba bak bukkru 
og lo, - nu hadde han fanl hern I 
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I Hvad der interesserer damerne. 
Heklet mellemverk og tilsvarendr· 

tidrnnt, anvendelige til sammensætuing· 
av tepper, lopcrc og lignende. -

(Hertil hører hill. 1 og 2.) 

Del pent• og ,·irkningsfuldc mellemvcrk hekles 
frem- og lill.Jakegaaendc ratler paa el opslag av 6.3 
I. (luflma~ker). - 1. rad: 1 sl. (slang- eller pinde-

mu. 1. 

mm:keJ 1 clen olluudusidslc I., 3 sl. \'Cd siden av (c.l. ,._ s. 
1 st. i hver av d c f'ølgenrlc 3 masker), 3 ganger nvv. (a,·
·;ekslencle) 2 I. og 1 st. (d. v. s. 1 sl. i den lrccl ienæslc 
mnske), G 5t. Yed siden av, 2 I. og ·1 s l. (den forslc st. 
1 den trecliefofgendc maske, de andre ,-e cl sidc11 nv), 2 
g:rnger an. 2 I. og 1 st.; 3 sl. vccl siden a\·), 2 I. og 
lO st., 2 ganger avv. 2 l. og 1 sl.; 3 
sl. vecl siden av, 2 I. og 1 sl., 5 I., 
arbeidet rnndcs. - 2. rad: l sl. '.tlcl 
nl i bcgyndclscn a:v hver ratl si '' 
sl. i dr forsle 4 st.), 2 I. og Hl sl.. 
2 I. og 7 sl. , 2 ganger an·. :l I. og 
1 ~l., (i st. ved siden a,· 2 I. og 7 st.. 
1 gnngcr avy. 2 I. og 1 st.: J sl. vrli 
siden av 2 I. og 1 st.; 5 I.. ar heidel 
,·r ndes. - 3. rad: 4 st., 2 l. og 19 
~L.. 2 gange1·. an>. 2 l. og 1 sl.; !l sl. 
wtl siden av 2 I. og 7 st., 2 I. og 4 
sl., 2 l. og 1 st.; 5 I. , a rbridcl ven
de,. - 4. rad: 4 st., 2 I. og 10 st. , 
2 I. og 4 sl., 3 ganger avv. 2 I. ug 1 
sl. ; 3 sl. ved siden av, 2 I. og 13 ~l.. 
:l I. og 4 sl., 2 I. og 1 ~l.. 5 I. . ar
lll'iclet vendes. - 5. racl: 1 sl.. 1'.! 
gnngcr aw. 2 !. .og 1 sl.: !l sl. vc·cl 
~ iden av. 2 I. og 4 st., 2 I. og 1 sl, 
5 I., arhcidet vendes. - 6. rucl: ~ 
sl., 2 I. og 4 st.. 3 ganger av,·. 2 I. 
og I st. ; G sl. ved siden av 2 ga n,ger 
aw. 2 I. og 1 st.; 6 sl. ,·cd siden av, 
:i gnnger avv. 21. og lsl.: 3 sl. vl'd 
,iden av, 2 I. og 4 st., 2 I. og 1 sl. ; 
;; I., arbeide! vendes. - 7. ra d: I 
sl., 2 l. og 4. sl., 2 ganget· avv. 2 I. 
og 1 sl.; 9 st. ved siclen av. 2 gange r 
cl\·v. 2 l og 1 s t.; 9 s\. ved sickn av, 
l ganger :ivv. 2 I. og 1 sl.; :J s l" 2 I. 
og 1 sl.; 5 I., arbeiclrl Yendes. -· 8. 
rad· 1 sl., 3 ganger avv. 2 I. og 1 
5l ; 1:.l sl. ved si !en av. 2 ganger an•. 
2 I. og 1 st.; 12 sl, 2 ganger avv. 2 
I. og 4 sl.; 2 I. og 1 st., 5 I.. ar
beidet vendes. - 9. rad: 4 st., 2 
~<1nger avv. 2 I. og 1 st.; 6 sl. ,-cct si 
den a\· 2 I. og 19 st., 2 I. og 7 sl., 
2 ganger avv. 2 I. og 1 st.; 3 sl. vecl 
siden av 2 I. og 1 st. ; 5 I., arbeiclet 
n ·ntlcs. - Ul. rnd: <'.! sl., 3 ganger 
an·. :l I. og i:: s~" 2 I. og 4 sl., 2 J. 
og t ,1 : .i I., arbddrt vendes. - 11. 
mel: I sl. , '2 I. og 1!l sl., 3 l. , 1 
tlhlsl. (dobbelt st.) 1 den Lrediemt'sle 
sl.. 3 I., 1 sl. i den tredjcrolgcnclu 
sl.. lS sl. ved siden av, 2 l. og -1 st., 
2 I. og 1 st. ; 5 I., arbridct 1·C'ndcs. 
- 12. rad: 4 sl., 4 g:tn.crl'r avv. 2 
I. og 1 st.; G sl. Yccl siclc11 av, ::; I. . 
1 f. m. (fas l maske, i den følgcntl1· 
d bisl., 5 L, 1 sl. i den Jje;rdcna·~le 

sl.. G sl. ved siclcn av 4 ganger a\·v. 
~ I. og 1 st.; 3 sl. ,-cd siden Hv, 2 
I. o;: 1 st., 5 I., arbeidet vendes. 
1:1. rad: 4 st., 4 ganger avv. 2 I. og 
l 5l. ; fi st. ved sic.len av G l., 1 f. m. 
0111 deu folgende L m. (saa den helt 
u111~lul l er denne), 6 l" 1 st. i den 

:\ L !. F n s F .\:\[IL I E - J 0 ·u Tl N .\i, 

n:1•sle st., 6 st. ved silkn av, -1 ganger :J\"V. 2 I. o;: l 
sl: 3 sl., 2 I. og 1 sl.; 5 I., arueitlcl vendes. - 14. 
i-ad: 4 sl., 2 l. og J!l st., 2 !., 1 dblst. om den 
følgende f. m., 2 I., 1 sl. . om de11 Jjerde av de næslc 
c; !., 18 sl. Y~d siden a,·, ::0 I. og 4 sl., 2 I. og 1 sl.; 
5 1., arbeidet vcncll's. -- 1.3. rad: Som 10. rad. 
- lG. rad: Som \!. rad . - 17. rnd : 4 st.. 3 
ganget· an·. 2 I. og 1 sl.: 12 sL YCll siden a,·,. 2 ganger 
uvv. 2 l. og 1 sl.; 12 sl., :! ganger avv. 2 J. og 4 sl., 
2 L og 1 sl., 5 I., arbrickl ,·rndes. - 18. rad: 4 
sl., 2 I. og 4 sl., 2 gangt·r :wv. 2 l. og 1 sl.; !) sl. Yecl 
siden av, cntlnu en gang 2 ganger m·v. 2 I. og 1 sl., fl 
sl., 4 ganger avv. 2 l. og 1 sl.: 3 sl., 2 l. og 1 sl.; ;; 
l" arbeidet Ycndcs. - Hl. rad: Som 6. rad. 
20. rad: 1 sl., 2 I. og 1 sl. , 10 ganger avv. 2 I. ug 

.ll1·cclt. hPklPt 111<'lh•m,·<'1·!;:. 

1 sl.: 9 sl. ved siclc11 <l\", 2 l. og I sl" 2 l. og 1 sl.: :; 
I., arlJcidcl vendes. - 21. rad: ~ st. , 2 l. og 22 
sl.. 2 I. og 10 sl. , 2 l. og 1 sl., 2 g:1ngt•r avV. :! I. og 
I sl.; 3 sl. n~d siden av. 2 I. og 1 sl.; 5 l. , arbeidet 
n·ndes . . - · 2:!. rad: 4 sl., 2 ga11ge1· avv. 2 l. og 1 
sl.· 3 sl. vccl sic!en a,-, :! ganger avv. 2 I. og 7. st.. :! 

21 
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ganger avv. 2 I. og ·l st.; 9 sl. ,·ec.l sic.len av, 2 ganger 
an. 2 I. og 1 sl.; 3 sl., 2 l. og 1 st.; 5 L, arl.Jcidet 
vendes. - 23. rad: 4 st., 4 ganger an·. 2 I. og I 
sl.: 9 st. ved siden a ' '• 2 l. og 4 st., 3 ganger uvv. 2 
J. og 1 sl.; 3 sl. ved -siden av, endnu en gang 3 ganger 
~V\". 2 l. og 1 sl, 3 sl. ved siden av, 2 l. og 1 st.; 5 
I. arbeide! vendes. - 2-1. rad: 4. sl., 2 l. og 7 sl.. 
2 I. og 4 st., 2 gange1· aw. 2 I. og 1 sl.; 18 st. ved 
sic.len av, 3 ganger avv. 2 I. og 1 st.; 3 st. , 2 I. og I 
sl., 5 I., a rbeidet Ycndcs. - 23. rad : 4. sl., 5 ganger• 
a,·v. 2 l. og 1 ~t.; 6 sl. ,-ed siden ll\', 2 ganger erter 
hverandre 2 ganger avv. 2 I. og I sl., U sl. ved siden 
av : derefter 2 I. og 4 st., 2 l. og 1 st., 5 I., arl.Jeidct 
,·endes. - 2G. rad: 4 sl., 2 I. og 4 st., 5 ganger avv. 
2 I. og 1 sl., 6 sl. vc:d siuen av, 7 ganger avv. 2. I. og 

1 sl.; 3 sl., 2 I. og 1 st.; 5 I.. 
arbeidet vend es. - 27. rad: l 
sl., 2 ganger a\'\·. 2 I. og 1 st., 15 
sl. ved siden av, 2 ganger avv. 2 I. 
og 1 sl.; 12 sl., 3 ganger avv. 2 I. 
og 1 sl.; 3 sl., 2 I. og 1 st.; 5 L 
arbeidet vendes. - 28. rad: 4 
~l., 2 ganger aw. 2 l. og I sl.; !l 
sl. ved siden a,-, 2 I. og 4 st., 2 
ganger avv. 2 I. og 1 sl., 3 st. ved 
siden av, 2 I. og 7 sl., 3 gange;· 
avv. 2 I. og 1 st., 3 sl. veet siden 
av 2 L og 1 sl.; 5 I., a r l.Jeiclcl 
vcn::le~. H c:r:ra gj ~ nt·1r man sla lig 
den samme monsterfigur. - Fir-
k :i n len 1.Jegynder mccl el opsl:I!.( 
av 170 lul"lmasker og kan let h ekks 
eller del Lydelige billede og bl~ 
skrn·elscn til mellcnwcrkl'l. 

Nam· kamgal'nstoffer er 
blit blanke . 

l\'aai· kamgarnsslorfer paa for-
skjflligt: sleder er l.Jlil blanke, kan 

ma11 kl fjerne denne slyg~c glaus, i le i man va l:r slc
dme mecl forlyndet salmiakspirilus (1 del salmiak lil 
Hl deler vand) og derpaa hørsler dem grundig m ed en 
IJørsle som er dyppet i nu·mt nrnd. lsledetfor salmiak
oplos11ingc11 kan man ogsaa bruke galdcsaape. I delte li l
r,t·lclc skal tie blanke steder vaskes e rter med rent vancl 

.Bill. ~. 1lclilet fil'kant, sya.rende til mcllcmver1.et 1.Jiil. 1. 



~ 

:~·1 

-·----·-- ------· 

Smaa kunststykker. 
De ly<lige korker-

I\aster man en almindelig kork 
i Yanrlel, vil den som regel rlyle i 
I iggende og ikke i opreisl slil
ling. Vil man ha den lil at slaa rel 
op i vandet, kan man f . eks. hefte 
en tung gjensland, en liten bly
kule eller lignende, t il den ene en
deflate. 

Der f ineles imid
ler.iJ en melodc, 
vcrl hjælp av 
hvilken man er 
istand til al faa 
en liel samling av 
korker til at fly
te oprcist i van
del, u Le n al ma·1 
behøver at fa~sl
ne tunge gjenslan
de tH cndcfln I e

ne. Frcmgang>ma" len ved delle !i'.
ll•, fikse kunstslykke er meget enkl' l 
og skal angis Iler. 

Man tar et anla! korker, f. eks. 
SY'» stiller dem op paa bordet paa 
der es ene endeflate, gr; per omk1 ing 
dem alte med en haa nd og dykker 
dem "sammen ned under vandl'! i 
C' n skaal , et varn.Hal eller liJ nend e. 
S:1a trækkcr man forsig.i'.( sin h an<! 
tilbake og over later korkene Li! sig 
selv. De vil da samle t og i oprei;t 
slillmg komme op Ul overflaten, 
h1·or de vi1 · vedbli at flyte om, sl:i
dig i denne slilling. 

Forklarmgen paa dette lil' e, mor
somme r::cnomen er deo, at <let vand 
som !lar lrængt sig i'ld mellem kor
kene bevirker rornket vedliængning 
mellem cl1sw, saa at de forblir s1m
men og gjensidig stoller Jn·eranrlre 
1 den opreiste stilling. Se fon 1vri4 
hos~l,1arnde lille billede. 

Fy1'.~tikbrocn. 
Opgaven bcslaar 1 at danne en 

bro over tre ving las verl hjxlp 
av lre fyrsti:;
ker, saa al 
hver fyrs lik ha
re berorcr el 
vinglas paa lot 
punkt. Probl ·: 
met er ikke s1a 
,-:111skclig at lø
se, n:wr man 
folger anvisnin

gen, som er gil i hosslaaende lille 
rids, hvor de t r e cirkler foresl1ller 
dt• tre vmglas, set ovenfra. Først 
lleller man de lre fyrslikker 1111.l 
mt'llem hverandre som vi ,t paa hi1-

" ...... ~~''"'" 
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Onkel tegner og fortæller. 
Hans og Grete besøker guidfiskenes ø, hvor de 

befrir havmandens lille søn. 

'---""" ·_/·· . .._ -

~' _';~~-
. __,~L~~,,_~:::-'" :f,,. 

1. "ldag ror vi langt, 1-a- n- g-- t borll" sa Hans. "Vi vil helt ut 
til guldll~kenes IL Der vokser der gul1, trær med guidblader paa 1• "Bare 
guidfiskene ikke spiser os!" sa Gre- le. "ikke n:i :t r j e g er medl" svarte 
Hans stolt. 

2. De rodde og rodde, og lilsidsl kom de til guid.i kenes ø. Paa ocn 
var der en stor hu!c. l ler blev de mollat av en hel mængde guldfbk. "Del 
var rigtig godt at dere kuml " sa guldfiskent'. "Vi er saa hedrovetl" 

:\r. I:! 

!edel Dererter hegger man dem: saa.. 
ledes, al enclcn av hver Iyrstik 
komm~r til al hvile paa kanten 
av hvert sit glas. Hvis man passer 
paa at Jægge fyrstikkene ri~lig, som 
de skal, vi! man paa denne enkle 
maale kunne bygge en "bro" der er 
istand Ul at bære et fjerde vinglas, 
som torsiglig anbringes ovcnpaa den. 

Tankclæsuing. 

~-,J~·-< \'-
r- .• /ft ~ . . . ':.. 'n~ - .-,., ·_.:_; . 111 

r., ~I I rpi'Jl-!' 
DC'r g·s mange forsk jellige .,la.nke

læsnmgs"-knep. Et av de morsomsle 
og tillike el av drm, som det er 
vanskeligst for den uindvicde at kom
me paa spor efler med hensyn li!, 
hvorledes ,Jankelæsercn" egenllig 
hærer sig ad, er det som der her 
skal gis anv:sning paa. 

Va man oplra; som "tankcla·s cr~ 
efler den her ang llc melodt', ma:i 
man forst l al sli hel hvrn-e 5ig t'n 
meclliJælpt'r. som ifJ rveicn er instrQ
ert angaaende sin part av arbei
del 

Naar denne siue av saken er lol'
den, gaar man ut av værelset og 
lukker doren efler sig. l\!edlijælpe
ren ber saa enhver av de Ulster.lcv:tl
rende om at tænke pan hver sit t:il, 
som ikke bør være boicre end ti 
Men de maa tænke meg e t kraf
lig og vedholdende paa del, tilfo1er 
han - ellers vil elet ikke kunne 
vandre over i ,.h1nkelæseren"s ho
de, naar han nu kommer ind. 

Saa kaldcs "lanketæseren" ind. 
l\Icdbjælperen, som har faat opgit 
det l:.11, hver enkelt har tænkt pa:i, 
og som nalw·ligvis noie maa ha ind
prenlet sig dette, sæller sig deref
ter paa en slo!, ilvorerter "lankelæ
seren" trykker begge srne hænder 
fast md mot hans lindinger. Hoo 
vil da gjennem di se faa signalisert 
del lal hver enkell bar tænkl paa, 
idet medhjælperen nemlig saa ube
merket som mulig biter sine 
lænder sammen saa mange 
ganger som hvert Lal kræve1·. I' vnr 
gang han nemlig biter sine trender 
krnrlig_ samn1cn, vit beva:t,c isc., r .r
planlc sig op l lindingen og tydelig 
kunne merkes av , tankelæseren', og 
da denne selvfølgelig saa meget sont 
mulig skjuler disse bevægelser med 
sine hænder, vil det koste de andre 
stor mme at komme efter, hvorledes 
l;u:1"tdykkel I virkcligh · t~n u foi·ns. 

3. "Hv:1d er dere b~droyc t Ior7" spurte Hans. "Jo I" svarle gul<lfiskene, 
"dt'r e vet _jo, al havrnanrkn har sat sin lille søn i pleie hos os. Og uu har 
den ekle blxksprulen sl:-cngl ham inde i et muslingskal I Er det ikke synd? 

4. "Det er oprorende I" sa !fans. "Hvor er noklcn, saa skal jeg laase 
opl" "Den vogler blæksprulcn selv oYer I" "Goclll" sa Hans. Saa steg han 
og Lise nedover koraltrappene, ned til blæksprulen, som Jaa og sov. 

5. Grcle sprang med noklen, m~ns Hans med en stor slen rorsøkte at for
sYare sig mol en vældig, kokt hummer. Det var hlæksprnlens livdral.Ja111, som 
nu vilc.ic fo1·svarc sm herre og knipe Hans med sine store klosakser. 

G. :\len baade Greie og Hans slap lykkelig og Yel op, og havmandens 
lille søn blev befridd. Guidfiskene blev meget glade herover. De gav Hans og 
Gre le lansen og nok len som ga ve, 02 det var en stor gave, fo1· hegge de-
ler var !~li rl g11 Id! s 
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Kjæmpens paraply. 
Der mr c11·•:u1" en koo"C som !ladde 

lolv ham, de~ alle var v~lvoksnc: r ocJ
kindet og vakre undlagen prins ' 'Vitlttn -
1.krklok, den yng>le, han var blek, lynrl 
og meget liten. Da hau blev født k'>tn 
c.J.e1· en lduk kone li! slottet og gav hans 
mor en lykkcslen. Av kulor var den 
morke•iron med rode flekker, G.g den sku I
de kunne g1 mod og ·visdoril til -lr·n sen .• 
har den. · 

Dronningen ,·:n- g'ad over gayo;n og lol 
de n sy fa~t i den lille prins' lu ~, •Jg fra 
clen tim e· hesal lrnn mer klol~~kap o.!l ':id 
c· 11cl alle lians hrnclre og sostrc liha111111r11. 
,\v den grnncl blev hah kaie(( "\i lundet·
klok ·'. Stor\: skarer av mennesker kom 
til palaclscl for al sporre p 1 ins ' V1clunder
klo k lilrnads om all hvad de vitr 1 uvishcl 
om. i\lcn aa ! \'cd e r} a ,- disse · anlc·d
mnger var cll'l al der hændtc noget m<·r-
krl1g og rry1~LC"lig. · 

P.urlselig blc•v den lille pTins gan\kl' 
d1!m '"l en\'0!!11 .~. o ·~ c1' aY hans hoffolk 
opdagcl. al lykkc:. LC'ncn vai· horte - ;;and
s~·1:ligYis slj;;alcl. Uer blev straks lell 
O\Trall efter drn. men cl l•n ' bl ev ald r ig 
tumlet, og \'iclundcrklok vai· si<ieu ilen 
t1<1g meget ulykke ig, ror de andre barn 
gj11rcle nar av ham !'on.li navnet hails 
ikke passet lil ham mer. - Naar <k 
saalcdcs lrnrldc er:el ham, snek den lil (' 
prins sig 1,erlruvel op lil et ensoml lnarn
ka111111cr OVL'rst oppn i del kongc!ige s'ot. 
Jlrr sal han limr efter liml' ved foll('11" 
av rn lærd, men fatli,'(. gammel uw1ll l 
som rngang hatlde va' rl'l de kongcli ;.:(' 
hams la·rer. Iler glemte han ni esmc·~nr
i;cr, han sal stille ,·cd den gamle ,:nancb 
Joller o .!.( sl1rrel lankcfutcll paa hans ryn
kedl' ans gl, mens oldingen forla te :ia111\ .,. 
C\'c JJ l~'r og his lo rier ror s in \'C'IL 

En dag. da \ iJunderklok skulde guu up 
1 bwrnkamrct, saa han fra et vindu en 
slor, sorl skjenn med et · v>cl!lig gulci
haanrllak p:ia hli bhrnst borlov('r slo : ~
h:1n'nl'. Huiende og skrikende av gl,cch• 
!CJp hans soskrn, so111 ll'ktc nede i haven. 
crtrr tlrn , fanget rien og saa, al det <•ai· 

ALLE n s F A i\I ILTE _ J 0 lJ n N .\ L 

luket, !ryk paa tl t' n 
og g:ut sna i sanunc 
oiehlik paraplyen b lir 
> : la~l op, ind under 
den og nnskc at kon1-
me til k j a:m pens b J 
li !.!. IJ ,•1s den har 
t1\llekrnft - O" det 

. tror jeg sik.kei~, at 
den bar - vil dc:n 
gjnrn alt, lwaCL du on
::kcr. (• 

Pi inst:n takkc-l barn 
og spnH1g hurliJ ned 
til sine sosken som 
ivrig snakkende var 
rorsamlel om para
plyen. 

Parap1ym1 floi op i luften mctl ham me:1~ pr·:uo;ene 
og prmsessene stirret fur ba u,;et pfter den· 

,.Ocr er Vidunder
klok ! ' rop le en. .,1 a 
h:im faa den, den er 
jo alli '•cvet a'.lfor 
~lor og klodsel ltl 
at kunne !.>rukes lil 

ca kj,'l:mpcstor paraply. l\fcn i Llet sam
me oieblik, tlc rorle ved den. lukkc·l 
den s.g i med el smeld, o .~ a le clrr·: ' 
anstrengelser f61· al slaa drn o'p ip-j ·n 
var J'orgjæves. - Den lille pnns IO!' 
op og fortalte sin gamle ven, h\'ad han 
haddl:l set. 

"An, \'irlunderklok," sa lærerc-11, ,,den 
paraplyen t.lhører en kjæmpel Del m~n
ncske som tør levere de11 tilbake, vil 
sandcl ig b:i lykkeliJ." 

,,Del lør jeg godt!" ropte den !illr 
p1·111s med uc strualende øine. 

·"On!· ' Den gamle ·mancl smilte. ".J:Ji 
saa skal du ogsaa gjøre det! Hor, h\'a< 
jeg vil s1 dig! - . Fincl den lille ;pt·im:
J'j,t·r som skal være tilho1i·e paa haand-

noget. ' · 
liren i samml' o irhlik trykket den ii\

lc prins paa fj æren, med ·c:t smrC'ld slng 
par<1plyen sig op, og gutten sprang ind 
under den. :Saa llr:i paraplyen hurli~ 
Ui r 1 tullen med ham, mens alle prin
sene og prinsessene rorblol'fel stirret er
ler den. Den f'oi hoi Jre og ho'crc op, 
og tilsitlsl l'orsrnnc't den 05 pri i: sen hell. 
Rædsc-ls,lagnc stormet barJi a op for al 
fortcelle del til den gamle hl'rcr, men 
ol<lingrn smilte bare og sa: 

"Vent! ' ' 
- Imens blev den lill e. pl'ins, som 

krampa:,;lig kl yngel sig. fa ; t · Lil paraply
ens ha:rndlak ba:u·cl over el ··skinn~ndr 
hav mange, mange mil bort fra sin 1':1rs 
konger;kc. Da saa han med el en sl,>r 

ltllllll,llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll!lllll!illilllilllllllllllllllllllllilllll llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll!.!. 

= DR X' AVDELING NI D LOMMEPENGER OG = • S .1 Oil. X· KONYOLUTTE« rOR BA~N ~ 
1. \'et.! lori1mepenge- og konYolutopga verne' raar 1 loser som tommepen- ~ 

ger 5 kroner, og 2:\ laar ukens dr. X-konvolut. -
2. \'ed kon,·ofnt -opgnver·nP. rar 25 løs<'t'<' ukens dr X-konvolul 
Alle indsemlte losn1nger bcnligg,er ul<csl indlil den 27. oklobr1-. - Den paa 
rien ne rlai? først ul la!.!n<', riglige tøsnrng tibenues ·1ommøpengene, de følgeaue 
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fl neden11ntlc1· sig. .\lidt paa den la" 
en kj::cmprmæs>ig borg, og ganske lang
somt dalle paraplyen nccl 1 borggaar
den. · 

!faasnarl prins Yit.lundPrklok fulle frbl 
gnmd under føttene, trykket lrnll paa 
l'jærc'n, og paraplyen lukket sig. Han 
boldt godt fast pan d en og ønsket, :11 
kjæmpcn maalle Yære i godt humor. 

l det samme aapnerlcs horgtlorcn, og 
en vældig k,jam1pr, eler dog 5aa megc-l 
godmodig ut, kom ut i gnan.lcn. 

.,Minclsle og tapreste av alle prinser t·• 
uthrol han glad. "Ønsk dig alt hvad rin 
,·il som bcwnnin:J for al lu1 bra!:lt mic; 
min paraply lilliakr. ·· 

Den lille prins notlr, men saa fik h:rn 
oi<! paa en ring som kj,cmper1 bar 11a:1 
sin lrllcf111ger. Midl i den sat en stor. 
grnn slcn ·mC'd rode pletter paa. oµ 
\'idunclerklok la :nklc slrab, al del maal
ll' sikkert væ re en lykkeslen likcso111 
1k11 han hadde mLlcl, og han sa in.~ 

,.<~i mig den 1·ingen pan din lilkf111 -
gt·r. 1 . 

J\j <e· 111pen ryslC'l pa a hodet, men m ed 
1'111!.!C'r<·n p:ra pa1·aplyrns springf,:er ve<l
hlc:v V1dunclerklok: 

"Hvis du ikke vil gi mig den, sa a· on· 
skcr jeg at dil palads skal rorsvincl1· 
og din parnply piU 1 slumper og slyl;ker 
- saa kan el u ha elet saa godl ! Me 11 
gir du tnig 1·Ln.Ll;l'll, saa skal jeg · ;endP 

di~ paraplyen lillmke i ~nmmc nil'blik 
jeg konunrr hjem lil min J'Jr." 

Langsoml Irak kjampen ri11g:m av si11 
finger. 

"Ta clen saa. ·' $:\ han, ,.mc:n h olrl di l 
ordl " 

Prinsen onskl'l al komme hjem, og i 
næste uieb!ik rnr han aller i sin l''1rs 
palads, h\·or hnns søsken mottok h:un 
med hoie gla•dl•srop. 

Tro mol sil lol'lc sencllc ha n strak> 
kj ,empen5 pa "aply t ll akr, og den anrll' :1 
;.ironne sien maa ha været endnu lll:C',~
tigcrc og endnu mer lykke!Jringc·mlc en'' 
clen før;lc, for siden d c- 11 dag var \'i lun
derklok dt>n pcne;le, d :n kp kkcs ll! o~ 
den kloke.'ll' av alle kong,'ns l.Jar11. 

..,. 2~ foar dr. X-kn11vo!ultl'11e. . = 
11111111111111111111111111111111111111111H1111111111111111111111111.'111111111111111111111111111111111111111111111111111,1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111•11\llllllllllllllllllllillllllt11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 

Lo mml'I.lt'Uge-
111·· hl-

OA' konYoln1opgaye 

Hvo1· mange aar yngre, end han vir
kelig e1·. vil indianeren komme til 
at se nt paa det næste fotografi, 

som tns av ham 'f 

Dr. X lnllc forleden med e11 m:rnd, 
som l'orlallc !Jam følgende: "Jeg mclllc 
ror et aar ~iden en ind ianer, som sa, 
al han lmcltle hat el fotog rafi av sig 
selv, lat for et aar s.,ipen, og paa rlelle 
~aa han et aar yngre ut, enc.J. han saa 11t 
paa et som var lat aaret i[orvcien, paa 
h\'ilkcl han saa et aar ældre ut end 
han virkelig var. Og nu haaber han," 
lilfoide ma11tlen, som fortalte dr. X den
ne historie, "al han næsle aar naar 
han igjen skal fotogrnrer<'s, vil komme 
til at se el anr yngre ut end paa det 
sidst tagne fotografi I" Dr. X faadt, at 
delte lød litt indviklet, og for at · faa 
saken klaret spør han , 1iu !æserne: 
li v o r · 111 a n g e · a u r y n gr c, en d 
han v1rkel ig er, vi I ind 1 ane
r en k o ru m e l Il a t 3 e ut på. a: , d c t' 
n æ s te ro lo gra f 1, h v 1 s ha n ~ h 'ad b; 
gan r i op fyldel se? '· · 

Um lomruqlcJJg<•r og dr. X-konvolutter 
for I.Jara ved denne opgave se ovl:lnl'or. 

! .:immcpeu~e- og kon nill:t opg-avc 111·- 1 ;;2. 

Hvem kau foreta omflytninPjl'tl av do seks mæml paa uc ·i ON,?;avc11 
sti11ecle hehngel.;cr? . 

Der slotl seks mænd, tre negrer og t re 
hvile, paa et hvitt l.aken. Like yed ~i
tlen av Yar der et stykke jord, hevoks.r l 
med græs. De seks mæ11d fandt nu paa 
at more sig med al leke pus'e;pil md 
sig selv. De stillet sig til opgave al 
komme over .p:ia græsmarken alle s~ks. 
men pna folgende betingelser: Der maa 
ikke gaa mer end to mænd ad g:t!l 
gcn over paa den anden sille. Der ma:1 
altl rig være flere negrer e:1tl h die pn 
den samme side - i det hoivslc nrna 

Lonimcpengc- og konvolnt-opgave 
nr- 153· . 

~ 
' -·?. '1 

J. . . . ~ 

LJv,·~ · ; ---
Logog-rit· 

1. 5. 2. 2. 
Fra haand til baand jeg flywr 
sa~ lei som vinget fugl, 
1 farver lidt jeg slraaler: 
rod, blaa, hvit og gul. 

4. 3. ~ -
H,·is, selv jeg skulclc spi;e 
den mat, jeg laget har, 
da maatte jeg vel revne, 
dernver e1· jeg klar. 

' 6. 3. 2. 4. 
Til angrep og til for5var 
jeg orte djervt blir brukt, 
og ofte har jeg drevet 
mm kontrapart paa r:ugt. 

1. 2. 3. G. 
~leo Ild! har ogsaa d etle 
1 stride strømme flydt, 
oaar, hvad -der nys blev na?\'l'Ct, 
har nvg.il1rt en disput. 

Løsntilgt•ne paa opga ,·cnc l ctr. X· 
avdelingen i ur. 39 lindes i dette num
mer av bla<let side 20. 

det wae like mange. Og e nd elig n1<ta 
. [10lclcne stadig gaa Ski[' te V i S ·fnl la
kenet oYer paa græssel og om rend l .<cia 
aldrig to holt! erter hverandre g,1 ,1i· r. 
eks. fra lakenet over paa gr:cssel dlc1· 
omvendt. Der sporres nu: 1. I h ,. or 
faa træk k an omflylnlngcn fin
clc sted? 2. IIYorledes skal "lræk
kene" være? 

Um l•Hmuepenger og dr . . X-konvolntler 
ror barn ved denne opga ,·c se l'oran i 
·lcnne nvde!in~. 

4. 3. ·~. 4. I. 7. 

Jeg bltler saa ofte 
med idm~ende rost 
og b'yr d i '~ at komrnc 
og hente fred og trosl. 

1. 2. 5. 6. 

Hvad jeg er, maa du \•ile:, 
at 1wgle gaar Cl an. 
I selve dette oi~b l ik 
du klart mig skue kan. 

4. 5. 2. 4 . ...,, 

Naar huser skal hygges, 
da brukes · jr.g tidt -
dog ei i t<>mmerhuser, 
det sier jeg fril 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 

Da denne svære jerori1ig 
om land og rike laa, 
da v3r der mange sakrr, 
som folk c1 kunde raa. 

Om Iommerenger og dr. X-konvolutter 
for barn ved denne oµgave se foran i 
denne avdeling 

Løs111ng,•ne p"a opgavenc i det te num
mer offentliggjøres sammen med navn,·nc 
paa mottai(eruc av lommepenger i bla
dets nr. 45, 

KonV,olnt-op;i:aw nr· li>!. 

ILO EG EM MERM 
ANP ØL EI U 

NDEH US 
•Hvem kan l..l.sc s1ovcni:.;k? 

Om dr. ·x-kon-vo[uller for barn YCrl 
denne opg'lve se oyenl'or. · 

JJenue uke har uy dr. X
konvoi ut for barn: 

46., Dnl\kestue l Iovsagarhci<1 1·. 
meget .slill'uld, ul, tyrt med karnap , , ~ 
111drellcl til b.rnk- [or de i dr. X-ko:irn!u l 
nr. 44 leverte dttkkcstucmnbler I Joy, ;1~
arbeidC' . 

Dokkestue med km·u~'P· 

.'Uol.a;.:.c, li" •. 1ut11.i1,· 1" .: 101· 

opgavcnc i nr- 39 : 
0 pga ve nr. 141: Nora Rygh. 

Mjøndalen. 5 kr. Trygve Oshaug, 
Ski, 2 kr. l\limi Brallie, pr. Hamar, 
2 kr. 

0 pga ve nr. 142· Nils Hegre, 
Brumunddalen, 5 kr. R th Larst•n , 
Fabrikgl. 4. Aa'esund, 2 kr. Agnes 
Baust, Uranicnborggt. 14, l\Iandal 
2 kr. 

0 pga ve nr. 143: Hans Johan
nesen, Gronligt. 1, Horten, 5 kr. 
Frilhjov Kjos-Larsen, Kr. · AuiO'u'sls 
gl. 7 a, K1 islinnia. 2 .kr. Hai;is ."ug
Jum, Bispenggt. 7, Bergen, 2 kr. 

0 pga v c nr. 1 4 4: Louise Mo
risse,' Vestfjorddalsgl 5. Rjukan. 5 
kr. Conraci Watlum, Ski st" 2 kr. 
Georg Danielsen, Dynekilgt. 7 b, 
Kristiania. 2 kr. 

· Lø:.nmger lil dr: X adrcsscn.'s 
saaledes: 

- · Til dr. X. (nr. 42), 
"Allers Familie-Journal~, 

Krisfian1.a. 
Enhver som indsen<ler Iøsnin~ kan 

sikre sil( ovennævnlE> dr. X-konvolut fu~· 
barn ved at vet.llægge et 10-øres fri · 
merke. 



..zJ. 
]<' jg. 1. 

Da de forskjellige slykke1· 
til prosc:eniel kommer i flere 
numre av .,:\llers F:.11nih·
Journal"', er del 1.Jeclsl ikke :il 
klæbe nogel op, for alle deler 
er samlet, og sammensælnin
gen av del da hedre kan 
oYerses. 

lJen lille fig. I viser en del 
av prosceniet som skai sam. 
mensæltes av stykkene A, B. 
C og D. og klæbes p11a lYkl 
pap, hvorefter aapningen i 

midten skjæres ul med e11 
skm-p kniv, likesom der skjæ-· 
1·cs renl paa de fire ulvcn
dige kanter. 

Dem lille fig. Il viser slyk.. 
kenc J OI.! K som klæbes sam
men lil ~ el hele p<ia ca. O.:'i 
em. tykt ITæ og skal danne 
overtlclen paa prosceninmsaap
ninacn 

01; cm. lykt træ (f. eks. 
krydsfiner) vil være en passen
de tykkelse lræ at paaklæbe 
ele deler av prosceniet som 
ikk·~ skal paa pap. 

Sammenlægbart <lukketeater med dekorations-maga.-sin : Ve11sfre J.rnlnlel av prosceniet og ove1·delcn. 
(Se forldaringt>n side 2.) 

J 

;~ 
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MUSIK. 
. øre i porto. 

A TH NILSSONS MUS IKHANDEL, 
• Norrkopulf< I . 

V.usikinstrumenter, str o~e og tilbehør 
bedst Cfl' bi ligsL Vi liner. ~uitarer, 
messingmstrm., sextet.1oder, taleappa
rater 0 . plater, ital . t zkspil m. m. 

Gjør et forsøk 
med Parba,der 

~~ er hu.dens na: 
~ turhge næ

ringsmiddel, den renser alle 
porer og gir den fine hvite 
teint, som er saa eftertragtet 

av alle. 

Parba creme 

N or:,a~~,..t.ør ... te 
utv, I;: Forlang 
katatog. Avbetaltng 
lndrømme::i so.1de 

lqøpere. 

Imerslund & Co ..• , •. 
Kristiania, Torvgaten 18. 

M _usik· &Fot<>handel 

.l\IETALUTS'l""'f:Q. 
Opputfsnmg. Patinering. Oksydering . 
Reparal/oner. Mrlaltrykning. Fornik

ling. Formessing: Forkobring. 
Dør· og firmaskilter l messing. 

Metalarbeide efter bestlll. og tegn. 

J h H 'd Metalutstyr, Dronnin· 
-0 n 81 e: . cens~i. 4fio~~.ania. 

AMERIKAN S K 

SKOTØI 

12 Grændseis Sk·!øismaqasin 12 
Christiania. 

Ennas 
fotografi· 

apparater er de bedstP, 
med dem kan enhver 
stra <S fotografere over
alt. Pris fra 11 kr. 
komrlel. 
"Amat:ør -Foto
gr.h f .en", Vimmel· 

skaftet 47, Kbhvn. 
forlang prlstbte. 

~ Haarfletter I~ I 
av ægte haar og i alle farver fra 
9.00. 12.00, 15.00 og 20.00 kr. 

Prøve av haaret tnd5endes. 
Exp. diskret mot oplrrn. 

Nordr!gt. n. E:nlr LEhD rro~dhiem. 

Det Norske Livsforsikringsselskap 

FllAM A/s 
overtar alslags livsforsikring OQ'saa med 

ukent/i.f! pr:rmieh~!:}lin tr. 

~~ ... /A~~~~~~..-~~~~...,A~~1 

~ Den ~?..~~~!:. .!!~e~~!~bank ~ 
'1~ · · _Kristiania, Kirkegat~n 17. °Trondhjem, Søndregate t3:~ ~ 
~ Aktiekapital og fonds kr. 80.000.DOO ~ 
): Forva1tningskapital pr. ""!, 1918 kr. 325.•)00.000. ~ 
~ Mottar midler til indskud paa 6 maa~eders ops1gelse paa ·• , , , , , •· . !'!.- pct. ~~nte ~ 
~ " " " n n sparevtlkaar • • • • • • • • • • • • • • • • 4 /, ,; " Ill 
' " " ~· ." " folio .•••••••• , • , •• , , , • , • • 2 " " ~ 
~ Utfører alle arter av bankfor.retninger. . ~ 
~ - ·- - - ~ 
lmv•~A~4NY.A..~At1N~~·~·~~~~~v~"1 

Husmødre kjøp 
Fredr. Hvedings 

norske 
pudsemiddel 

Blankolin 
bedste ek<isterende pu 'se
middcl for messing og alle 

blanke meta rler. 
Unde · ov . r<kri~en 

"Et udmerket pudsemiddel" 
skri\·er bladet ,,Urd": 

-Sjeid.en hir kobbe - og me'
singtoiet skinner i;;om nu, da 
vi bruker fredr. Hvedings 

flytende p•dsemiddel 
Blankolin. En tube er ngtig 

dro i. 

@ "GLOBE" 
haand· 

separatorer 
er ansl<afiet av 
alle norske land-

. . bruksskoler. 

E. C. DUE A,s 
~aadhusgt:. 10, Kristiania. 

c...~~~~~~~~-~-~ 

Fl. 1'pensor hudormP. og alle a_ndre misprydel er tjerncs 
" ! "' med ans1gtsbadevand "1917". 

Er og-aa for rinlig mot ansigts . ødm: ng- b ' odaarer. 
t- :uden blir blendende,hvit, kr. 3,00. - Ryn!<er Jjernes med 
"Creme de Paraffine". forb vsen de vi knmg. Æske 
kr. 5,00, prøvek•. kr. 3,0!l. Gyldenblond haar f as av 
"Gu dine", k:-. 2,50. Næseformer, n .· mo.lei 25. over· 
tr f er alt. Retter atle form eil , saafremt de igg'er i den b"' 
væge ige del av mesen. Kan inds · ill es saa den passer fl en
b, er næse: A11bef let av Or v. Eck. Kr. 9,00 og 12,50. 

Sende.; pr. efferkra ,· . Porto 65 øre. -

"El Azh~r.", Svinget. 23, 
l{ØBENHAVN C. 

Naar Kulden sætter ind 
gjælder dd at beskytte sin hud mot saarhet, sprækker oo- mis
prydende rødhet. Intet middel e~ saa utmerket herfor som f. Par lis 
Liljemelkcrerne, der lindrer, bevarer og forskjønner huden. for-

lang Øerfor altid 

F. Paulis Liljemelkcreme. 
Parfymeri f. P.aj.lli A·S, Kristiania. 

Reparationer av træ'kspil og talemaskmt:r 
utføres paa vort 'verksted ' av Førstekl sses fagfolk . 
Nordisk Musikforret:ning A /S, Søgat:en 2, l{ristiania. 

<No ~es største specialforretning i trækspil og tal•maskiner). 
Luks'1.!>kat:aliog' grat:is n2 fr<tnko. 

' 
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~ "AHm·~ Familie-.JouruaL"~ _S ~-kurv . -

Ukentlige t lskaa ne silkepapirm ... nstrt! tii aamc• Oi.: l>cff 11 c~ roe roben 
Skriv navn og •dresse n•• neden,taaende blanker og send den, . •illike 
med 15 ør.e i fr1me"ker, 1i1 "Allers f1;trl)llie-Journal'' StorJi!alen t9, 
Kristiania) og De vil pr post p or• ofr i t, mo1ta nedensuaaend!! smtmøns1er 

· · · utklipp~! i silkepapir, færd1g til bruk. 

Kaape til piker paa 12-13 aar . 
.Qennc praktiske kaape er sydd av brunt uld

slof. De slore lommer, som slikkes paa forstyk
kc11e, -lukkes med kantede knaphuller orr slol'knap. 
per. Forstykkene bi·elles om sum opslag r• g syes 

_ c:.i med mellemror og indci ucKla~dning. 
Beilet · lukkes med knaphul og knap. 

Der medg:iar 2·1/ 1 m. slof aY BO cm .s 
bredde. i\fonslere! brslaar, som bill. 
viser, av folgen~le <leier: 

Fig. 1. Forstykke. 
- " 

2. Den halve ryg. 

" 
3. Overærm e. 

" 
4. l lnderærme. 

" 
5. Æm1eops lag. 

" 
6. Den halve krave. 

,, 7-10. Lomme. 

\'ed tilklipningcn lægges m øns teret 
langf;med s.loffet. Mid len av kraven 

langsmed slol'fC'ls bret. · 

J 

, c::~tillingssectdel 
.;ykorv nr. 

P'a..1 

'li Pris 15 øre . 

·, : 1 .~ -·-· ---
~ 

l -:\;,·"~ --- -~ lr· .-j. ; . 

~.o. Ul)ltt:llJol sn.nfl voJ<.ll:r lc!lclis1.l<.!llll1ou1 

I. 

1. 
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Lær at glemme! 

Glrm ! Lær at glemme! Ikke 
den lelsindige forgl<!mmelse av 
se lvforskyldte, sorgcrge erfarin
ger, hvi~ minde likesom en ma
nende advarsel skulde folge os 
gjennem del fremlid'ge liv eller 
den piclelslose glcmmen av ve
modige, dyrebare erinrlringer for 
a Il e sl ags adspredelser; nei , 
de1· findes en be,·issl, fornuftig 
glemmen av smerlcfulde ople
velsrr, hvor dypt de saa kan 
vært' trængt ind i sjælelivct, 
men ved hvis avslultede. haancl
gripeligh el eller ved hvis jern. 
fasle uforanderlighet der ikke 
mer kau rokkes. Der hørei· nu 
fas ~ -;il jc lil for at rive sig ut av 
ru svi,eiig, grublende fordYpen 
i overstaat lidelse og sorg. Glem! 
Lær al glemme! 

i\Icn al ville gkmme er rnn
skelig, det er en kunst som maa 
0ves, del er en kamp mot na
lur..!n. For del er os beskaarct 
aL vi skal bære hrle byrden av 
erindringer - de gode saavel
som de onde - med os gjennem 
hele livet, indlil vi staar ved 
graven. Hvem vilde vel ogsaa 
g1 !:lorl erindringen om svunden 

lykke, for . !il gjengjæld at kun
ne. gkmnw alt bvad der er uv 
bedrovel ig ·og sorge'.ig og pinlig. 
Nal uren liar jo · des uten ogsaa 
barmhjertig ind;·el le1 -· det saa
Jcdes, a l · vi i almindelighet let
tere glemmer <le srnerl.el ige ind
lr~·k -end de glædel ige. ' Disse 
svæver likesom dei'lige, lyse 
blomsler over for·tidens strøm. 
og like til \•or dødstime. bringei· 
deres fine farver, deres vemo. 
dig ·søfe:'. duft dog endnu en hil
sen fra cfen fjerne, lykkelige 
ungdomstid, mens _de mørke, 
scrgrlige minde~r lill eflcr lill 
blir mildnet, svækkct, omlaakel, 
ja, merl a-lvorlig Yiljehafl næ
slen gl,em.t, naar ikke de11 haard
nakkede, meningsløse sclvpinsl'I 
- del ikke at vi 11 e glemme 
~ bestandig igjen river op sor. 
gene og !vinger til paa11y al gjen
nemleyr lidelsene, saa man ikke 
lai: de gantle saar hele, men lc
-i•e1; el smertefuldt drømmeliv i 
forlidr;-.f!s _sk~·gge. Det er saa 
utaknernlig dette bare al vi 11 e 
d\:æ1e ved de morke mii1der, og 
ikke ha Lanke for alt det lyse 
og glade som livet dog bragle 
til enhver som vilde la imot elet. 
Det senere liv - nulid<.!n - for-
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Nilen kem. fabrik, 
Kristiania. 

Telegr.adr.: !\ilwollo. 
Husholdningsessenser 

Cltron, Mandel, Vanilje 
er og blir bedst. Jl

,J~,a~!~t~~~ a~El~!!~~~ !guW!!~M.it_ li 
befale~ av flere læger. Utmerket resultat. Portioner 
til ler. 6,00, 8,00, 10,00, 12,0U, 14,00 og 16,00 sendes 
mot efterkrav. A tte~ter kan sendes mot 20 øre i frim. 
Arnt E Hansen Tor'!g~ten 14' • ' Kristiania. 

Deres graa Haar ·--
gJenantager sin naturlige farve 

• ved 8 dages bruk av det prlsbeløn
L nede, \"andklare, franske haarmiddel 

11 Jouventne de Junon. faaes a 
kr. 3,00 pr. flaske i parfumerier, 

' damefrisørsaloner. Hovedoplaget r Olga Bakke, Akersgt. 20, Chr.a. 

Kjerne-sæpe 
tilfredsstiller selv den 
mest kræsne husmors 
fordringer til en god 

vaskesæpe . j Husmødre 
.,.,.... 
~ forlang 

MARINE PUDSEKREM I 
Enhver, som lider af Blegsot, Afmagrlng, Mavekatarrh, Appetitløshed eller 

fordøielsesbesværligheder, bør anvende 

tange~e\~ 'Jt\')S\\\saS\. 
hos Deres kjøbmand. 

i 
Ved kiøp av lomme-, væg- og 
vækkeure, urkjeder, medal· 
Joner, ringe m. m. billig<te 
pris for videreforhandlere. lllu
streret prisliste sendes gratis. 

Jared Johansson, urlager, 

Ud!alelser haves fra ansete Læger om hurtig Helbreaelse af kronisk Mave
katarrh ved Brugen af Langebeks Pepsinsaft, selv i Tilfælde, hvor andre 
Pepsinpræparater harvist sig uvirksomme, og hvor en rationel Diæt har 
været vansi<elig at gjennemføre. Guidmed. : Paris. Sølvmed.: Kjøbenhavn. 
Neapel, Malmø. Guidmed.: Stockholm 1897. Faas kun paa Apotekerne. 

Pris: kr. 32.00 
komplet med kabel og støpsel. 

1 ~S GA~ANTI. 

\Tarnamo, (Sverige). 

Barberkniver 
tilvirkes og forsælges fra Bergs Bolag, 
Eskil~tuna. Ski iv ett. katal. og prisliste . 

frimærker 
I Faksimil. Rep. af be

skadigede Mærker. 
lndkøb, Salg, Bytte. 

Prisliste gratis og 
franco. 

Prøvesending. 
f'. f'ournier's Eftf., 

Genf, I. Schweiz. 

·,JORSiiiTiV". 

C.!J.d'~ _, '2.d ~ ·' CZJ.d.,,.,.. paa-1" l 

"G 'O rG 
/3,.u.4.~~,..oaa ~~ ~ ~ 
~udJmJ~~-mAfou. 

BIBRIMFABRIKEN • FQEDQIKSVÆQN 

575 ,watt - 220 volt - vegt 2314 kg. 

~ElfiKfRISK 
BUREAU 

KRISTIANIA 
1 Bergen ,.. Fredriksstad ,.. Gjøvik ,.. Harstad 
c;:. • I 
Averter 1 "Allers Famil1e-Jou. nal''. 

1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111:11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111lllllllllllllllllllllllllllllllllll llllllllllllllllllllll . llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll4 

drer sin ret, den nye dag hringer 
nye kamper, som - ~aa længc 
du endnu staar midt i livet --· 
rordrer hele din kraft, som du 
ikke maa ødsle paa fremma
nede sorgers bleknende skyg
ger. Skræm dem tilbake i for
tidens rike, for at de ikke skal 
formørke det sollys som livet 
kanske bare sparsomt under dig. 
~len i vort hjerte skal vi be
rnre en fredlyst plads for de 
helligste erindringer, hvorhen 
hverdagslivets grelle lys og 
l<lrm ikke kan trænge ind; i en 
:Jerlil passe.nde stemning og i 
stille timer dukker saa de el
skede, men bleknede billeder 
~w vore elskede døde op · for 
vor sjæl. Lær at glemme alt.det 
sorge!ige, bitre og smaalige, som: 
:ict er til gavn for dig selv og 
rmdre at glemselens slør dæk
ker, men vern om alle de gode, 
lyse og vakre minder. 

'ril bårneopdragere· 

Du rnaa ta dig iagt for at byde 
eller befale nogel som du ikke strengl 
tJg ubøielig vil ha erterkommel 

Over-•ei no1e før du byder, og be
t ·d heller for litet, P.nd ror meget. 
Men er din befaling u Igaal, la den 
,; rr~ ~t:.la urokkelig fast, for avgjon 
Pr del at barnet maø lære al lyde. 
Lydighet er den førsle betingelse 
fot· opdrngeiseu. 

Si ikke for ofte lil b<1rnet: "Del 
;naa du ikke gjøre!"' men si hel
ler: "Det og det skal du gjøre 1" 

for somoftest vil barne! være lyk
kel:.g over en saadan anvisning, 
s:en.leleshet hvis del trc;r at ulrel te 
noget med sine sniaa kw:l'Ler. Al
lid bare at r ope: "Det skal di: b 
være! Pel man du iJ,:ke gjøre!" 
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ulcn at gi anvisning pan noget 
bedre, ei· megel forkaslelig. 

Barnet bør il<ke være under al iior 
smaalig og ængste lig opsigt, for d el 
vil gjøre mer skade end gavn; bar
net maa leke, men du kan gjen
nem leken indvirke meget paa dels 
karakter. Bruk din omlaoke og ·:>m
hu ved valget av lekene. 

Næslen alle forældre foler sig il
de berørt · ved at andre revser de
res barn, selv om de erkjender at 
revselsen er vel fortjent og at læ
reren - eller hvem det nu er solll 
har slaat barnet - har gjorl det 
i :len bedste hensigt og mener det 
godt med barnet. Grunden hvorfu1· 
det gjør iorældrene saa ondt, er den, 
at det er en fremmed hn:.md som 
har tugtet deres barn. 

Men pas godt paa, at ikke rig
saa din egen haand er fremmed 
naar du revser dit barn. l<anske 
du underliden, fordi du iforveien er 
ærget lig over el eller andet, straffer 
tlil barn for · en ubetydelig forseelse 
med en haardhet og ~t;-enghet soiu 
aldeles ikke staar i forhold til bar
nets forseelse. 

Daarlig humor er ofte en folge av 
uheldige forhold, av en uheldig kon
stilution og bar hyppig en fysisk 
aarsak. Et grættent barn kan ofte 
mer trænge til at sælles paa diæl, 
end til at irettesætles. Nogen barn 
er mer irrilable end andre. Den 
bedste molgift er venlig deltagelse 
for barnets sorger, naar det ikke 
skyldes daarlig opførseL 

Dedst er det saavidt mulig at hin
dre enhver anledning til forlrærl. 
Frygt alrlrig for at barn skal il!i 
forelærvel ved at være lykkelige. 
Lykke er den lt;fr, hvori alle gotle 
tilbøielighc!er spirer Ulilfredshel ~r 
som en nagende orm, de!' skader 
J1jerlerolcn. 

Gjør et barn ulykkelig ved at mot
arbe ide dec, iretlcsælle det og srmf
f<: det, og man kan være sikk!':r paa 
at barnet snart vil !:pgge el ondt 
<;ind ror dagen og faa ødelagt sin 
m>Jrabl:e karaklC>r. Sorger og mol 
gang knn 5rn,'rc i en moden alder 
undertiden være en got.i slipesten for 

. 
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knraklerrn , men aldrig i bn·rncal
dercn. 

Ueundnng; værdig er den mor som 
kan filldc sig 1 barnas stoiende 
overgivenhet, skjønt hun selv er bc
drnvel, og som gir venlige svar paa 
de spørsmaal, hvormed de ustanse
lig overhænger hende, selv om hun 
er lidende paa sjæl og legeme. 

L R 

Hjemmet. 

K r n n s a v d e ·i gen m ed c h o
k o lade from age. 

En ·krans stekes av ovennævnl.!l 
/deig og inde i lægges en fast fromage 
som lages av 125 gr. chokolade, op
løst i en l/• liler vand. "Is liter 
pisket kremfløte lilsælles, naar det 
er avkjølet. Fyltles i en form saa 
vid i omkreds at den kan vendes 
i randen Til kransen anvendes den 
<leig som er beskrevet Yed ba,·a
rais nr. 1. 

D ava r a i s II. m ed k a ff e. 
Der brukes 125 gr. bræ.ndt, hel 

kaffe, 11~ !iler god melk. 230 gr. suk
ker, 5 gr. hus blas. 1/8 liter vand , 
0,-0 mer pisket fløte samt smaabrød. 
I<affen læggc-s i melken som har 
faal et opkok og trækker 1/1 time. 
Eaffen siles fra og den i vand op
løsle husblas tilsæltes, hvorpaa del 
avkjøles og den pi-
skede fløte tilsælles. 

t1·e11l more i sukkervand. Risengrot 
kokc.s av 11.1 kg. risengryn og 2 Jil<:r 
nysilct melk. G1·ynene m.aa ikke 
koke iln, heri rorcs forsigtig lill 
smør, s·u~.:kcr og vanilje. 

Grolen lægges paa et fial fat, 
derpaa stables de kokte epler op 
utenom og i midten. Hullene ut
fyltles med aprikoser, kirsebær d 
ier hvilkelsomhelst sylletoi; derpaa 
heJægges det aller med et lag risen
grynsgrøt og Lilsidst heldes over det 
hele en mnrengsdeig av 5 piskede 
hviter og 1/ 4 kg. melis. Det hele 
sle"es I / 2 time. Serveres cnlen Yann 
eller kole!. I. W. 

Staalpenner 
kan holde dobbell sna henge som el
l~rs, hvis man renser spidsen godt 
med en kmv, saa all det slorknele 
blæk fjernes og derpaa slikkes den 
ned i en frisk potet. 

At rense Yatttlkarafler. 
Vandkarafler bør skylles dagli! o~ 

re11ses godt en gang om uken. Dcl
le giores Jet og billig vect hjæl p 
av eggeskal som man gjemmer trl 
delte bruk, og som man ryster <lyg
tig rundt i karaflen ved hjæ!p av 
lunkent vand. 

Fyldcs 1 form, sæl
t es paa et koldt sl ed 
og smaa brød hu
les ut og fyldes med 

Fra .. Nordisk Mønster-Tidønde"s broderiiavdeling 
b('istiller underte)4Ilede hermed maleiiale til haand

arbeidet nr. 42 
krem og sæltes 

u:Pnom. Hvorledes 
~man brudene er laget 
er beskrrvct ved 
ba vara1s nr. 1. 

Eplemarcngs. 
Epler skrælles og 

kj erm'i'uscne stikk~ 
ul, m~n eplene maa 
b~ re skjæres 111it.l l 
owr; de kokes om· 

Pris _ __ !; r ____ ørr_ 

Foll" beløp unde'r kr. 2.00 bedes betalingen i.nd
sendt i frimeTker sammen med bestillingen. -
Betalingf"n las pr. poslopkrav uten utgift for 

abonnf'ntrn. 
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En plads i s~ l en. 
Av Annie s. Swan. 

Oversat a V P . . · Jcruclodf-J CSSC'll. 

Linda Maynard fraadle litt beklemt om hjer
lct inc! paa del store skibsdæk; men idet sk11Jrl 
bcva-·gel sig bort fra - bolverket, følle h_un sig 
mer og mer trøstet. Hu·n befandt sig ombord 
paa en aruerikadamper, og den vilde føre den 
unge pikP med de litt m"e!ankolskc øinc bort 
fnt et opholdssted, der var blil hende utaale-
1 ig fordi det ikke bod hende ringeste llaai.J . 
Hendes mcdpassagerer, som saa ul til at kunne 
laJlcs i tusener, interesserte hende ikke synder
lig; det eneste hw1 lænkle paa,- var at huu nu 
n1r pa~: veien ul i verden. 

En Ycnneløs og fattig ung pike hadde kanskl' 
ikk1~ lov til al reise paa første klasse; men del 
var m ed vclberaad hu hun hadde tat denne 
plads. Hun higet ikke efter eventyr og erfarin
ge1·, ja, ikke engang efter en plads i solen. All 
h ,-~d hun begjærte var rellen lil at leve og 
virke og saa litt fritid til at beskjæflige sig metl 
de studier hun elsket. Det var blil hende for
ment i den gamle verden, men hun hadde hørt, 
al der var bruk for hendes smaa færdigheler 
i den nye verden, og derfor var hun nu paa 
vei Lil den. Hun saa i aanden et hjem langt 
ule paa den fjerne prærie, hvor hun kunde fole 
varmen av den hyggelige arncild og høre glade 
barnerøster. Hendes unge, sterke foller kunde 
skaane eu træl mor for mødige fjed, og med 

"Er 
over 

dette Deres første · reise 
Atlanterhavel ~" - spurte 
Marsham Firld. 

glccde vilde hun 
paala sig el 
hjems tungesle 
byrder. Dette var 
maa ~e l for hendes 
reise og drøm
men, hvis opfyl
delsc hun længlet 
imol. 

Marsham Field, 
en alvorlig. mid
aldrende ameri
kansk borger, som 
sal like overfor 
hende ved bordel 
aftenen efler, al 
den slore orcan
damper hadde be
gyndt sin fart, 
følte sig Lillrukkcl 
av hendes melan
kolslrn øine, del 
alvorlige træk ved 
hendes m und og 
hendes ul\'ungne. 
nalurlirrc: væsen 
Yrd siden av ele 
andre viste hun 
sig avgjort lil sin 
fordel, skjønt hen

des dragl var meget enkel og slet ikke moderne. 
Hun gav likefremme .svar paa alle spørsmaal, 
og naar hun en sjelden gang smilte, kom der 
el bedaarendc ullryk i hendes ansigt. Den 
ircdie dag, efleral de sladig hadde vPkslet no
ge n bemerkninger i forhigaaende, bad han om 
lilladelsc til al spasere sammen med hende paa 
promenadeclækkcl. Hun gav ham med ~læde lil
la<lelseu for hun var kommet til at like ham 
,godt, og hun ·hadde desuten lyst til at gjøre 
ham nogen spørsmaal med ·hensyn til livet i 
tlen nye verden. 

"!::r detlc Deres første rPisc over Atlanler
h avel ?" spurte han hende, og Linda svarte ,ia. 

"Synes De godt om den?" 
"Ja, naturligvis; hvem vilde ikke det? Drn · 

eier alle nyh~ens tillokkelser for mig. Mit tid
ligere liv har ikke værel morsomt, og jeg gripe1· 
mig endog ofte selv i at ønske al vi maa bli 
l1lt forsinket i farten. At der skulde være no
get godt ved at komme saa hurlig avsted som 
mulig kan jeg slet ikke forstaa." 

Field smille. 
1,J eg høre1· til en av disse syndere; men 5i 

1111g, hvorfor ønsker De at reisen skal vare 
længe?" 

"Jo, for saa længe jeg er . her ombord har 
}rg jo all h\·ad jeg kan ønske II).ig, ulcn at gjøre 
mig nogen bekymring derfor - husly, god mat, 
hYile og lov til al bruke min lid som jeg vil, 
IJ\·ilket jeg aldrig har hat før.' ' 

Field saa hende ind i del alvorlige, litt spændle 
~111sigt, og hans egne, litl barske lræk mildnedes 
sy11lig. 
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" Del er ikke av nysgjerrighet jeg spør Dem 
herom," sa han; - "men hvorfor reiser De 
egentlig-over til De forenede S~aler?" -- . . 

,.For al ljenc mil brnd;' sv~rlc hun straks; 
,.men del er nu riglignok til Kanada jeg skal, til 
min mors kusine. Hun er girt med en fannrr 
som bor ule paa prærien; tle er en slor fami
lie, og hun har Jil en hjælp. De har Lilbudl 
mig el hj1·m, mol al jeg hjælpcr dem. Jeg lrna
ber al jeg vil bli lykkelig dervrd.-' 

Efter el oiebliks pause lilfoidc hun: 
,.Jeg liker godl husstcl og jeg risker barn!' ' 
"Del CJ" virkelig 01·ermaade modig gjort a1· 

Dem, Miss 'Maynard,'' sa ilfr. Field. ,.Jeg har 
l1orl om disse vestl ige forme -" 

Hun saa lill spændl op lil ham. 
,.Del er ikke nogel behagelig liY, del vet jeg 

nok; men jeg har nu all id forelrukkel en fri og 
ubunrlen stilling for en, hvor man skulde ta 
sc lskabclige hensyn, og hvor man stadig ma::illc 
fole sig bundel av, hvad folk ausaa for p·asscndc. 
Tror Dt• ikke J<'" kan fole mirr hell fri derover ·r· 

,.Jo, del kan.., De vislnok 7 men det blir et 
anstrengende liv for De:n, og som regel er det 
behageligere al ljene fremmrde end ens slegl
ninge1:; disse forlanger for det meste mer i rd
ning av pligl og anstrengclsr end fremmede." -

Linda husket paa di~sr ord omlrenl lre ma:i
neder senen~, da hun efter en uendelig lang og 
slitsom dag slæple sig op til sil lille, daarlig mob
lcrle værelse, som laa øverst oppe i del aY tom
merstokker opfortc vaaning~hus . Hosten var br
g_yndl. og der var otte mænd at lage mal Lil 
og sørge: for hver dag. Hendes mors kusine var 
paa grund av sin slitsomme tilværelse blit ul
slitl, nerrns, grællen og egenkjærlig. De haddr 
tat meget venlig mot sin unge slegtning fra Eng
land. men ogsaa straks anvist hende den plads 
hun skuldc. ulf.vlclc. Del var en enepikes lilcl 
misundclsesværdige stilling med en arbeiclsclng 
paa femlen limer ulcn nogel pusterum i frihel 
eller hvile. 

Hun 1iaddc sagt, al hun likte godt husslcl: 
men paa denne præriefarm m:ialle hun find r 
sig i at ta fal paa meget uvant arl.ieide. Hun 
holdt sig ganske vist ikke for god lil at ta 
en haancl i ved alt forefaldcnde; men allikevel 
krympet hun sig dog lill ved at va<;ke dagarbei
dernes smudsigc klær, og hun folle sig ogsaa 
ilde IJerort av deres raa Lale og f::tmilirC're op
lræden. 

Del 'Var 11elop noget av dclle hun hadde m:iat
tet doie denne aften, og da hun 1111 la si<!. 
fallel hun den beslulning at hun ikke vilde bli 
de r længcr. Hun vilde hhelne tante Anna ovcT 
hosten: men derefter vilde hun søke en anclen 
plads. 

Da beslutningen engang var follet, folle hun sit!; 
tellere om hjerl<'l, dog krympet hun sig lill 
ved Lanken paa at skulle si det til lanlen mr
sle morgen. Døren til den slorc veranda stod 
aapen. og- hun gik ut og slod etpar minuller 
derute i del klare rnaancskin. Ilun folle si~ paa 
en sælsorn ma:ile husvalet ved aflencns fred . san 
at hun renl glemle sin lrælhct og sin stillings 
ydmygelser. Det endle med, at hun slæple sine 
$engklær ul paa verandaen og under sljcrncnrs 
skin n ød den sunde og fasle sovn, eler folgcr 
cftrr ('t anslrcngrnde dagsarbeide. 

Hun vaaknel lidlig næslc morgen og kln,dle 
sig hurtig paa, hvorefter hun blandt sine S(lf-:rr 
sukle efter en lilcn notisbok, 11\'0r en rrisefrellt'. 
hun ikke Jiarlde glemt, hadrle skrevcl sin adn·s<;r . 
Hun fandl den uten vanskel ighet - l\farsliam B. 
FiPld . . Pitlshurg, . P . A. Adressen s~rnles ganskt· 
vist lill ufuldslændig; for der nu· hverken rnernl 
gate eller husnummer, og hun vissle at Pills
bur~; var en slor by. Naa - saa meqct le llere 
vildr det vel bli. at findc en plads der. 

l\'æsle morgen, da hun hadde travlt med nl 
skrællc alle de poleter som sKrildc brukes 1il 
mi<.ldagen, mens tanten var beskjæfliget borll• 
YCrl komfyren, spurte hun hende: . 

"Hvor l:ingl er det herfra og lit Pillsl.iurg, 
lante Anna?" · 

Tantens hleJ.;e og lilt sure ansigl l'ik el" for
,·irrel Ullryk; hun tænkte sig !ilt om og svarll" 
saa · 

"Aa, \'.let er Yist over to tusen kilometer. an
tar Jeg; men hvorfor spo1· du om det?" 

,.Jo. jeg kiendcr nogpn drr. og jeg har tænkt 
paa, fanle Anna, at n:iar hosten er forbi her, 
saa vil jeg reise til Piltsburg for al · søke mig 
en plads der lil vinteren." 

Tanten saa mrgel besl vrlet ut. 
,.Naa, del er allsaa ba1~e for din egen fordels 

skyld. at du er · 1wmmrt over lil os. Linda! 
Ja. det er rigtignok sandl hvad Jack sier - " 

Linda hadde 'megel tilovers for og stor medynk 
med nævnlc Jack Tregolrl" hustru, men ham 
selv foragtet ·hun riglig inderlig. 

,.Del har onkel Jack ikke nogen ret lil at si, 
lanle. Jeg har gjorl min pligl fuldt ut mens 
jeg har været hos dere." 

. . Drl ·er d<>t heller ingen som brnegter. skiont 
rlu hat: stukkrl næsen svært høit i veirrt hele 
tiden. .\Icn ser du: Tcd Hollis blir her i vinlei· 
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son1 dagarbeider, og lil vaarcn er det hans me
ning al kjøpe Frobishers farm og sællc bo der -·
sammen med dig, Linda, hvis du ellers forsl<J::tr 
al spille dine korl · riglig,"' _lilfoide hun med· en 
hentydning som fik den unge pike til at rodme 
dypl. . 

"Jeg takker dig, lanle Amin." svarte hun hor
lig, men koldt; "men jeg har ikke isinde at 
folge med Mr. Hollis .. , 

Holli::; var en <W hine gamle Englands sou1icr. 
som lilbedstc: for sil f<cdreland hadde forlall 
del le ocr tillike til sine arrl ni·rdi•1e for.eldres lcl
lelse, cllersom de indet'lig onSl,ct at bli hil 
ham saa hurlig som mulig. Der hadde imidlertid 
ncrel fore for at han skulde vende hjem igjc·11 , 
fordl der ikke blev sendt lilslrækkclig penger 
hjemmefra, og da han mr blil nodt Lil al soke 
arbeide for ikke ~ 
at do av sull, d 
haddt' han faal 

r~~-ds )~~~ i:t.~: ill. )~.~ 
cro lds. hYOr han . - · - · ;--, I I C 

gjorde Lindas be- F - ! 
kjendlskap. Del . i 
\'<lr likesom drr ~ r\ 
laa en dufl a,· =- ~ 
del rram le l:ind ' ~ . • ~o 

~ ...,, 
om hende. nogel . ·_ · 
av dels ynde og 

Yærdighel, og 
han fik den lan
k c al fornvc sil 
liv Ycd Lindas 
hjælp. At hun 
stadig holdt ham 

pa·t avstand 
gjorde ham bare 
cndnu mer opsat 
paa al naa sin 

hcnsigt. Han 
fridde ~til hende; 
men hun gav ,.Hvor langt er det herfra og lil 
ham et besleml PiltslJurg Lanle Anna ·I" 
og avgjort nei. ' 

"Jeg har ikke t .enkl paa at gifle mig, og des
ulen liker jeg ikke livet herover paa Kanadas 
farmer," sa hun i·olig. . 

"Du vilde nok komme til at like elet, hvis det 
1·ar din regen farm," sa han og .slak sit blus
sende. men ganske pene ansigl saa nær op lil 
hendes. al hun neppe var istand li! al skjule 
sin avsky 'Og hurtig traadte lilbakc fra !mm. !Jan 
!uglet allid av spfrilL1::., skjont han, siden han 
hadde begyndl al gjøre kur lit hende. hadde ror
sokl at beldnge sin lyst til drikkeriet. 

,.Dl'l undrer mig ikke, al du er kjed av li\"C't 
her; for del er jo en skammelig maale de be
handler dig paa; '' sa han. 

,.Det har aldeles ikke været min mening at 
beklage mig," sa Linda skarpt, ,,og del er bare 
min pligl al arbeide og hjælpe min fam ilie. l\lin 
lanle . arl.ieidcr jo likesaa haardl som jeg. .\len 
det pi· et mcgel slrengl liv for en husmor -· 
og jrg onsker ikke al i1idlale mig paa det." 

Del var sin rr·rligc mening hun ullalle; mvn 
hun Qiacldc i sin l.Jclragtning ulclalt en faktor, 
som ka11 gjore næslen enln-cr stilling her i ll
Yel ulhuldrlig. Kjærligheten kan j erne alle uba
ncdc vrier og bringe lys i morket. l\fen Linda 
hadde kjendl meget litcl li! kjærlighet i sil li v 
og hadde derfor ingen lro til den. Men hun hadde 
l>rte en fornemmelse av, at hun savnet i10gL·I. 

. Efleral ·Hollis hadde fridd og faal avslag, fik 
h:in Tregolcl og hans hustru til at arbeide for 
sin sak, og delte bidrog yderligcre lit, al Linda 
folle sig ulykkelig og hjælpcløs. Hun hadde en 
fornemmelse som om hun var indeslullet i d 
hur, hvi;. jernsl.ænger trængle sig læltere og i<l'l
lere sammen om hende. Undedidcn synles hun , 
al del vilcle bli umulig for hende at holde ut 
Lil høsten vai· fo rbi, og efter en særlig slem rl:1g 
skrev hun ved sil lys oppe under taket et !ilcl 
b re~·. som hun adresserte til Mr. Marsham Fielcl. 
Del · var megel enkelt, kort og klad, som 
hendes lale hadde værel paa dampskibct. Hun 
~purle ham, om han ikke visste et sled i Pills
hurg. hvor de hadde bruk for en ung pike til 
denslags arl.ieide som hun kunde paata sig nt 
ulfore, og hun slullcl med at skrive: 

,,De hadde fuldslændig rct i det, De sa 0111 
Ji,·el paa en præriefarm o~ om at nere i ljr
ncsl<' hos sin familie. For mig er delte blit uut
holdelig.' · 

Tiden gik. Eflerat de hadde indhoslct paa fa1·
men brgyndte de at treske, og arbeidet uncl Pr 
::lennc Yigtigc beskjæfligelse blev hende en like
frem pinsel. Vcirci var l.Jlit forfrcrdelig lort O;.( 

rnrml og den stakkars unge pike blev mer eg 
mer magc1· og ullærel, og <;>fle var ln~n saa trn·t 
om allcnen, naar hun la sig at hun ikke kunde 
raa SO\"e. De1· kom inlet svar fra Marsbarn Field. 
og •undertiden fik hun den lanke at hun had
de trukket en for stor veksel paa <leres b•'
kjendlskap fra dainpskibet. og at hun hadde 
ncclværdiget sig i hans øine. 

(Forlsæltes side 29.) 
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A. 

Nr. ·1'.! 

Dmperisoffit og ku
lisser-

De to stykker lil dra
pcrisoffillcn klæbes sum-

.,. men pait pap ved x x x, 
saa de kommer lil nl 
utgjøre el langt slykkc 
som modellen viser. 1 
overkanten av soffilkn 
anbringes ved hjælp a1· 
Lraad en 41 cm. lang, lyk 
staa!lrand. 

D;-apcrikulissenc kLe
bcs likeledes paa pap 
og skjæres noiaglig uL 

l\Iodel til draperisoffit. 

~~~~~~-~~~~~~~"~- ~ -·~~~~·~~~~~~~~~ ~·~·~-~~~~,~-:·:· ~~~·<!· ~~~~~~~~i!iiiii;~~ii!iiiii!!l~~~ ~ U1™DJ:Lfll~~1"'111.t1!;,~ ... -~~.;_~~- *'-.t.i.:_ 

Sammcuiæg·uart dukketeater med 4ckorations-.w.ag·asin: Drap_eri, kulisser og taksoffit. (Se forklaringen side 2.). 
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Det va1· nu i ;)Jdol.H~r, og da hun hadde tall 
saa lilel om sin bortreise·, trodde Trcgolds som 
i ,kc va~· · meget skarpsindige al hun .kanske hell 
hadde opgil al reise .fra dem. HQllis plaget !H-'ll
dc fremdeles med sine Li)qæ~·mel1?er1- -.og hun 
illev mei· og mer ræd for aL være· alene mecl 
liam. En .eHc1·middag, ·da hen,de-s onkel og t~\nle 
lillikc med "de ælcble barn var reist ind · 111 
de11 "rtærmestc by, og hun · b-efan~t sig gansk.1· 
<ilene i huset, "hvilket hun følle som en sanrt 
lise; avhr-Øles slilltelen som omgav her~de plticil- -
seJig ved en bils lulcn. . 

Hun sprang op og \far nærmest tilbøielig lil 
al laase og stænge dorene for ·at undgaa en 
11\'elkommer visit; nogel man ellers ikke pleier 
at gjøre paa en præriefarm. Men da hun kom 
ul i bislagcl, saa hun al automobilen allerede 
stod foran døren, og hvem andre steg ned av 
den end.-Mar.sham Field. Blodet .strømmet vold
.>oml 'tiL deir unge pikes kinder, og det var før.sl, 
tb 1rnn· hadde fattel sig, al han' saa, hvot' 1.Jick 
og medlat hun saa ut. 1

,. 

,.Del er ikke mer end lre dager sidL'n jeg rik 
lltTC!1 breY,'- sa han, idel h ~m rakte hende haan. 
den . - .1 eg· hat· været på:1 t·:1 reise til ~fcksikq 
tJg min post Jaa og venld 11 •1:1 mig indlil jl'g 
kom · tflhakc." · · 

"Jeg.Jmrde vist ikke ha gjort Dem ulcilighl'L 
---- del 'hadde jeg jo slet ingen rel til," sa 'irnn 
hurtig og megel forlegen . ".reg vil da haal.Je at 
Ile ikke har kjørl aen fange vei herul alene fo;· 
min skyld." - . 

"Jo, ·4cl har jl·g rigtignok. " svarte han alY01·
!ig, .hvorcfler han paa hendes indbydelsc fulgh! 
med fad i , dagligstuen. Herinde "vend le han ~ig 
imol hende med det venlige, alvorlige smil, dl'r 
hadde værel som solskiil fo1- fiende paa de graa 
<1Uanliske dager. 

"Det . v·m: .dumt av mig, al jeg ikke dengång 
~ikret mig Deres • arjre~se; hadde jeg hat <len, 
saa var jeg kommet herul henge - før, dog .:.. 
kanske har det allikevel værel 15edsl, al _jeg har 
Yenlcl indUl Deres brev kom. ' ' 

Linda kunde slet ikke straks findc paa nogl'l 
!>mr; men hun var da heller ikke _sikker paa :1L 
el saadanl IJehøvdes. Hun folle sig saa glad og 
lryg. Del visle sig jo al hendes gamle bek_iendl 
iletragtet sig som hendes ven og var villig LiJ 
:1t Yære 'hendes hjælper. Saa kunde det· være dl'l 
samme med all andet. 

"Naa - cksperimenlet har nok -ikke f<ildt hel
dig ul," sa han. 

,,Nei. ikke fra mil standpunkl betraglel," svarl\: 
hun. "Jeg føler mig hell utstilt-, og jeg synes 
slet ikke jeg kan holde ut livet her L-enger -
jeg ma:t herfra og finde el sted, hvor der ikke 
forlanges saa meget av mig. '' 

,,Stakkars, lille ven! Naa. men nu er jeg kom-

/1.LJ.F.RS fAMlLIE-.fOURN:\L 

mel fot· al si Dem, al jeg har en plads som 
.kanskl' kan . passe for Dem; ialfald kan De passe 
lit den. \"il De prove den -r ' 

_,) a-, gjerne!" ulbrol hun glad; )tYi> De (ror 
· jeg kan paala mig dl'n." 

"Del _ tviler · jeg- aldeles ikke paa. V il Dl' 
g i f l c D em m e d m i g ?" 

Delte var unegielig , et meget IJral frie;·i·; nwii. 
l'genllig -folte Li11da sig ik1-:c ovc;rråskel v<;_d . dr!. 
Hun saa paa ham, henge og provende, og der
paa gav hun ham begge sine hænder. 

"D_etle er det vidunderligste oieblik i mit li,-, 
og je~ bel~er mig ikke paa ·at si ja." - · . 

Han blev 'for al hils~ - paa Tregolds, og de ble\· 

,. \ "il De gifte -Dem 1111·Ll mig, L.i.nda r 

fyldl m forbauselse, som grænset lil beslyr
lclsc, da de hørle hvacl der var ha~ndl i deres 
fravær. Tante Anna hadde alt andel end kompli
nienler al si om hendes tilkommende mands ut 
seende, Of! da Linda sa. at hun endnu slet ikke 
visste hvad hans livsstilling Yar, ble,- tanten rent 
forfærdcl. 

.,Del maa Jack se at faa ut a''.- h am for du 
Julger med; han kan jo gj erne Yærc en ren plal
Lenslager, '' sa hun. . 

,.Jeg tror ikke jeg hører li! denslags som_ plat
tenslagere lægger an paa," sa Linda med el 
harmfulcll- blik, "og jeg vil be onkel Jack o m 
al pas:-:.c sig selv; jeg skal nok ta ansYarel for 
del skridl jeg har -gjort." 

Der ktmcle se ul som L' 11 ~Lor lel:-..imlighel, at 
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Linda nHerede lrc uke1· dcrrrter gil'tel sig med 
~fr. Field ule11 al gjøn: ham nogct spot-smaal-om, 
hvorlcdcs-hans stilling vai·_ Da han spurlc hrnde 
om, hrnr deres br_yJlupsreise skul~e gaa. hen , 
svnrlc hun: · 

,,Jeg kan ikke l:"C'nke mig nogen slorrc for~1oiclsc 
cn<l at t·eise med dig li! Piltsburg; J.'l / os. bare 
reise hjem med det samme. " - -
· -All sari drog de !il Pi llsburg og anl~om lil bycn 

el'ler tusmork-els frembrud en graa novemlierdag. 
Det· slod en aulomdbiLog venlel paa dem - v~cl 
slalionen. og lcl og hurlig kjørte de gjennem 
de klai·L oplysle galer, in-dlil de tilsidsl stanset 
fonrn· en \"::Cldig, _stor, hvil" byg!ling, ·som Jaa i 
en have," urngil av 'el stort jernstakit. ' 

-"Hvad er da delle, l\Iarsham? Er del et ho
l~!? Skal vi da ikke hjem med det _samme?" 

"Jo. nu . er vi hjemme_- min elskede. vent bat·e 
el oicQ\ik.'· - - · · '_ 

~>-aa t'orlc han hende ind gjennem en rummelig 
·rorhal 1il -en deilig slor dagligsh1e, fuldt oplysl, 
fyr~le lig ri1 .ublert, duf_Len~e av blomster og skjon
nerc eud nogen hun -hillil hadde set. 

li un saa sig ·halvt -fo:rskrækket om, og derp:ta 
vcnclle hun sig om mot ham og skjulle sit an-
sig! i - harndene. --

,,Aa, Marsham !" utbrot hun. "er delle dil hus?" 
,.Nei. · vor t. mfa elskede," svarte han. 

-· _" Ja , men saa er du _jo ingen fallig m and. som 
Lrænger til en sparso_mrrfelig kone!" 

,,Nei, -cgenllig fallig er jeg ikke; men en huslrn 
lrænger jeg allikevel. Vil hun være sparsom 
melig, ~aa skal vi ikke bli uenige om del; men 
forst og fremst skal hun · føle, hvad del er at 
ha en plads i solen. " 

Hun skjulle_ sit ansfgt ved hans bryst, og eflel' 
lang taushet sa hun et1kelt og blidl _ og med 
den rorende· naturJi·ghet, hvorxcd hun fra for .~ t 
av -hadde vnndel hans ·hjede: -

, . .fog e r saa glad 01·er, at jeg slet ikke viss! <' 
nogel om delte: del haaber _jeg -du vil lro; men 
j eg fqrsikrer dig, at _jeg slet ikke vilde ha værel 
bedrøvet, hYiS jeg hadde faat vite at du var 
fallig." 

,,Ja, men likE.'r du allikevel ikke denne plads 
i :solen ?'' · · 

Hun saa' 'h-am ind i. o.inene og try!J<et sig der
efle1· tælle)·e ind til ham. 

,.Deiligere _ end denne pla~ls · kunde jeg ingen 
sled'er h a - fum:leL,- ' sa hun, og J\Jai·sham [7ield 
lakket Gud for kjærlighetens vidunderlige gave, 
som- alene kan · IJringe .. den egle lykke tilhuse, 
enten saa husel er fallig eller rikl. 

~~ 
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tste klasses 
Lommelamper 

med 33 m/m. linse. Kompl. 
kr. 3.50. - 5 stk. do. kun kr. 
1250! - 5 batterier, lste kl., 
kr. 5.00. NB. Alt frit til-

sendt Efterkrav + 35 øre. 

Olaf B. Ansetb, Krtstiania. 
u~ 

alle Slags, samt kjeder og 
juveler kjøpes billie:st hos 
NORDISKA STAA.LVARUBO· 
LAGET, HALMSTAD. Forlang 
rikt illustr. p iskurant, som 

sendes mot porto. 

raste lave pr1 · 
eer, Oodt ut
valg I barne-, 
sports- og duk· 
kevogne,barne 
stole m. m. Ill. 
katalog rnot ;o 
øre i frlm. Carl 
J. Sjøstedt, Søn
dregt. 4 (ved Alt· 
brbroen,, Kr.a. 

Livsforsikrings-Se!skabet 
B~GE 

JULEl{·O~T. I 
Bøker! Billeder! I 
Forhandlere anbefales vo{t rikholdige 

l~ger av letsælgelige bøker og papirar
tikler. Bokfortegnelser og prislister gratis. 
Bokutvalg 10 kr, kortutvalg 6 kr. og bi '
ledutvalg 6 kr. eller mere. lngensomhelst 
risiko. Høi rabat. Omhyggelig ekspedi
tion. Uso gte bøker kan tilbakesenåes . 

Aksel Olsens Forlagsbokhandel, 
Kristiinia. Toldbod(t. 30. Grund! 1882. 

FrimErkzr billigst. 
Stor pris.iste og tidsskrift 
over krigsmerker & Europa 
mot 25 øre. Eneste spe· 
cialforretning i Gøteborg. 
Største utvalg. Butik: Ar
kaden, lager: Kungsgt, 21. 

Filip Jtogner, 
Gøteborg 1. 

Krystal-Oa-rniturer, 
Manicure-Etuier, ·j 

Speile. 
Marth. Jacobsen, 

Parfumeri, 
Grænsen 17, Kristiania. 

Hvad er :Deres navn? 
Opgiv mig Deres navn og adresse tyde
lig! paa 1 brevkort, saa skal De straks 
faa Dem tilsendt min priskurant over 
-uhr, kikkerter, elektriske 
lommelamper, trækspil, 

barometre, broscher og 
ringe etc. 

Haalands Uhrforretnlng, 
Stavanger A. 

1. del. 
2. del. 
3. del. 
4. del. 

Nattens mørke bande. 
Gjøglerens børn. 
Det gyldne fængsel. 
Den fordømte. 

BESTILLINGSSEDDEL. 

Send mig ____ sere i 4 bind av ,·erkct "Manden 
med Djævlemasken", heftet i omslag, for den 
billige pris kr. 2,80 + porto for :ille 4 bind. 

Navn 

Adresse 

By ... ·- ---- ·- -- ---- -·------- -----
Skriv t:ydelig adresse! 

Mesterværk av Frankriges store forfatter 

VIKTOR- HUGO: 

·Mandel1 -med 
Djævlemaske;n. 
Mægtig spændende og grlbende 

folkeroman I fire bind. 
ca. 800 sider. 

For alle fire bind kun 

Nedsat pris 

2!.Q 
+porto. 

Av verdenslitteraturens store fo•fattere er der vel neppe nogen, 
hvis bøker har været læst med større i~teresse end Viktor Hugos. 
Den næsten mystiske snænding !lian belages av ved gjennem
læsningen, - ba_ns- merkelige . stil eig hans glødende ane rep paa 
samfundets uretfærdighet, har - gjort hans bøker kjendt bland! 
mil ioner av jordens befolkning. 

•Manden med Djævlemasken• er skrevet mens Hugo levet i 
landllygtighet paa en ø i det ~ngelske hav, og er av hans 
bed,te folkefortællinger; byr-get 'om den er paa faktiske for
hold . Enhver vil !æse •Manden med Djævlemaskencs tragiske 
livsskjebne med spændt interesse, Allerede' fra barndommen 
er han en udstødt og fordømt. •Maskerte kjæmper han sig 
frem gjennem livet. Ensom mot alle. Under baarde og spæn
dende kampe naar han - •lien fordømte• - samfundets 
h0ieste tinde, blir beundret av kvinder, agtet og misundt av 
mænd. Her indhentes han av skjebnen 

Alle bør læse denne bok. lndsend be• 
stillingssedl~n enønu i dag .til 

0. A. VINDHOLS Forlag, 
KRISTIANIA.. 
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l. "llvad c1· det, De sie1·? Er kroko
diller on•is\aps'.ulJe og sk~ de l ige dyr? 
Da maa De ha været meget uhelliig med 
Deres krokedillel:e\jendt kaper, mm he1·
rc, - jeg kjender bare krnkodil!eue fra 
den hedste side. Nu skal jeg rorlælle 
Dem en sand tærdig hLLrie herom. Det 
var clen gang jeg var sjømand. Vi kri 
harnri, og jeg drev om alene OJ forbli, 
naa en to111111crrlaate. 

4. De fleste andre v.lde sandsynligl'is 
ha hjulpet krokodillen lil lrnrL:gst mt1-
lig at slippe taket Men jeg v.ar klob.e1·e 
end som saa, -- jeg regnet ut at kro
kod lien kunde brukes som en storarl«t 
molor for b;rnlen. Vinden var nemlig 
!oiet av, og mine seil var ikke for
sle klasses, saa jeg kunde nok trænge 1il 
al raa lill mer fart paa. Det fik jeg 
11ul 

ALLE n ~ . F ,\ :\I r r. TE - JO l: n ;:\ .\ L 

En hjælpso111. krokodille. 

2. Del enesle jeg ha:Jdc rcdrlel for
uten livet og det gran toi, jeg gik og 
slod 1, var en kasse med vcrkloi Der 
var fuldt op av forskjellige havdyr der 1 
farv:rndet Blanrlt andet var der ogsn 
n0gen av de stemme kroko 'il er. -l <'g 
trocldc ogsaa dengang, al krokou1 len vnr 
et ondskapsiuldt skadedyr, s:cr.ig da jeg 
saa at den i en mundfuld forsøkte al 
sluke heie lømmcr.laalen. 

5. Jeg fik en saadan fart paa, at jeg 
med min lille, palenlerle ,molorbaat' for 
like op paa en ø, hvor der var fuldt 
op av vilde mennesker som beredte mig 
en mot agelse ~om var ovcrmaade hje1·
lcLig fra deres side, særlig da de saa 
at jeg ikke nelop horte til de magreste. 
De smækket lækkersullent med tungen, og 
rn av dem skyndte sig at Ljore l!.roko
uil len til en pæl. 

3. Det vil si om det nu var el ens 
hensigl at sluke hele tømmerrla3len med 
c!C'ns indhold, eller om den b:ire \"ilde 
gjørr nogen skøi~rstreker, - det vet j rg 
selvrolgclig ikke. Jeg vel bare ni _ en 
glimrende ide plndselig slog ned 1 mig, 
og at jeg øi~b - i !d'e i.J bra ; t~ den til ut
førelse. Alt, hvad jeg gjorde, var lJHe 
al jeg med en hammer hj ·lp dyret at 
holLie bedre fast med sine lænder. 

c":::--'"'-
___ ,.. 

,. . -, 

G. Jeg s takkars menneske blev bastet 
og bundet og fort bort til et sl ed, hvor 
det yndigste, lille kannibalkJøkken stod 
heredl til at ta mot mig. Saa begynrile 
den sedvanlige glædesdans omkring <let 
uskyldige orrer, rør det raar naa<leslø
teL Og krokodillen? Ja, den graat saa
men - riglige Rrokodillelaarer. rældct 
den, ela den saa, hvorledes de sor_te be
handlet mig. 

D::~·--. 
I -

7. Dyret 1113a jo være blit glad 1 8. Og nu fik jeg det avg jo rr nde h~ vis 9. I en farl fik jrg samlel en m<1'ngcle 
mig, - ellers forstaar jeg del ikke. Men for, at hotrndiller virkelig kan Yære koslbarheler sammen som de vilde lwdde 
kort at forl::c!Je: Pludselig slog kroko- ædle og opofrende dyr, naar de bare glemt al la med: guldsaker og cJrenben og 
flil len et saada11t slag med halen :it pæ- lr::cifer paa mennesker, de holder nv, den slag5, - ltvoreILer jeg sprang op 
len, den var tjoret ved, blev rykkel op for men et for dyret bort lil stedo~ paa ryggen av krokodillen og red glad og 
og rammet nelop ham som skulde slagle hvor jeg stod bundet, og nu rev og slet vel !il mode derfra. l\Iaa jeg saa spøne: -
mig, sua han tapte bnacle 11æse og mund del saal::c11ge 1 mine baanrl, lil jeg til - Ean man cfler delte kalclc krokodiller lor 
og oks og del hele, og han glemte rukl- sidst var helt befrirld. At de v;Jclc flyglet ondsknpsfulcle dyr? De er meget mer 
slændig, hvad det var Ior et rnlcr- r::cdselslagne og at j eg lakket krokoclil- hjælpsommc end mangz mennesker, s ier 
ess<rnt arbe:de, han holdt paa med. len, er selvfolgelig. j c·g." 
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Hrnrlades man kan hjæ'.pe e1 mand som ridu løbs~, naar man har et par svære ladder ved haanden og li'.t omlHp i hodet. 
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I slrnkl karriere, men ø1ensynlig ikke 
mecl l ul elt herredomme over hesten kom 
grosserer Charlestone ridende bortover 
,-C'i cn. Den sterke rnand fra cirkus \'ar 
netop paa vt·J hjem med sine haandvc;..
ler. Han vendte sig om, da han hørte 
<le kraflige hovslag og var i førsle oie
blik ikke videre glad over siluatione11. 

Heldigvis var han en manu ~om var 
utdannet i livets og manegens praktiske 
skoler, og clerlil liadde han omløp i 
hodet, og det var ikke forslo ;iang, hun 
var ute Ior en vanskelig siluat:on. Iler 
gjaldt det at redde et menneskeliv. I en 
fiirt fik den sterke mand anbragt siue 
svrcre haand vegter pan veiea. 

Og da grosserer Charlcsloi1c elpar se: 
km1cler efter kom fare.neie paa den løbskc, 
hest, behøvde han bare at st.kke fatlene . 
Inc! i haancltakenc paa den sterke man~ls 
hnandvrgter, _: derved blev I;ian st:ia
cnde paa veien, mens hesten fortsallc 
elet vilLie løp. Det gjældcr bare om aldrig 
al lapo: hodet: · s 

:\ r. J2 

Smaapluk. 

~r 
"Sp ·1 ler Derrs sos ler 

p1a110 ?" 
".J::i, men ellers er 

hWl megel skikkelig." 

ll!J ~ 
< . ~, -~ ~- "l 

Ældre, litt lunghor l 
fro keu · Il \"ad sier 
du "I .Trn{.' du i!~kt·. 
jeg kunde \·ære bli\ 
gin? Aa . .. aa ... 
jo I Tre fr1ertilbutl 
har j rg da hat, og 
hvem v:: t , ll\"or mange 
jeg har overhort?" 

Furen: "Ved flid 
og sp:irsomli_;het k::in 
nurn bnnge det vidl 
Se uu vor gjenbo 
der ... for lred.ve an r 
s iden kom han hit 
hare med elpar buncl
Jo3e støvler . . . og 
nu har han en lwlv 
million." 

lille Peter: .,IIvarl 
vil han med alle de 
sto\"lene, far"/'' 

Else (5 aar): "Far, 
det regner!" 

Faren (ser ir:-ilerl 
op fra sit arbeide): 
"<;odt, la det regne!" 

Else (idet hun ven
der rygnen til): "Ja. 
det hadde jeg ogsna 
tænkt, jeg viicle." 

]~ ~'" 
P .:tcr som n : top l1a r 

spist sit C'ple): "Skal 
Yl leke ,.\dam og 
Evn'?'' 

Eclilh: 
del?" 

"TlrnrleLll'S 

Peter: "Du frister mig 
til at spi~e dit eple 

og jeg gir cf. 
ler: ' 

· Buncllmakcrcn: "Den
ne lue er av egte sjo
lovcskind. '" 

Fruen: "Tror D:', rle :1 
k:i n laale regn ·1 ·· 

Bundlmakeren : "Und
skyld, frue, har De 
nog.!nsin<le set en S.:o 
lovc fJruke paraply·/" 

Ji 
~ 

OnkC'il'n rit l,'1 lun l:11· 
a\"skcd ru ~Li sin Ilt\ u, 
studenten): "'"''• 1:1:·-
Ye~ gutlen 111111 _ •• 

og skriv nu ikke f.1r 
orte 1·• 

~ 



V 

fransh li~ør- ' "NORSKE FOLK" ' I' 
J\ 1 Brænd;vins-bsenser. 1 uvsfor;;~~~~~:,~~~nedlig I 

Vi har o,·ertaget !!t fortrinli~t agentur I ""'~ trimerkesamlere. j 1 I 
Ny illu ;trcrt 

frimer~ekatalog 
Nr. 4 7 mot 25 øre frl m. 

Harry l~EnnbEfg, 

Nu kan alle faa et kraftigt haar og skjeg, 
alt lost haar overflødigt. 

"' -St ockholm 1. I 
1 fra et av utlandets fineste huse 1 es.enser. . ""'-'.~ 

---------------1- , For likører som : Curacao, Marashino, Beme r k ! ! ! a Lomm!·, Yæg- Og Vække-Uhre, Uhr Benedikt iner , Chartreuse og Punsch . Naget, som alle vri han! 
kjæder, ?Ptis~e Artikl<:r m.m. kjp· fo r Brænde\·ine som: Akvavit, Cognac 1 . .Tyske Kolonimerker; 

. be; brlhgst 1 Skandmav1eu \ fra og Genever. I · 36 stk. forsk1. ustemp. kr. 2. 
Aug.PeterssonsUhrlairer,Gisl:>.ved · Essensen sælges paa smaa flask er 10 ". 10 5S " " " kr. 6 50. 
Sverige. lllustr. Pr;' li e <!"' tis. å kr. 1,20, mindste anta! der sæl!l'es art I Porto ekstra. forlang i ti ete! 

gangen er 5 flasker essens efter kj ope- Sror illustrert p risliste, lige utkommet, 
Bll~BE~KNIVE ' ' rens eget valg, porto og iHdpakn ing. 7 5 forsendes mot 50 øre, som godtgjøres 

og ba rbermaskiner i største uivalg iil øre . Sendes m0t postopkra\· . ell~r md- ved ~or<1e ordre o~er 5 kr . 
11 ll il!'ste priser hos NO R D ISKA STAA t - se,nde lse av belopet. , . H . L 1Chte n s t e 1n, A. H. 
VARU BOLAG ET, HA LM S'IA D. fdr- Abel s I{un st.forl a g ; Ældste svenske frU1mkehandel, Stocntrolm 3. 
:~ng specialkatalof(. Abso l ~t fineste intl· Wils esgade 4.' Post Box 496. ' I-------- - - - -----

k;o p. Storsto utvalg. Priskurant mot C hr is tiania. . ' "\I{T o 

// " '~ /. 11 

Kavissant haarvekst 
fremka lder det skjonneste iuldskjeg og 
elet stilfuldeste overskjeg, fuldendte 
"ienbryn og et kraftigt, blankt og 
skjent hovedhaar paa fo rbavsende kort 
tid. farver ikke! Kan anvendes t il 

4• 
"'· 

~
1 saavel blondt som morkt haar. 

~.: ~: i Skjældannelse og haaravfald -l1ører 
·f straks op og >Rav issant haarvekst< 
i'~ v_irker derefter som kraftig føde for 
1.J haar· og skjegroddern e. 
'/: G l° for pengenes tilbakebetaling, 
L)Å aran,1 hvis O\·enstaaende virkning ute· 

.···.~ blir, medføl'1'er hver flaske . 

_ ~ mængde anbefalinger, vi har faat • 
.•P. A,l Hr. E. P. skrii<er: •Jeg kan efter 

10 øres porto. - -- - _
1 

V J.gOP 
1 
I. Gam. m e It Kobb er, Messing, -

1 jøncs t il høie r iser. A~~~~i!'~i~ I er be vist a t_ være den bedste J 
~ 

Nedenstaaende et lille utdrag av en 

'' · ·· ·r ·' at have anvendt 3 fl. av Deres haar-
. -~'<" A middel bekræfle, nr jeg har faact min 

I-t: u n s t• & ~etatstøberi, E. barneernærmg. ~ ,Barna kan 
1 

P oleszyns ki, Øvr e 11:~te 7 o g l< on· I f · I d d t b d t 
~~ensgate 29' . T e le f. 16703. Ved fore- or an,"e e e s e. 

spors el o pgl kvantum. 

Massage er Læirevidenskab. 
Mas.s age renser Blodet. lnl!'en 
S kjønhed uden rent tyndt Blod. 
Mass age helbreder Sygdomme, 
hvor alle andre Midler slaar fe il. 

Lærebog i Massage gratis og portofri!. 
Veuiviciagentu, et, Carl johansgd. 5. Kr.a. 

Fournitur og v N k-,·u k føi for urfnakN t' . 

fors ikrer mod IN D BRU.OS - T YVERI rma Bre Billigst on bedst! 
paa gode Betingelser . Hurt igt o g Skr iv efter katalog! I 

gre it Opgjør. Aktiesclskabet "JU D ITH" i 
Sto rthings gd. 2. T lf. 8 6 01. Chri s tlanla St. H. 3. l 

'FORLANG 

OLT 
varme-

apparater 
hos Deres 
installatør! 

0 

Attid b e d s t 
og 

billigst. 

ET .EKTE GULDUR 
ønsker. vi a ll e - men hvad kos ter ikke et saadant? Fra os faar D e for 

K r. 9 ,50 . . 
Et ekstra elegant gulddouble Kr. 10,50. 
.ANKER.UR. Et ekstra elegant gulddouble 

•.'"I· • • • kr :r ft i~c haarvekst ij!jen t il trods for , 
.... 11' Cl H~· \ J Jt mit haar var faldet helt av.• 

e ~NL'_.. '"f' Fr. E. A. skriver: •Deres haar· 
~ middel >Haarveksh har \" ist sig at 

,·ære aldeles utmerket, idet mit haar er blevet meget rikere og fyldigere .< 
Fr. D . T. skrfrer: >lfOl!(e Deres ouske vil jeg hermed gi Ravis<ant haar

vekst: min bedste anbefaling, da mit ha:>.r er blevet langt og kraftig!, siden jeg 
bcgynclte at lm1kc dette middel. < 

Fr. A. H. skriver: •Deres haarmiMel ' Ravissant hanrvekst< forljener den 
bedste anbefaling. Det har pan relati,· ko1i tid g1ort mit haar stort og kraftigt. • 

Læg- - naar De friserer Dem - merke ti l, om hnaret gaar av. I saa falå 
bor De snarest skrive efter •Favissant hcarvekst< , san at De maa kunne bevare 

I
. den haarrikdom, De har, og begynde meJ dette middel, meden> det er tie\. 

Ravissant haarve kst. Pris pr. flaske 3 , 25 + porto, 2 flasker portofri!. 
Sendes diskret pr. postapkrav fra 

~avissants g e neralde p o t, Nørrefarimagsgade 9, l(jobenhavn K . 

.ll.«0aya: den bihi ge m"rkkurs! ..._, 

Alle slags musikinstrumenter I 
av b ed st e kvalite t . I 

Violiner, celloe r, guitarer, 
lut, mandoliner, 

Træ- og blikblæseinstrumente r fra egen fabrik. 
Rikt illustrerte prislister gratis. 

Jul. Heinr. Zimmermann, Leipzig. 

Korrespond'inee unde rvls ning i violinspil, harmonlkalære og 
messinginstrument. Alle kan nu lære sif( disse fag. Prosr. gro . 
~\usi11dir. C. fKBERG, avd . I, Villa Strandtorp, Tjerui.rp, Sverige. 

t'~pue• 

(!-erne S uzo n ~Savon Cre me å uzo n ! 

e r 
"MACKO" er en balsam, en undergj orende Hud creme, fremstillet av elt reneste 

og: mest velgjørende stof.er. -
"MACKO" - ba lsa m fjerner hudorm, filipen ser og a ru!en urenh ed i huden 

baade i ansiktet og ell ers paa legemet. 
"MACKO" - bal sa m er elet bedste midde l mot rød, irr lteret hud, og mot den 

forfærde lig? hudkløe, der kan plage en fra top t il taa. 
"MACKO"-ba sam er en utmerket hjæl11 mot sa a re , ophovnede og omme 

hænder og føtt e r. -
"MACKO"-balsam gjor en g ro v hud - fløl elsblod og fi n. -
"MACKO"-balsam er det e nes e, virkelig probate middel mot fla sdannelse 

og dcra·1 folgende haaravfal d. -
"MACKO" - baJ,am brukes i l·aare t, i ansiktet, paa hænder, paa hals og bry<t og 

hel~ lege met. - Hvis h:;c1" , er tor, bor " MA CKO"-balsa m stadig brukes 
efter vaskning av ansikt o;: h:x:;uler ell er efter bad . -

Aj de os uopiordret ti/stillede anbefalinger hitsættes f ølgende: 
>Jeg var stærkt plazet av kY i:iCi" o;: 

1 ts ler i ansiktet og har hcrfor me d ovcr
askende godt resultat bru kt .•h\acko<

l alsam. Takker DEm fo r samme. 
Kris ti;nia, 28·2·19. A. Jacobsen .• 

•Da den fo · rige krukke, 1eg : ik fra 
Dem, g jorde stor virkning, bedes De 
se nde mig 1 krukke •Macko•- balsam ig:jen 
ti l kr. 5,00 mot efterkrav. - Om Oe 
vilde sende den snarest. 

4-6 1919. Ærb. 

armbaandsur Anders 0 . Brække. 
Ballerud St. Bergensb .. nen.• 

•Takker, har motlaget den av Dem il-

l sendte •Maekoc-balsaii1 . - On jeg: be-
fi nder den saa enestaaende f(O ! . beder jeg . 
Dem pr. omgaaende sende mi!~ - f, rc - >Kan bemærke, at jeg er forn øiet med 
~ rukker •Macko-.balsam ti l en pri s af 5 d•n >Macko<·balsam, som jeg f ik t ilsendt 
l..T pr. krukke, til 0 ammcn 20 kr., som mig. - I en har ''irket over al fo rventnin,;;. 
bedes tat i postopkraY. Min ansiktshud blir fi nere for hver da~. 

23-5 1919. Med Agtelse Sørum , 4- 6 1919. 
Hilbert t: . J. . . . . . • Ærb. 
Skulsfjord pr. Tromsø.• frk. Emma O •• ·' 

" MACl(O"-bals:im ho r l!,~:e mang'e I noget hjem, hvor <'en stadig vil finde 
an\'en dchc. - Dr0i i bruk. - P ris kr. 3,50 eller 5,00 pr. krukke. 

, "PE~FEl(T". baarfjerner. "VENUS"-ansiktsbad 
I Ingen dame kan læc,;;cr være bek· endt er et fø rsterangs skj ønhetsmiddel, d<r 

av at optræde med oa b");·yndcn<ie bart, indtrængende anbefales baade ga:nle o;:r 
haar paa haken el. ei 11 1 ~d en bar, Jod- une:e. - •VENUS.-ansiktsbad er det 
de" arm. - Saadam:e l1oar mna fjernes . bedste middel mot graabl ' k hud eller for 
, PERFEKT< tar rl•m ojeblikkcllg og stærk ansiktsfarve . Det fremelske · eg 
gj ør "eres utseen ct~ 11 aar yng re samt ~varer en smuk, fin og frisk t eint langt 
usigelig mere tlltræl1kende. (faran- op I aarene. Det hindrer huden fra at bti 

der næsten 1umuligt skjelnes fra et ekte guid ur. I teres us~adellg. - . slap Of! eoset og motarbeldtr rynker . 
. . . I . . . Pris kr. 4,00 pr. por!1on. Pris kr. 3,00 pr. fl aske • 

. Vi l De lægge merke bl, at uret .ikke kan sammenlignes med de sa~ ofte forekommende forzyldte Videre anbefales " LILLIEMELl("-c reme, brilliant t il daglig pleie a,· 
cylmderure, men er et ankeru,r, særhg utvalgt blandt hundreder av fabrikater. Ved vor avtale direkte hænder Ol!' an>ikt Efterlater i!lg en fettglans . Pris kr. 2,50. - "Dr. Schwei.t-
med fab riken ser vi os istand til at levere lutter utvalgte. præclsionsure. Desuten blir hvert ur z ers Svedepudder",_ verdensbe rømt mot arm- og fotsved, lcve;·es i 
før avsendelsen nøiagtig efters_et og alle kjøpere har .kun lovord o m deres utmerkede gang og stilfulde I store, elegante str. ·daase~. Pris kr. 2,~. - "l(ALl·CLO~·tan«!J>a:sta , 
utseende. Glem .ikke, at vi vil beholde vor kundekreds samt bli anbefalet til Deres s lektninge og be- h,·orved op~:as per!ehv ,te tæn • er. Prrs ,kr. 1,20. - V:ort bek1endtc "~oscn-
kj endte, derfor kan De stole paa os. Best il snarest et ur og De vil bli forundret over, hvad De kan Pudde r , der g10r buden f~rskenfarvet og bløt. Pris kr. 2,2 pr. _rort1on ~· s . v . 

faa til en saa billig pris. 2 ure sendes fragtfri t. Doub le-kjeder l 50- 3 50 med 2 aars garanti kr. 5 00. . Ethvert av ovenstaacnde m1~ler, der er fremst llct ved vo':_ Spec1alfabr1k f o r 
· ' ' . ' skjenhetspræparater eller h1emført fra utlandets bedste firmaer, erholdes hos Varehuset Excelsior, Nr. Farimagsgade 9, Kjøbenhavn K. :~~~ i~;~k~~!~:ia~~no; !~de~~~æ~aa~sp~~t~~ferte priser - utenbys mot postapkrav 

- j ,JANUS", tekn.-kem. f a b r ik (tidl Morseag:enturet), Rusløkvn. 12, Kr.a. 
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Lk firP· va.-,cr (\ '; kLi,-IJ es. paa: - · 
Irt\.' smnme1i; _med · ~"lykkcoe-- }-; · '._ -
og J\.J som .modellen· viser, ::og, 
skJrcrcs ul sammen med disse 

~ainmenlregbart dukket~~ter '"med. dekorations-magasin : HQire halvdel av p1·osccniet og .,overdelen snmt de fire vaF-<'r. 
(Se forklaringen side 2.) · 1 

Utgit og trykl av NS "Allers Familie-Journa! ''s 1tr_ykkeri, Storgaten 49, Kristiania. 


